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  EEN VRIEND KOMT TERUG
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  HELEN TASELAAR


  


  Geïllustreerd door HERRY BEHRENS


  UITGEVERIJ KLUITMAN ALKMAAR


  


  


  


  Van de bekende schrijfster Helen Taselaar


  zijn verschenen in de romanserie;


  


  Een vriend komt terug .


  Het lied van de liefde


  Een tere draad van liefde


  


  


  


  Julia werd tot in het diepst van haar ziel ontroerd, toen Steve het lied voor haar speelde en zong...
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  HOOFDSTUK 1


  


  


  


  Julia Zijlstra werd wakker van het tikken van de regen tegen haar raam. Met een automatisch gebaar rolde ze zich op haar zij en keek naar haar wekker, die onverbiddelijk halfnegen wees. Meteen was ze klaarwakker en sprong uit bed.


  De volgende handelingen werden in sneltreinvaart verricht. De cavia’s kregen eten en drinken, de vuilniszak werd buiten gedeponeerd, thee werd gezet en Julia maakte haar gezicht snel en vakkundig op. Daarna hees ze zich in een beige broek en deed daarover een mohair trui aan in een mooie donkerbruine kleur. Om het geheel te completeren trok ze over de strakke broek korte, bronskleurige laarsjes aan. Ondanks haar haast was ze zo toch wel tevreden over haar uiterlijk.


  Ze dronk staande haar thee en zag dat het inmiddels al negen uur was geweest. Ze zou zich moeten haasten om op tijd in de boetiek te arriveren, maar waarschijnlijk was Paula, haar hulp en rechterhand, haar al voor geweest en had de winkel geopend.


  Gehaast trok Julia een zwarte, plastic jas aan en greep naar haar paraplu. Gelukkig was het maar vijf minuten lopen naar de boetiek, maar het was toch ruim kwart over negen toen ze daar hijgend binnenkwam. Paula was er al en had inmiddels koffiegezet.


  „Een latertje geworden gisteravond?” lachte Paula Cramer, terwijl ze twee kopjes koffie inschonk, voordat straks de klanten zouden binnendruppelen.


  „Ik heb op de boekhouding zitten zwoegen,” legde Julia uit, terwijl ze zich van haar natte spullen ontdeed. „En ben toen totaal de tijd vergeten. Tot overmaat van ramp vergat ik de wekker te zetten, zodat ik wakker werd van de regen, anders had ik er nu misschien nog in gelegen!” Ze lachte en fatsoeneerde het lange, blonde haar voor de spiegel.


  Paula keek er met iets van afgunst naar. Na een mislukte permanent had Paula haar donkere haar rigoureus moeten laten afknippen, zodat ze nu met een rattenkopje rondliep. Dat misstond haar overigens helemaal niet, maar nu ze naar Julia’s weelderige haardos keek, was ze toch wel een beetje jaloers op de lange, blonde lokken. Julia zag er overigens verder ook prima uit; ze was lang en slank en men schatte haar vaak jonger dan haar zesentwintig jaren. Paula zelf was eenentwintig.


  Maar ja, dacht Paula toen. Ondanks haar knappe uiterlijk en haar mooie haar was Julia er toch niet in geslaagd om Tom bij zich te houden. Een jaar geleden had hij Julia verlaten om in het buitenland te gaan werken. Vier jaar had Julia met Tom van Maren samengewoond en opeens... was het uit. Dan had Paula gelukkig Rolf nog... Nee, Paula wilde als puntje bij paaltje zou komen toch niet met Julia ruilen. Het leek haar vreselijk als een relatie na vier jaar zomaar ineens spaak liep. Een tijdlang had Julia er toen slecht uitgezien, maar het verdriet ging voorbij en nu praatte ze nog maar zelden over Tom. Paula wist dat ze totaal geen contact meer met elkaar hadden.


  „Hè, lekker, een bakje koffie!” Julia kwam het kleine kantoortje binnen en warmde haar koude handen aan de mok. „Wat een weer, vind je ook niet? Het zal wel niet druk worden vandaag.”


  „Misschien een hoop mensen die een regenjas komen kopen,” antwoordde Paula optimistisch.


  „Laten we het hopen,” zei Julia. Ze had de boetiek nu drie jaar. Julia’s ouders, die van elkaar gescheiden waren toen Julia acht jaar was, hadden hun dochter altijd bij gebracht dat het goed was om vroeg op eigen benen te staan. Na de scheiding was Julia bij haar moeder gebleven en het duurde niet lang of deze hertrouwde. Julia kon helemaal niet opschieten met de nieuwe man van haar moeder en zodra de gelegenheid zich had voorgedaan, was ze op kamers gaan wonen en later in het kleine, gezellige huisje dat ze nu had. Julia herstelde het contact met haar vader en kwam erachter dat deze ernstig ziek was en niet lang meer had te leven. Al had ze hem in geen jaren gezien, het deed haar vreselijk veel verdriet toen hij kwam te overlijden. En nog herinnerde ze zich de dag dat haar vaders notaris haar kwam vertellen dat ze alles van hem had geërfd. Julia, die haar middenstandsdiploma bezat, en er altijd van had gedroomd een eigen boetiekje te beginnen, zag haar droom nu dank zij haar vader, werkelijkheid worden. De boetiek die ze toen opende, kreeg ook de naam „Julia” en werd druk bezocht door de jonge mensen. Ook ontwierp Julia zelf kleding die ze op een atelier liet maken en dit ging grif van de hand. Nadat ze het een jaar in haar eentje had geprobeerd, kwam Julia tot de conclusie dat ze het alleen niet meer aankon. Als ze een keer ziek was dan moest ze noodgedwongen de winkel sluiten en dat kostte haar teveel geld. En zo kwam Paula ter assistentie in de winkel en ze was er nog steeds.


  Paula en Julia waren vriendinnen geworden en wisten bijna alles van elkaar. Vaak kwam Paula bij Julia thuis aanwippen voor een kop koffie of ze gingen samen naar de film als Rolf het had laten afweten.


  „Daar gaat de winkelbel,” zei Julia.


  Paula stond meteen op. „Ik ga wel,” antwoordde ze. „Drink jij op je gemak je koffie maar op.”


  Paula was een fidele meid, vond Julia dankbaar. Zo’n verkoopster kreeg ze nooit meer. Als Paula met Rolf ging trouwen, zou ze een goede vriendin èn een prima verkoopster kwijtraken, want Rolf had zijn zinnen op een huis in Brabant gezet en dat was niet naast de deur. Paula zou dan niet in de gelegenheid zijn om ’s avonds af en toe eens bij haar aan te komen wippen. Enfin, zo ver was het nog niet.


  Gelukkig was het die avond droog. Nog net op tijd glipte Julia bij de groenteman naar binnen om een kropje sla te halen. Die blikjes gingen haar op den duur ook vervelen en de cavia’s hadden ook behoefte aan weer eens wat verse groente.


  Moe liep Julia de trap op naar boven en daar aangeland, begon ze maar meteen aan het avondeten. Als ze nu ging zitten dan kwam ze niet meer overeind!


  Even later zat Julia met een bord op haar schoot en met haar andere hand in de radiogids te bladeren. Het was een vervelende gewoonte van haar geworden, maar ze vond het pure energieverspilling om de tafel te dekken voor haar alleen. En wie zag het trouwens als ze at van een bord op haar schoot? Niemand toch zeker? Na het eten ruimde ze de rommel op, waste af in sneltreinvaart en zette toen het koffiezetapparaat aan. Ze plukte wat kledingstukken van haar bed en had toen opeens behoefte aan gezelschap. Dat gevoel kreeg ze de laatste weken wel meer. Nadat Tom uit haar leven was verdwenen om zich te werpen op zijn carrière in Italië, had ze zich zeer koel opgesteld tegenover het mannelijk geslacht. Ze was haar zelfvertrouwen totaal kwijt en iedere man die een poging bij haar waagde, kreeg lik op stuk. Ze had hen niet meer nodig. Deze pose hield ze nu al een jaar vol, maar langzamerhand begon haar verdedigingsmuur af te brokkelen. Ze was geen vrouw om de rest van haar leven alleen te blijven. Ze was gezond en levendig en deelde graag haar mening met een partner.


  Julia besefte dat ze moest veranderen, wilde ze straks niet als een oude vrijster eindigen met een breiwerkje in haar handen en een zwarte poes op haar schoot.


  „Het wordt tijd dat ik weer eens uitga,” zei ze hardop, terwijl ze voor zichzelf een kop koffie inschonk en zich neer liet vallen op de ribfluwelen bank die betere dagen had gekend, maar waarvan ze geen afstand kon doen, omdat hij zo heerlijk zat. Julia had bepaald geen gebrek aan mannelijke kennissen, maar die waren er in de loop van de tijd wel achtergekomen, dat Julia tijd nodig had om te verwerken dat Tom weg was en niet meer terug zou komen. De tijd van treuren was nu echter voorbij, dacht ze.


  De volgende ochtend was het weer heel wat opgeklaard en ditmaal was het Julia die het eerst in de boetiek arriveerde. Paula was er echter om halftien nog niet en Julia begon zich bezorgd te maken. Ze stond net op het punt om Paula’s ouderlijk huis te bellen toen Paula de winkel binnenkwam, haar jas uitsmeet en het kantoortje inliep.


  „Koffie?” vroeg Julia en ze schonk meteen in. Toen pas zag ze Paula’s roodomrande ogen en ze vroeg verschrikt: „Meid, wat is er met jou aan de hand? Je ziet er uit alsof je de hele nacht niet geslapen hebt.”


  Paula sloeg daarop haar handen voor haar gezicht en brak in snikken uit.


  Snel zette Julia de koffiekoppen neer en ging op haar hurken naast Paula zitten.


  „Hé..Ze schudde Paula’s arm. „Vertel eens, Paultje...”


  „Rolf...” snikte Paula ongelukkig. „Hij... hij heeft het gisteravond uitgemaakt!”


  „Hij heeft wat!” Julia zat meteen rechtovereind. „Dat meen je toch niet?” Ze kon het zich nauwelijks voorstellen. Paula en Rolf hadden zelfs al trouwplannen gehad.


  „Toch is het waar...” Paula grabbelde in haar tas naar een zakdoek en snoot krachtig haar neus. „Hij heeft een ander meisje ontmoet op zijn werk en daar is hij verliefd op geworden. O Julia, wat moet ik nu?” Dit laatste klonk ronduit wanhopig, maar ook Julia kon haar niet helpen.


  „Wat wil je dat ik zeg?” vroeg ze zacht. „Een jaar geleden stond ik er precies hetzelfde voor, was je dat vergeten? Alleen verloor ik Tom niet aan een ander meisje maar aan zijn werk. De wereld vergaat er niet om, ook al denk je dat de eerste dagen, Paula.”


  „Ik... ik voel me zo bedrogen,” snufte Paula. ”Hij heeft me al die tijd in de waan gelaten dat ik... terwijl hij met die andere griet achter mijn rug om flirtte...” „Zulke dingen gebeuren nu eenmaal,” constateerde Julia nuchter, blij dat Paula niet meer zo hartverscheurend huilde. „En je bent nog jong, Paul... Er zijn nog genoeg mannen op de wereld, hoor, ook al weet ik dat dat op dit moment een schrale troost is.”


  De dag was wel met een domper begonnen en de stemming was goed zoek. Paula voelde zich doodongelukkig, maakte de nodige blunders en trok zich af en toe terug om haar tranen weg te vegen. Julia liet haar maar begaan. Ze kon hier toch niet helpen.


  Om vijf voor zes, vlak voor Paula naar huis ging, kwam ze naar Julia toe met iets in haar hand. „Neem jij dit alsjeblieft,” verzocht ze en ze gooide Julia een kaartje toe.


  „Wat is het?” vroeg deze verbaasd.


  „Een kaartje voor het concert dat Black Hawk aanstaande vrijdagavond geeft,” antwoordde Paula toonloos. „Ik heb het niet meer nodig...”


  „Zeg, doe niet zo mal,” vond Julia. „Ik weet wat een moeite je hebt gedaan om daar twee kaartjes voor te krijgen!”


  „Toch ga ik niet,” herhaalde Paula koppig. „Stel je voor dat Rolf er is met die... griet... Neem ze alsjeblieft, Julia. Jij hield toch ook van hun muziek?”


  „Ik heb een langspeelplaat van ze,” zei Julia. „En die is nog van Tom.” Verder had ze nooit zo stilgestaan bij de muziek van Black Hawk, een Engels-Amerikaanse formatie die nu trachtte Europa te veroveren.


  „Goed, ik wil eigenlijk wel weer eens naar een goed concert,” nam Julia toen als besluit. „Het is toch niet alleen rockmuziek? Anders ga ik daar stokdoof weg.”


  Paula glimlachte flauwtjes. „Nee, ze hebben ook prachtige ballads in hun repertoire. Je moet maar eens luisteren naar hun laatste elpee, die is steengoed!” Ze nam toen haastig afscheid en Julia keek haar met medelijden in haar hart na. Ze had Paula wel wat beters gegund dan een verbroken relatie...


  


  Het was vrijdagavond. Julia, gestoken in een strak spijkerpak met daaronder een rood T-shirt, startte haar autootje om naar het concert te gaan.


  Ze kwam daar ruim op tijd aan en had nog tijd om snel een kop koffie te drinken. Op aanraden van Paula had ze de laatste langspeelplaat van de groep Black Hawk gekocht en na een paar keer goed naar de teksten van de liedjes geluisterd te hebben, moest ze toegeven dat ze erg goed waren. Ze hoopte vanavond niet teleurgesteld te worden in hun live optreden.


  Het werd nu dringen geblazen. Diverse mensen stonden al klaar om de plaatsbewijzen te controleren en de mensen hun plaats aan te wijzen.


  Tot Julia’s grote verbazing en plezier had zij een plaats helemaal vooraan. Ze zag diverse bekende critici en ook mensen uit de popwereld. Julia proefde het sfeertje gewoon, ze genoot. Dat ze heel wat bewonderende blikken trok, had ze niet eens in de gaten. Ze vroeg zich alleen af, hoe het Paula gelukt was om zo’n goede plaats te bemachtigen.


  Er trad een Engels groepje op in het voorprogramma. Ze deden erg hun best, maar het publiek was er niet erg van onder de indruk en wachtte gespannen op het hoofdprogramma van die avond, Black Hawk.


  Toen de groep eindelijk werd aangekondigd, was het doodstil in de zaal en daarna barstte een oorverdovend applaus los, waaraan Julia vol overgave meedeed. Het enthousiasme van het overige publiek had haar aangestoken.


  De groep ging er meteen goed tegenaan en speelde enkele bekende nummers. Daarna werden de groepsleden aan het publiek voorgesteld en pas toen viel Julia’s oog op de knappe, donkere gitarist, die werd voorgesteld als Steve Lancaster. Er klonk een oorverdovend gejuich en Julia hoefde niet aan de populariteit van deze Steve te twijfelen. Onder het programma werden haar ogen telkens weer als magneten naar hem toegetrokken. Ze vond zichzelf belachelijk. Ze was een volwassen vrouw en ze gedroeg zich nota bene als de pubers die hier aanwezig waren.


  De zaal werd stil toen er een gevoelige ballad werd aangekondigd.


  Julia ging verzitten en weer gleden haar ogen naar Steve Lancaster, die de zanger op zijn elektrische gitaar rustig begeleidde. Verbeeldde ze het zich of keek hij ook naar haar? Julia voelde zich niet op haar gemak.


  Het was pure verbeelding natuurlijk, dacht ze wat boos. Vanaf de plaats op het podium waar hij stond, zag hij duizenden hoofden. Daar zou hij haar echt niet tussen opmerken. Maar het was heerlijk te denken dat hij dat wel deed. Ze keek naar zijn donkere, krullende haar en het fijnbesneden, magere gezicht. De lange, soepele vingers liefkoosden als het ware de gitaar en Julia was totaal in zijn ban. Iets in zijn uiterlijk deed haar aan Tom denken en misschien was het daar wel om dat ze zich zo aangetrokken voelde tot deze, voor haar totaal onbekende man.


  Na afloop van het concert werd Black Hawk drie keer teruggehaald voor een toegift aan de uitzinnige menigte. Julia twijfelde er niet aan of ze zouden Europa stormenderhand veroveren.


  Bij het laatste lied stond de hele zaal op zijn kop. Alleen Julia bleef zitten, genietend van de laatste gitaar-klanken die wegstierven. Het concert was ten einde.


  Julia huiverde toen ze in haar autootje stapte. Het zou niet lang meer duren of de winter zou weer zijn intrede doen, dacht ze spijtig. Onderweg naar huis dacht ze aan het concert wat zo’n indruk op haar had gemaakt en aan de geweldige gitarist, Steve Lancaster. Ze nam zich voor, als de groep weer kwam voor een optreden, daar opnieuw heen te gaan, al zou ze nog zoveel uit moeten geven voor een goede plaats.


  Paula kreeg de volgende dag enthousiaste verhalen te horen over het optreden, maar het enige wat ze vroeg, was: „Heb je Rolf nog gezien?”


  „Rolf?” vroeg Julia verdwaasd. „Daar heb ik helemaal niet op gelet!”


  Paula haalde haar schouders op. „Het doet er ook niet toe,” antwoordde ze. „Ik ben blij dat je van het concert hebt genoten, Juul.”


  ’s Middags vroeg Paula of ze wat eerder weg mocht, omdat ze een verschrikkelijke hoofdpijn had.


  „Slaap morgen maar eens goed uit en probeer niet zoveel te piekeren,” raadde Julia haar aan. „Ik zie je dinsdag wel, oké?” ’s Maandags was de boetiek namelijk de hele dag gesloten.


  Paula verdween en Julia maakte de kas op. Toen ze daarmee klaar was, was het al bijna vijf uur. Aangezien er op dat moment geen klanten meer in de zaak waren, besloot Julia de boel maar af te sluiten. Ze had thuis een heerlijk recept liggen waar ze gisteren al het nodige voor had klaargezet, zodat ze er straks niet al te veel meer aan hoefde te doen. Ook wachtte haar een heerlijke fles witte wijn. Waarschijnlijk had ze veel te veel eten, maar dat moest dan maar voor deze keer.


  Een mens moest zichzelf af en toe eens verwennen, vond Julia. Ze inspecteerde haar handtas, greep naar haar jas en stapte naar buiten.


  Het eerste wat haar daar opviel, was de lange man die voor haar etalage stond te kijken.


  Julia sloot snel haar deur af, bang op het laatste moment nog een klant te krijgen.


  Toen de man echter opkeek, sloeg ze van schrik een hand voor haar mond. Nee, dacht ze. Dit verbeeld ik me maar, omdat ik graag zou willen dat het waar was... Maar het was waar, want ze zag aan de ogen van de man dat ook hij haar had herkend.


  „Hallo.” Zijn stem was prettig om te horen, donker en met volume.


  „Eh...” stotterde Julia als een klein kind. „Hallo... Jij bent toch...?” Gelukkig sprak ze uitstekend Engels, zodat ze zich goed verstaanbaar kon maken zonder zich belachelijk te maken.


  „Ja, ik ben Steve,” antwoordde hij, zijn handen diep weggestoken in zijn jack. „En jij?” Hij keek naar de etalageruit. „Julia?” vroeg hij toen.


  Ze knikte.


  „Aangenaam.” Hij stak haar zijn hand toe en Julia schudde deze. Ze vond het een raar idee dat dit dezelfde hand was die de gitaar op een zo wonderbaarlijke manier kon bespelen dat het je kippenvel bezorgde.


  „Die naam past bij je,” zei Steve Lancaster en ze haalde verlegen haar schouders op.


  Ze waagde te vragen of hij niet bang was voor horden fans, nu hij zomaar op straat liep.


  Hij lachte aantrekkelijk. „Ik was dat zitten in het hotel meer dan beu en bovendien is het nu toch stil op straat. Niemand merkt me op. Woon je erg ver hiervandaan?”


  Julia schudde haar hoofd. „Vijf minuten lopen,” antwoordde ze.


  „Mag ik met je meelopen?” vroeg hij beleefd en ze stemde toe.


  De vijf minuten die ze anders even naar huis moest lopen, leken nu uren te duren. Het leek alsof een droom werkelijkheid was geworden. Zij, Julia Zijlstra, liep hier met de beroemde gitarist van Black Hawk naast zich! Het was te zot om los te lopen! Ze stopte voor haar huis.


  „Woon je hier alleen?” wilde hij weten.


  „Ja,” antwoordde ze en hij keek verbaasd.


  „Zo’n mooi vrouwtje als jij? Ik kan het me nauwelijks voorstellen.”


  „Toch is het zo,” antwoordde ze. „Ook een mooi vrouwtje, zoals jij me zo complimenteus noemt, kan af en toe problemen met de liefde hebben.”


  Hij leek nog niet van plan haar zomaar te verlaten. „Heb je wat te doen vanavond?” vroeg hij toen tot haar stomme verbazing.


  Ze haalde haar schouders op. „Ik was van plan mezelf een uitgebreid diner voor te schotelen met een heerlijke fles wijn, om daarna een douche te nemen en in bed te duiken,” bekende ze. „Ik zou je graag uitnodigen, maar ik begrijp dat je liever in je hotel eet...”


  Hij lachte. „Dat heb je dan verkeerd begrepen. Ik haat hotels en het eten is er allemaal hetzelfde. Mag ik je uitnodiging om te komen eten, aannemen?”


  Het duizelde Julia. Wilde hij dat echt? Hij zag haar aarzeling.


  „Alsjeblieft?” vroeg hij en ze bezweek voor zijn charmes.


  „Als je later maar geen kritiek op mijn kookkunst hebt,” antwoordde ze lachend en stak de sleutel in het sleutelgat. Hij stommelde achter haar de trap op en Julia deed boven meteen de lampen aan.


  „Wat een gezellig klein huisje,” mompelde hij. „Je boft maar.”


  „Hoezo?” wilde ze weten.


  „Omdat je een thuis hebt,” antwoordde hij ernstig. „Mijn thuis zijn hotels, hotels en nog eens hotels.”


  „Dat wil je toch zelf?” vroeg ze. „Je hebt zelf voor dit vak gekozen.”


  Hij schudde zijn donkere hoofd. „Daar denk je als beginnend popartiest niet over na,” antwoordde hij. „Pas als je beroemd gaat worden dan zie je wat het is...”


  Julia installeerde hem in de gezellige huiskamer en vroeg of hij een plaat naar zijn keuze wilde opzetten. „Als je alvast wat te drinken wilt hebben, daar staan de flessen,” wees ze.


  „Ik wacht wel op je voortreffelijke wijn,” lachte Steve. „Ik zie dat je twee platen van Black Hawk bezit. Wist je eigenlijk dat ik tijdens het concert alleen maar jouw gezicht zag?”


  „Ik dacht dat ik het me verbeeldde,” antwoordde ze op verlegen toon, maar hij schudde zijn hoofd.


  „Het was geen verbeelding,” zei hij. „Mijn blik werd steeds naar die blonde haren van jou getrokken of ik wilde of niet.”


  Julia’s gedachten tolden door haar hoofd, terwijl ze voorbereidingen trof voor het eten. Dit kon toch helemaal niet? Was dit een droom? Maar Steve Lancaster zat in haar huiskamer, in haar stoel en zette een van haar platen op.


  Het diner wat ze hem voorzette, was uit de kunst. Ze was er zelf een beetje trots op en zag dat Steve zich alles goed liet smaken.


  „Ik begrijp niet, dat de vriend over wie je mij vertelde, je verlaten heeft,” zei hij na afloop. „Het eten was trouwens overheerlijk. Juliët...” Hij gebruikte automatisch de Engelse vertaling voor Julia.


  „Wat weet jij...” begon Julia, maar hij hief snel zijn handen op.


  „Ik wil geen ruzie met je maken,” zei hij snel. ”Toen ik daarstraks een plaat opzette, viel er een mapje foto’s tussenuit. Vakantiefoto’s zo te zien. Vergeef me mijn nieuwsgierigheid. ”


  „Laat maar,” zei ze schouderophalend. „Het is toch allemaal al zolang voorbij.” Ze gingen in de kamer zitten, nadat Steve Julia tot haar verbazing had geholpen met afwassen.


  „Laat me nu maar,” had hij gelachen toen ze had geprotesteerd. „Zulke dingen doe ik nooit, dus gun me die lol.”


  „Moet je vanavond niet optreden?” vroeg ze hem toen.


  „Nee,” zei hij. „Morgenavond wel en de verdere week blijven we nog hier in Holland om verschillende concerten te geven. Daarna gaan we twee maanden toeren door Engeland, mijn geboorteland.”


  Ze hadden elkaar zoveel te vertellen dat ze totaal niet op de tijd letten, tot Steve verschrikt bemerkte dat het al ver na middernacht was. Hij stond meteen op en Julia volgde zijn voorbeeld. Op een enkel lampje na was het donker in de kamer.


  „Het was een heerlijke avond, Juliët,” zei hij zacht. „Ik moet er nu vandoor of...”


  „Of?” Ze keek hem verwachtingsvol aan, maar ze wilde het uit zijn eigen mond horen.


  „Of jij moet willen, dat ik blijf,” zei hij toen eenvoudig en ze voelde zijn handen op haar schouders, toen hij haar dichterbij trok om haar op haar mond te kussen, die uitnodigend naar hem was opgeheven.


  „Blijf, Steve,” zei ze zacht.


  HOOFDSTUK 2


  


  


  


  Langzaam werd Julia wakker en haar hand gleed naar de plek waar Steve had gelegen. De plaats naast haar was leeg en Julia opende haar ogen. Steve was weg. Zijn kleren lagen ook niet meer over de stoel. Voelde ze zich nu teleurgesteld? Ze wist het zelf niet. Deze relatie was zo spontaan begonnen dat hij weer net zo spontaan moest eindigen...


  Op dat moment trok een geluid bij de slaapkamerdeur haar aandacht en daar stond Steve, een dienblad in zijn handen, waarop eieren, geroosterd brood en thee stonden.


  Julia’s ogen werden kogelrond.


  „Ontbijt, mevrouw,” lachte Steve, terwijl hij naar haar toekwam. „Wat kijk je verbaasd. Dacht je dat ik hem was gesmeerd? Had je dat erg gevonden?”


  Julia hees zich overeind. „Erg gevonden?” herhaalde ze. „Ik zou het begrepen hebben...”


  Steve liet zich naast haar op het bed zakken en zette het dienblad tussen hen in. „Zou je het werkelijk begrepen hebben?” vroeg hij, terwijl hij haar peinzend aankeek. „Ja, ik geloof het wel. Je bent anders dan de meeste vrouwen die ik heb gekend, Juliët...”


  Julia zweeg.


  „Waarom vraag je nou niet: hoeveel vrouwen waren dat?” zei hij.


  Julia haalde haar schouders op. „Waarom zou ik?” vroeg ze. „Ik wil me niet met jouw privé-leven bemoeien, Steve. Ik weet toch dat onze relatie niet blijvend is, dus waarom zou ik je lastigvallen met vervelende vragen?”


  Als antwoord daarop kuste hij haar vurig op de lippen en streelde haar wangen, die nog rozig waren van de slaap.


  „Mijn hemel,” stootte hij uit. „Ik wilde dat je van mij was!”


  Julia keek hem verbaasd aan.


  „Vannacht was ik van jou,” antwoordde ze eenvoudig.


  Hij knikte en overhandigde haar een kopje thee. „Een vaste relatie is bijna onmogelijk als je in een band zit die driekwart van het jaar op tournee is,” zei hij toen. „Dat weet ik uit ervaring. Je maakt jezelf en je partner kapot...”


  „Ben je getrouwd?” vroeg ze rustig.


  „Geweest,” bekende hij. „Het is alweer drie jaar geleden en mijn ex-vrouw is inmiddels alweer hertrouwd...” Hij dronk langzaam van zijn thee. „Weet je, in het begin hadden we een prima huwelijk, maar toen Black Hawk internationale bekendheid verwierf en we ons gezicht overal moesten laten zien, ging het bergafwaarts met ons. Ik heb me voorgenomen nooit meer te trouwen zolang ik deel uitmaak van de groep. ”


  „Denk je dat vol te houden?” lachte Julia. „Ongetwijfeld zitten er heel veel meisjes achter je aan.”


  „Ze kunnen me toch niet vangen,” antwoordde Steve ernstig .„ Ik pas er wel voor op om nog een vrouw ongelukkig te maken alleen maar door het feit dat ik niet van negen tot vijf werk. Het is ook veel gevraagd van een vrouw en veel huwelijken in ons popwereldje stranden ook of zijn slecht.”


  „Ik heb het huwelijk nooit zien zitten,” antwoordde Julia.


  „Ben je ook nooit getrouwd geweest?” wilde Steve weten. „Ook niet met die...”


  „Tom was zijn naam,” antwoordde ze. „Nee, we hebben een paar jaar samengewoond. Tom wilde later wel trouwen, maar ik ben blij dat we dat destijds niet hebben doorgezet, anders waren we nu gescheiden geweest.”


  „Hij werkt nu in het buitenland heb ik begrepen. Julia knikte. „In Italië om precies te zijn. Hij hoefde niet, want hij had hier in Holland een uitstekende baan. Maar hij kon meer verdienen als hij zich daar voor een paar jaar ging begraven en dat gaf voor hem de doorslag. Ik had toen pas de boetiek en die wilde ik vanzelfsprekend niet opgeven voor zo’n gril van hem. Uit elkaar gaan, was toen de enige oplossing...”


  Steve schoof wat dichter naar haar toe. „En hier zitten we dan, twee verlaten zieltjes...”


  Julia schoot in de lach. „Ik kan me dat van jou nauwelijks voorstellen,” zei ze. „Heeft een popartiest niet in ieder stadje zijn schatje?”


  Steve haalde zijn brede schouders op. „Ik ben nogal kieskeurig,” antwoordde hij. „Ik zou liegen als ik tegen jou zei dat ik geen vriendinnen had, natuurlijk zijn die er. Ik ben ook maar een man, maar ik wil je wel zeggen dat het geen gewoonte van me is om meisjes van de straat op te pikken. Om eerlijk te zijn, dit was de eerste keer. Meestal blijf ik braaf in mijn hotel en bezoek de geijkte promotiefeestjes en dergelijke.”


  „En ik ben ook het type niet om me op straat door een man te laten oppikken,” zei Julia op haar beurt. „Ik wilde alleen zo graag eens met je praten...”


  „We zijn ruim aan onze trekken gekomen,” lachte Steve. „Ik heb in geen maanden zo fijn en diepzinnig met iemand kunnen praten. Je voelt me perfect aan, liefje.”


  Julia beet in de nog warme toast. „Het is gek,” zei ze toen met volle mond, „maar dat gevoel had ik ook met jou. Ik durf er nu voor uit te komen dat je me fascineert, Steve Lancaster of je nu naast je schoenen gaat lopen of niet.”


  Steve grinnikte. „Ik loop niet zo snel naast mijn schoenen,” antwoordde hij. Resoluut zette hij het blad op de grond en trok haar tegen zich aan.


  Julia voelde zich heerlijk ontspannen in zijn armen.


  Kon dit altijd maar zo blijven, mijmerde ze. Dit was volmaakt...


  „Er wordt nog een feestje gegeven in de loop van de week,” zei Steve met zijn mond tegen haar haren. „Wil je me vergezellen?”


  „Waar is het?” vroeg ze.


  „In Amsterdam,” was het antwoord. „Er komen dan meestal wat persmensen en van onze nieuwe langspeelplaat is zoveel verkocht dat we daar nu allemaal een gouden exemplaar van krijgen. Daarna houden ze een soort van receptie. Soms zijn dat soort avondjes best leuk, als je de juiste partner bij je hebt,” liet hij er lachend op volgen. „Voel je er wat voor?”


  „Ben je niet bang voor negatieve publiciteit als ik met je meekom?” wilde Julia weten.


  „Omdat ik me in het openbaar met jou vertoon?” vroeg hij. „En wat dan nog? Ik heb je graag om me heen, dat voel ik heel sterk.”


  „Dan ga ik mee,” besloot ze.


  „Fijn ,” was het enige wat hij zei.


  Wat later zaten ze samen achter de koffie in de huiskamer. Steve vertelde Julia dat hij naar het hotel had gebeld om te vertellen waar hij uithing.


  „Ik heb de jongens jouw telefoonnummer opgegeven,” bekende hij. „Want ze kunnen me altijd voor iets nodig hebben. Je vindt het toch niet erg?”


  „Nee, hoor,” antwoordde Julia. „Ik vind het logisch. Vonden je collega’s het niet vreemd dat je hier zat?”


  „Toen ik ze vertelde dat ik het mooiste meisje van Holland had ontdekt niet meer,” lachte hij. „Van wie is die gitaar eigenlijk, die daar aan de muur hangt?” Hij wees op de Spaanse gitaar in de hoek van de kamer.


  „O dat ding,” antwoordde Julia met een nonchalant schouderophalen. „Die heeft Tom hier laten hangen. Hij kon er trouwens toch niet op spelen.”


  Steve stond op en pakte de gitaar van de muur. Hij stelde de snaren bij en pingelde er wat op. Daarna ging hij naast Julia op de bank zitten, met een voet op tafel en begon plotseling een prachtig liedje te spelen, waarbij hij met zijn wat hese stem de tekst zong.


  Het ontroerde Julia tot in het diepst van haar ziel. Ze keek gefascineerd naar de lange, bruine vingers, die van de eenvoudige houten gitaar een pronkjuweel maakten en bewonderde het donkere, gebogen hoofd met de haast zwarte krullen.


  Toen het liedje was afgelopen, zei ze zacht: „Dat was erg mooi... Hoe heet het?”


  „Voor Juliët,” antwoordde hij. „Ik heb het zojuist gecomponeerd.”


  Ze staarde hem sprakeloos aan. „Zomaar, in vijf minuten tijd?” vroeg ze hem ongelovig, doch hij lachte weer.


  „Nee,” moest hij bekennen. „De woorden speelden al in mijn hoofd toen ik jou in de concertzaal zag zitten. Ik wist toen natuurlijk nog niet dat jouw naam Julia was. De muziek heb ik wel in vijf minuten bijeengeraapt, maar dat heeft me nooit zoveel moeite gekost. Ik componeer meestal de muziek bij de teksten die Brian, onze zanger, schrijft.”


  „Zou je...” Julia vroeg het schuchter. „Zou je de woorden voor me willen opschrijven? Dan heb ik altijd een herinnering aan een van de fijnste momenten uit mijn leven.”


  Even keek Steve haar bevreemd aan en toen knikte hij. Op een kladblok schreef hij de tekst neer, met daaronder: „Lots of Love, Steve.”


  Julia legde het papiertje in een boek en nam zichzelf voor het zuinig te bewaren.


  Steve hing de gitaar weer op en trok Julia toen overeind. „Tijd om een frisse neus te halen,” commandeerde hij. „Weet je hier een rustig plantsoentje, waar ik niet de kans loop om herkend te worden?”


  „Kom maar mee!” lachte ze.


  Ze gingen uiteindelijk naar het strand. Julia had haar trouwe autootje van stal gehaald en ze hadden eerst nog wat kleding van Steve opgehaald bij het hotel.


  „Ik wil deze week graag bij je blijven,” had hij gezegd. ”Zeg alsjeblieft geen nee...”


  „Ik wil niets liever,” had ze uit het diepst van haar hart geantwoord. „Al zal het wel een heen en weer gereis voor je worden tussen die concerten en persconferenties door.” Hij lachte aantrekkelijk. „Dat heb ik er dubbel en dwars voor over. Ik loop tenslotte niet elke dag zo’n prachtvrouwtje als jij tegen het lijf!”


  Op het strand zette Steve een grote zonnebril op om niet herkend te worden en ze hadden een heerlijke middag. Ze vonden het allebei jammer dat het zo snel weer om was. Maar Steve moest die avond optreden en ook bij de repetities was hij gewenst. Julia zette hem dus op de terugweg af bij zijn hotel.


  „Ik kom vanavond of vannacht terug,” beloofde hij. „Ik weet alleen niet hoe laat.”


  „Kijk maar,” antwoordde ze. „Ik zal op je wachten, hoe laat het ook zal worden.”


  Na een stevige omhelzing vertrok hij naar binnen en Julia startte haar wagen.


  Het huis leek vreemd stil zonder Steve. Julia zuchtte. Deed ze er goed aan hem de verdere week te laten blijven? Ze was hals over kop voor hem gevallen en hoe langer hij bleef des te moeilijker zou het afscheid straks zijn.


  „O Steve,” dacht ze hardop. „Wat doe je met me? Ik dacht dat ik zo’n nuchtere tante was, maar je ziet hoe mis ik het heb!”


  Ze gooide de kleren van zich af en nam een uitgebreide douche. Ze waste de lange, blonde haren en voelde zich daarna heerlijk ontspannen. In haar badjas liet ze zich op de bank vallen en greep naar het boek waarin de tekst van het lied „Voor Juliët” lag. Langzaam las ze de woorden door. Dit lied was van haar en niemand, niemand kon het haar nog afnemen. Ze zou zich altijd blijven herinneren hoe Steve het lied voor haar gezongen had ook al zou ze hem na deze week nooit meer ontmoeten.


  Steve arriveerde even na één uur ’s nachts per taxi. Julia was nog niet naar bed en hij ving haar op in zijn armen.


  „Wat ben ik blij je weer te zien,” zei hij innig. „De jongens zeiden al dat ik het flink te pakken van je moest hebben en ze zijn dan ook zeer benieuwd om je te ontmoeten.”


  „O ja?” vroeg Julia. „Nou, ik ben niet minder nieuwsgierig naar hen, zeg dat maar. Tenslotte zijn jullie beroemd.”


  „Ik heb een hekel aan dat woord,” Steve trok een gezicht. „We zijn maar gewone jongens, hoor, van vlees en bloed, net als jij.”


  Julia had een slaatje klaargemaakt, omdat ze veronderstelde dat Steve wel wat lustte na het optreden.


  „Hoe ging het vanavond?” vroeg ze belangstellend, toen hij uitgehongerd op het slaatje was aangevallen.


  „Uitstekend, ook al miste ik jouw gezelschap vooraan in de rij,” antwoordde hij. „Ik kan nog wel een kaartje voor je bemachtigen als je nog eens naar ons wilt komen kijken,” liet hij er toen op volgen. „Of heb je geen belangstelling?”


  „Natuurlijk wel!” riep ze uit. „Ik vond jullie grandioos, werkelijk waar en ik zou jullie dolgraag nog eens zien optreden.”


  „Goed, daar zorg ik voor,” beloofde hij. „Het was een heerlijk slaatje dat je daar had klaargemaakt, Juliët.”


  „De liefde van de man gaat door de maag,” grinnikte Julia.


  „Laten we naar bed gaan,” stelde hij toen voor. „Dat praat gezelliger en ik wil nog een hele hoop over jou te weten komen.”


  „Maar je weet bijna alles al!” lachte ze.


  „Maar vast niet alles,” grinnikte hij en hij trok haar overeind en zonder tegen te stribbelen, volgde ze zijn lange gestalte.


  Ze bleven lang in bed de volgende ochtend. De boetiek was ’s maandags toch gesloten en Steve hoefde pas tegen de middag weg voor fotosessies en interviews met enige vooraanstaande muziekbladen.


  „Zullen we vanavond ergens gaan eten?” stelde Steve voor. „Ik trakteer.”


  Julia keek bedenkelijk. Ze moest er nog steeds aan wennen dat Steve een bekendheid was en niet zomaar een vriend met wie ze uitging. „Ben je dan niet bang om herkend te worden?” vroeg ze hem daarom.


  Steve schudde daarop zijn donkere hoofd. „Geoffrey, dat is onze manager, weet hier best een paar restaurants die voor wat privacy kunnen zorgen als daar maar voor wordt betaald,” antwoordde hij. „En ik wil samen met jou in het donkerste hoekje van een chic restaurant zitten, met alleen een kaars als verlichting.” Julia lachte. „Klinkt romantisch,” zei ze grinnikend. „En ik neem je uitnodiging dan ook graag aan.”


  „Ik had geen weigering geaccepteerd, lady,” antwoordde hij zelfverzekerd en zij antwoordde gevat: „Je krijgt veel te veel verbeelding naar mijn zin.”


  Na de eenvoudige broodmaaltijd, die Julia had klaargemaakt, stond Steve op. „Ik moet gaan,” zei hij. „En ik maak het gelijk in orde voor je wat betreft dat promotiefeest en dat optreden, oké?”


  „Mij best,” antwoordde ze.


  Hij nam haar in zijn armen en Julia voelde zich in de zevende hemel. „Ik houd van je,” zei Steve zacht. „Tot vanavond dan, Juliët...”


  „Ik zeg niet dat ik van jou houd,” lachte Julia. „Anders krijg je nog meer verbeelding. Hier, neem deze reservesleutel mee voor het geval dat ik niet thuis mocht zijn als je onverwacht terugkomt.”


  „Dank je,” zei hij en kuste haar voor de laatste keer vol vuur. „Bye, darling!”


  Toen hij weg was, ruimde Julia het huis wat op. Als Steve bij haar was dan kwam daar totaal niets van.


  Dit lijkt een sprookje, dacht ze, maar het is me echt overkomen. Een beroemde gitarist valt voor een eenvoudig Hollands meisje... Belachelijk eigenlijk. Juist het feit dat Steve zo beroemd was, maakte haar bang en onzeker. Was hij maar een gewoon kantoormannetje geweest met een baan van negen tot vijf! Dit benauwde haar. Nu ontmoette ze eindelijk een man met wie ze, zowel een goed geestelijk als lichamelijk contact had en nu bleek hij deel uit te maken van een beroemde popgroep. Wat moest je daar nu mee?


  Julia zuchtte diep. Niet verder over nadenken, raadde ze zichzelf aan. Ze moest van deze dagen genieten zolang het kon. Ze maakte zich geen illusies, wat Steve betrof. Als hij straks weg was uit Holland zou hij zich haar vast herinneren als een prettige onderbreking in zijn haastig bestaan; een vriendin met wie hij had kunnen praten en kunnen vrijen. Het zou haar net zo vergaan als al zijn andere vriendinnetjes in verschillende steden en landen. Verbeeld je maar niets, Julia! riep ze zichzelf tot de orde.


  ’s Middags deed ze de nodige inkopen. Steve had haar wat geld gegeven, omdat hij de rest van de week bij haar woonde en daar vanzelfsprekend ook at. Ze had het eerst willen weigeren, ze had hem toch zelf uitgenodigd? Maar hij vertelde dat ze als groep een bepaald bedrag aan onkosten hadden uit te geven en dat ze het geld met een gerust hart van hem aan kon nemen. Ze haalde daarom voor de verdere week eten in huis en vulde haar kleine diepvrieskistje bij. Daarna draaide ze er enkele wassen doorheen en hing die op de kleine zolder te drogen. Ze had Steves overhemden maar gelijk meegewassen, dat ging in één moeite door. Alles bij elkaar was ze toch de hele middag bezig geweest en toen ze thuiskwam na nog een paar boodschappen gedaan te hebben, was Steve er al.


  „Ben je er nu al?” vroeg ze verwonderd en hij knikte.


  „Het ging allemaal vlotter dan verwacht,” antwoordde hij. „En Geoffrey heeft een tafel verzorgd om zeven uur. Is dat goed of is dat te vroeg naar je zin? In dat geval kunnen we het altijd nog laten veranderen in een later tijdstip.”


  Julia schudde haar hoofd. „Zeven uur is prima,” antwoordde ze. Ze zette snel thee en onderwijl vertelde Steve over het interview en de fotosessies.


  „Die hangen me zo langzamerhand grondig de keel uit,” zuchtte hij. „Die journalisten vragen allemaal hetzelfde. We hadden alles net zo goed op een bandrecorder kunnen zetten en dat af laten draaien zonder daar zelf bij aanwezig te zijn.”


  „Jullie zijn een ondankbaar stelletje,” vond Julia.


  „Wees blij dat jullie in de publieke belangstelling staan! Een andere groep moet ervoor vechten om een beetje aandacht van de pers te krijgen!”


  „Ik schaam me ook diep,” zei Steve en ze gaf hem een speelse duw, omdat hij er niets van meende.


  Julia nam even later een vlugge douche en inspecteerde haar klerenkast. Ze vond daarin een mooi, donkerblauw, satijnen broekpak met daarover een doorschijnende blouse van opengewerkt kant. Dat pak had ze uit de boetiek. Er had ergens een oneffenheidje gezeten, dat Julia echter onzichtbaar had weggewerkt, zodat er niets meer van te zien was. Het lange, blonde haar stak ze hoog op en ze was tevreden met haar uiterlijk. Een klein beetje make-up completeerde het geheel. Julia had niet veel make-up nodig, omdat ze van nature een mooie huid had, waar ze dan ook best een beetje trots op was.


  Steve floot toen ze de kamer binnenkwam. „Je ziet er in één woord fantastisch uit,” zei hij en zijn ogen boorden diep in de hare. „Mag ik je een zoen geven, mooie Juliët?”


  „Vraag je dat altijd?” vroeg ze ondeugend. „Ik dacht dat je meestal deed waar je zin in had?”


  „Voor deze keer maak ik een uitzondering, ook al zie je eruit om in te bijten.” Hij beet zachtjes in haar oorlelletje om haar daarna op de glanzende lippen te kussen. „En nu ga ik me even opkalefateren,” grinnikte hij toen. „Ook al zink ik naast jouw overweldigende schoonheid natuurlijk totaal in het niet.”


  „Schei uit met die overdreven complimentjes en ga je verkleden!” lachte Julia en ze duwde zijn tegenstribbelende gestalte de deur uit.


  Later, toen ook Steve zich had verkleed, vroeg Julia: „We gaan zeker met mijn auto?”


  Steve lachte en zei: „Dat heb je mis. Ik heb een taxi besteld om kwart voor zeven. Als we met jouw auto gaan dan kunnen we niets drinken en dat wil ik jou niet aandoen!” Zijn ogen tintelden en natuurlijk ging ze erop in: „Jij neemt dan ook maar voetstoots aan dat ik degene zou zijn die terug zou rijden... O Steve, je zit me te plagen!”


  Voordat ze elkaar in de haren konden vliegen, ging de bel.


  „Daar heb je de taxi,” lachte Steve. „Net op tijd!” Hij grijnsde aantrekkelijk.


  „Ja, zeg dat wel, net op tijd,” bromde Julia. „Maar ik krijg jou nog wel!”


  Onderweg naar het restaurant vertelde Steve haar dat hij een kaartje voor haar had voor het concert dat de volgende dag in Amsterdam zou worden gegeven en dat hij haar gelijk maar had uitgenodigd om het promotiefeest erna bij te wonen.


  „Het kan nogal laat worden,” opperde hij. „Vind je het erg als we morgenavond in het hotel in Amsterdam overnachten of geeft dat problemen met je winkel?”


  „Als ik de eerste trein terugneem, niet,” antwoordde Julia. „Maar ik zeg wel tegen Paula dat ze me woensdagochtend een uurtje later dan gewoonlijk moet verwachten. Ik vertel haar niets over ons, dat gaat haar niets aan, maar ik hoop dat ze niet al teveel vragen gaat stellen.”


  „Is die Paula een goede vriendin van je?” wilde Steve weten.


  Julia knikte. „Ze komt ook wel eens bij me thuis al zal ik proberen om dat deze week tegen te houden. Wist je eigenlijk al dat ik dank zij Paula naar jullie concert kon?” Ze begon uit te leggen, wat er zich allemaal had afgespeeld.


  „Arme Paula,” zei Steve na afloop. „Haar ongeluk werd mijn geluk. Je wordt een echt rustpunt in mijn leven, Juliët.”


  Julia lachte een beetje zuur. Ze had zo graag iets meer voor hem betekend dan alleen een rustpunt. Het klonk zo saai, zo huiselijk... Hoofd koel houden, Julia! dacht ze met zelfspot. Hier zat ze nu naast een idool van duizenden meisjes en ze voelde zichzelf weer een verliefde tiener. Steve was onweerstaanbaar en ze had het idee dat hij dat heel goed wist.


  „Waar gaan we heen?” wilde ze weten, omdat ze niet aan de week die hierop onvermijdelijk zou volgen, wilde denken.


  „Verrassing!” lachte hij haar toe. Dat werd het inderdaad toen de taxi stopte voor een van de meest exclusieve restaurants die de stad rijk was.


  Julia hield haar adem in. „Gaan we hier...?”


  Steve knikte haar toe en boog zich voorover om de taxichauffeur te betalen. Daarna hielp hij Julia bij het uitstappen en bood haar met een galant gebaar zijn arm aan.


  „Hier heeft Geoffrey, onze manager, voor gezorgd,” legde hij Julia uit. „In dit restaurant loop ik nauwelijks kans om aangevallen te worden door een horde handtekeningenjagers. De tafeltjes zijn in een soort nissen gezet, afgeschermd door dunne wanden, zodat je de andere gasten niet kunt zien...”


  Julia keek hem met een schuin oogje aan.


  „Romantisch, vind je ook niet?” grinnikte Steve.


  Over een dik, rood tapijt liepen ze naar binnen en werden begroet als waren ze koning en koningin. Julia voelde zich heel even erg belangrijk. De obers bogen als knipmessen en alles zag er even duur en exclusief uit.


  „Ze zijn hier wel wat gewend wat belangrijk bezoek betreft, dus verbeeld je maar niets,” fluisterde Steve naar Julia toen ze naar hun tafeltje waren gebracht en hij een fles wijn had besteld. Er stonden twee kaarsen op de tafel, die zacht licht verspreidden en Julia had het gevoel dat ze alles droomde. Maar ze was vastbesloten om van elke minuut te genieten. Deze week was Steve van haar en ze zou hem nooit van haar leven meer kunnen vergeten. De wijn werd gebracht. Steve proefde hem en keurde hem goed. De ober schonk met een stalen gezicht hun glazen vol en verdween discreet, de menukaart op de tafel achterlatend.


  Het eten wat ze daarna voorgeschoteld kregen, was werkelijk uit de kunst. Julia besefte dat het bij elkaar wel een klein fortuin zou kosten, maar Steve, die haar gedachtengang raadde, zei haar dat ze zich daarover niet bezorgd hoefde te maken.


  „Zoals je weet, hebben we een onkostenrekening en aangezien een groep als Black Hawk zich niet te buiten gaat aan drugs en sterke drank kunnen we best een keer lekker eten.”


  „Is er niemand van jullie groep die drugs gebruikt?” vroeg Julia nieuwsgierig. Je las altijd dat er artiesten aan kapot gingen. Popgroepen die een vreselijk druk bestaan leidden en daarom drugs gingen gebruiken om het harde leven vol te houden.


  Steve schudde echter zijn hoofd. „Daar hebben we grotendeels ook ons succes aan te danken,” antwoordde hij. „Het is allemaal begonnen toen onze vorige drummer helaas wel overleed aan een overdosis. Voor die tijd rookten we allemaal weleens een stickie. Maar Corin was echt verslaafd. Hij kon er niet meer buiten, wat we ook geprobeerd hebben. Je weet hoe het allemaal begint... Je neemt een sigaret met wat hasj, je vindt het lekker en langzamerhand ga je meer roken en ben je op het laatst aan de heroïne verslaafd. Zo ging het precies met Corin. Natuurlijk bleef zijn verslaving ook niet voor de buitenwereld verborgen en bij ieder concert stonden de dealers hem al op te wachten en boden hem als het ware die rommel aan. Ik kan je vertellen, Julia, dat het vreselijk is om een collega en vriend langzaam ten gronde te zien gaan. We zijn zelfs een paar maanden gestopt met een tournee om Corin de kans te geven af te kicken, maar daar was het al te laat voor. Soms was hij dagenlang „clean”, maar dan kreeg hij het ongelooflijk benauwd en ging hij weer voor de bijl. Vlak voordat we op tournee zouden gaan naar Scandinavië, vond Andy, onze bassist, hem in de toiletruimte van een zaal waar we die avond hadden opgetreden. De injectienaald stak nog in zijn arm...” Steves ogen schenen nu niets meer te zien, hij staarde in de ruimte, alsof hij zich het gebeurde weer duidelijk voor de geest kon halen, wat waarschijnlijk ook zo was.


  Julia legde haar hand op de zijne. „Het heeft je erg aangegrepen, is het niet?” vroeg ze op zachte toon. Steve sloeg zijn ogen naar haar op en was meteen weer in het heden beland.


  „Ik heb vroeger met Corin in de klas gezeten, een paar jaar lang,” vertelde hij haar. „We waren in die periode wat je noemt boezemvrienden. Omdat we allebei wat in de muziek wilden gaan doen en op school al in een bandje speelden op speciale avondjes en feesten, besloten we daarmee door te gaan en zo is uiteindelijk Black Hawk ontstaan. Martin, onze tweede gitarist, bleek tevens een kei op het gebied van songteksten en met hem erbij zaten we opeens in de lift. Ik denk dat Corin dat plotselinge succes niet aankon; ik zal het helaas nooit weten. Het was voor ons allemaal een afschuwelijke periode, vooral omdat onze eerste plaat net platina was geworden en Corin daar niet bij kon zijn om hem in ontvangst te nemen. We hebben die avond met z’n allen staan huilen als kleine kinderen en de pers was zo beleefd om daar geen foto’s van te nemen. Toen heeft Geoffrey ook gezegd: „Kijk, dit kan er gebeuren door het gebruik van die rommel. Ik weet dat jullie af en toe wat spul roken, maar probeer daar in het vervolg af te blijven”. We hebben het nooit meer gedaan en ik hoop dat het ook nooit meer zal gebeuren.”


  „Ik ook,” antwoordde Julia. „Er gaan al genoeg mensen ten onder aan die rommel. Ik ben blij dat je het niet rookt, Steve.”


  Ze bleven nog lang natafelen, maar er was niemand die daar iets op tegen had. De wijn smaakte voortreffelijk, uit luidspeakers klonk goede muziek en de intimiteit van het afgeschermde tafeltje zorgde voor de juiste, vertrouwde stemming.


  „Dat over Corin...” kwam Steve toen. „Dat heb ik nog nooit aan een vrouw verteld. Ik weet niet waarom aan jou wel, Juliët... Misschien omdat je zo goed kunt luisteren en me niet onderbreekt als ik iets vertel. Ik vind het altijd erg jammer als ik een meisje, dat ik tijdens een tournee ontmoet weer moet verlaten, maar na verloop van tijd herinner je je niet eens hun naam meer. Ze komen en gaan. Met jou ben ik daar niet zo zeker van. Jouw naam staat voor eeuwig in mijn gedachten gegrift al wil ik er niet al te sentimenteel over doen, omdat dat mijn aard niet is. Het zal me verdriet doen je volgende week te verlaten. Juli...”


  Julia slikte. „Zeg zulke dingen alsjeblieft niet,” zei ze hees. „Je maakt het voor mij dan zo moeilijk, vooral omdat ik weet dat ik je waarschijnlijk nooit meer zal ontmoeten...”


  Steve glimlachte flauw. „Nooit is wel erg lang,” vond hij. „Misschien...”


  Maar Julia schudde haar hoofd. „Geen loze beloftes...” smeekte ze. „Ik wil het niet horen. Als het is voorbestemd dat we elkaar na deze week nog eens ontmoeten, dan zal dat ook gebeuren. Ik zal je nooit vergeten, Steve...”


  Het orkestje bij de kleine dansvloer begon te spelen en Steve zei: „Zullen we de gedachten aan een naderend afscheid maar proberen te vergeten met een dansje? Ik weet niet of ik het nog wel kan, maar als je het met me wilt proberen...”


  Wat later zwierden ze over de dansvloer. Julia was zich bewust van de vele ogen die hen volgden en ze kon de mensen bijna horen denken: wie zijn dat? Ze vormden dan ook een mooi paar: Steve lang, slank en donker, Julia iets kleiner, eveneens slank en lichtblond.


  „We stelen hier, geloof ik, de show,” mompelde Steve in haar oor. „Zullen we ons maar weer terugtrekken in ons hoekje, voordat we straks alsnog herkend worden?”


  Julia lachte. „Ze zullen mij niet herkennen,” grinnikte ze. „Maar het is een aantrekkelijke gedachte om nog even gezellig aan ons tafeltje te praten, voordat we terug naar huis gaan.”


  Het gesprek kwam op het komende concert.


  „Geeft het geen problemen als ik morgen bij je blijf in je hotelkamer?” informeerde ze.


  „Wel nee,” antwoordde Steve meteen. „Ik heb ze netjes op de hoogte gesteld en bovendien staan er in bijna elke hotelkamer die ik gezien heb tweepersoonsbedden, dus plaats is er altijd wel voor je.” Hij knipoogde en Julia bloosde, hetgeen ze in geen jaren had gedaan. Hoe was het toch mogelijk dat je hals over kop verliefd werd op een man als Steve? Het was haar nog nooit eerder overkomen, zelfs met Tom had het weken geduurd, voordat hij haar was opgevallen en nog eens weken, voordat ze met hem uit was gegaan. Maar bij Steve had ze nooit geaarzeld. Hij was zomaar haar leven binnengestapt en had haar totaal overdonderd.


  Het was erg laat toen de taxi voor Julia’s huis stopte en giechelend, door het drinken van de wijn, liep Julia naar boven. Ze hoopte maar dat haar oude, norse benedenbuurman niet wakker zou worden. De man kon toch al weinig verdragen en ze had geen zin in een ruzie midden in de nacht.


  Een halfuur later lagen ze allebei na een snelle, verkwikkende douche in bed. Steve had Toms gitaar gepakt en speelde wat liedjes voor Julia, die doezelend tegen hem aan lag. Ze had zich heilig voorgenomen niet verder te denken dan de dag waarop ze leefde. Volgende week zou ze wel weer zien. Morgen moest ze weer vroeg op, want de boetiek wachtte. Ze hoopte niet dat Paula achterdochtig zou worden, want het zou moeilijk zijn om haar mond te houden over Steve.


  Steve speelde „For Juliët” en Julia luisterde genietend naar het mooie gitaarspel. Toen het liedje was afgelopen, richtte ze zich half op. Ze speelde met het zilveren kettinkje wat Steve om zijn nek droeg. Plotseling deed hij het af en deed het haar om.


  „Draag het,” verzocht hij. „Dat zou me plezier doen.”


  Julia staarde naar het kleine gitaartje van zilver dat tussen haar borsten hing.


  „Dat gitaartje is jarenlang mijn talisman geweest,” vertelde Steve haar toen. „Ik kocht het van het geld dat we voor ons eerste optreden kregen en heb het sindsdien altijd gedragen.”


  „Maar zoiets moet je niet weggeven,” vond Julia bijgelovig, terwijl ze het bedeltje streelde. „Ben je nu niet bang dat je geluk je in de steek zal laten?”


  Hij grinnikte. „Zo bijgelovig ben ik niet, hoor!” lachte hij. „En het doet me plezier te weten dat jij het draagt en dat je dan af en toe nog eens aan me terugdenkt.” Het bleef stil. „Juliët?” zei hij op vragende toon.


  „We zouden het niet meer over het naderende afscheid hebben,” antwoordde Julia. „Ik word er zo somber van.”


  „Sorry...” Hij kuste haar berouwvol en trok haar dicht tegen zich aan.


  Julia gaf zich aan hem over. Als het afscheid niet zo in haar geheugen gegrift stond dan was dit moment perfect geweest...


  HOOFDSTUK 3


  


  


  


  De wekker ging onverbiddelijk af en Julia kreunde opstandig. Naast haar bewoog Steve.


  „Is het al tijd?” mompelde hij en hij keek haar slaapdronken aan. Het donkere haar stond alle kanten op en Julia vond hem onweerstaanbaar.


  „Ja,” antwoordde ze spijtig. „Ik moet er helaas uit. Het werk wacht.”


  „Ik kom er ook uit,” zei Steve. „Dan kunnen we samen ontbijten, voordat je weg moet.”


  „Jij moet zeker ook snel weg?” informeerde ze, terwijl haar benen al over de rand van het bed hingen.


  „Ik ga om een uur of tien hier vandaan,” antwoordde hij. „Je kunt toch wel op tijd naar Amsterdam komen? Of wordt dat moeilijk?”


  „In welk hotel zitten jullie?” vroeg Julia en hij noemde de naam.


  „Ik wacht je op in de lobby,” beloofde hij. „Dan eten we een hapje en kan ik je voorstellen aan de rest van de groep en aan onze onvolprezen Geoffrey. Hij heeft het toch maar voor elkaar gekregen dat je een plaats hebt op de eerste rij.”


  „Ik zal hem naar behoren bedanken,” lachte Julia en ze verdween in de badkamer.


  Prompt om negen uur kwam ze de winkel binnenvallen. Paula was er al.


  „Hallo!” begroette ze Julia. „Prettig weekend gehad?”


  „Prima,” antwoordde Julia. „En jij?”


  „Mag niet klagen,” antwoordde Paula. „Ik heb een hele aardige jongen ontmoet en ik denk dat ik daar eens meer werk van ga maken.”


  „Heeft Rolf helemaal afgedaan?” grijnsde Julia, terwijl ze zich van haar jas ontdeed en haar haren fatsoeneerde.


  „Rolf, wie is dat?” vroeg Paula schouderophalend.


  Rolf had dus afgedaan, constateerde Julia. Ach, Paula wisselde nogal eens van vriendje en treurde nooit lang als zo’n vriendschap weer eens om de een of andere reden op de klippen liep. Toch had Julia gedacht dat Rolf wel de juiste man was geweest, want daar had Paula het flink lang bij uitgehouden. „Je kunt je altijd nog binden,” zei Paula. „Ik heb me voorgenomen om voorlopig niet te trouwen.”


  „En je loopt altijd op mij af te geven,” lachte Julia.


  „Ja, jij bent al zoveel ouder,” blies Paula. „Straks ben je dertig en dan ben je nog niet getrouwd.”


  „Nou en?” Nu haalde Julia haar schouders op. „Ik hoef niet zo nodig, hoor! Ik zal er geen nacht minder om slapen.”


  Het werd razend druk die dag en tegen zessen waren ze beiden uitgeteld.


  „O ja,” zei Julia. „Ik kom morgenochtend wat later.


  Ik moet namelijk vanavond uit en dat kan wel uit de hand lopen. Dan weet je het.”


  Paula keek haar vriendin en collega bevreemd aan. „Volgens mij heb jij ook ergens een vriend,” sprak ze. „Of zit ik er ver naast?”


  „Dat het destijds met Tom mis ging, wil nog niet zeggen dat ik de rest van mijn leven alleen blijf!” lachte Julia. „Er is inderdaad een man in het spel, maar haal je niets in je hoofd, want na deze week zie ik hem waarschijnlijk toch nooit meer.”


  „Toch niet weer zo een met ambities voor het buitenland?” Paula trok een gezicht. „Je zoekt ze wel uit, hè?”


  „Laat mij maar schuiven.” Julia wenste er niet dieper op in te gaan. „Help me liever om iets uit te zoeken wat ik vanavond kan dragen.”


  Ze zochten de boetiek door en het was Paula die een slankgesneden donkerbruin, fluwelen broekpak uitkoos en het omhooghield. „Chique en toch sportief,” was haar mening. „En maatje zesendertig, jouw maat of niet? Als je er dan een van die glimmende blouses onder draagt die deze week zijn binnengekomen, dan wed ik dat hij gelijk besluit om hier te blijven in plaats van naar het buitenland te vertrekken en jou hier achter te laten.”


  „Eerst eens kijken hoe het ding me staat,” vond Julia en ze nam het pak van Paula over. Terwijl Julia zich snel verkleedde, gluurde Paula mee door het gordijn.


  „Wat heb je daar nu om je hals?” wilde ze weten en Julia kleurde.


  „Gewoon, een ketting, niets bijzonders,” zei ze snel en knoopte haastig het bloesje dicht, zodat Steves ketting aan het oog werd onttrokken. Gelukkig ging Paula er niet op door.


  „Meid, dat pak is gewoon voor je gemaakt!” riep ze. „Geweldig, Juul!”


  Julia knikte. Het donkere fluweel kleurde mooi bij haar lichte haren en het zat haar inderdaad als gegoten. „Ik neem het, hoewel het wel erg prijzig is,” besloot ze. „Maar ja, dat moet dan maar. Ga jij maar vast naar huis, Paul... Ik sluit de tent wel af.”


  „Oké,” antwoordde Paula. „In ieder geval een prettige avond vanavond en zak niet te veel door anders ben je morgen geen mens meer.” Ze grinnikte en trok haar jas aan, terwijl Julia het broekpak inpakte.


  „Ik zal aan je goede raad denken,” beloofde ze. „En je weet dat ik wat later kom, hè?”


  „Ik open wel,” antwoordde Paula. „Tot morgen dan, dag!”


  Julia haastte zich. Ze had om kwart over zeven met Steve afgesproken en als ze opschoot, kon ze dat net halen. Om negen uur zou het concert beginnen. Thuis verzorgde ze haar cavia’s, pakte snel een klein koffertje met wat toiletbenodigdheden en ging op weg. Gelukkig kende ze aardig de weg in Amsterdam en het kostte haar geen enkele moeite om het bewuste hotel te vinden. Nog voor ze binnen was, kwam Steve haar al tegemoet gelopen.


  „Julia!” Hij keek oprecht blij. „Je bent heerlijk op tijd. Ik was al bang dat je het niet zou redden.”


  „Ik heb me ook geweldig moeten haasten!” lachte Julia. „Maar nu ben ik er dan toch.”


  „Kom mee,” zei hij. „Dan stel ik je even voor aan de jongens, voordat we op mijn kamer van een heerlijk, rustig tweepersoonsdiner gaan genieten.”


  De drie mannen die in de bar van het hotel zaten, stonden meteen op toen Steve met Julia binnenkwam.


  „Die Steve heeft ook altijd geluk,” lachte Andy, de bassist van Black Hawk. „Welkom, Julia.” Hij schudde haar stevig de hand. Julia vond hem meteen sympathiek.


  Ook Martin, de tweede gitarist en Brian, de zanger, heetten haar hartelijk welkom en Chass, de drummer stak niet onder stoelen of banken dat hij Julia erg aantrekkelijk vond.


  „Let maar niet te veel op Chass,” lachte Steve. „Zo gedraagt hij zich tegenover ieder meisje. De waarheid is dat hij vreselijk verlegen is.” De rest schoot in de lach en Chass haalde zijn brede schouders op.


  „Wij gaan eten,” kondigde Steve toen aan. „Ik zie jullie zo meteen wel.”


  Op Steves kamer verkleedde Julia zich snel in haar nieuwe broekpak en borstelde haar haar los. Steve floot toen ze de kamer weer binnenkwam.


  „Ik bof maar,” vond hij, terwijl hij haar kuste. „En je ruikt ook zalig. Heb je al een beetje honger?”


  Julia keek naar de kunstig gedekte tafel waarop de heerlijkste gerechten stonden. „Ik word maar verwend,” vond ze. „Wat ziet alles er heerlijk uit.”


  „Het beste is niet goed genoeg voor jou,” vond Steve. „Kom, tast toe. Ik weet dat het vervelend is om te zeggen, maar we hebben niet al te veel tijd. We worden om negen uur in het concertgebouw verwacht en moeten om halftien optreden. Daarvoor is er nog wel een voorprogramma, maar ik hoop niet dat je dat ook nog wilt zien, want anders kun je beter helemaal niet eten.” „Ik eet liever dan dat ik dat voorprogramma zie,” glimlachte ze en ze schepte op.


  Tegen half negen ontmoetten ze de rest van de groep weer in de bar. Geoffrey, de manager, was nu ook aanwezig. Hij was een kleine, bruinharige man van tegen de veertig met trouwkijkende, bruine ogen.


  „Dus jij bent het meisje waar onze Steve zo hals over kop voor is gevallen,” begroette hij haar. „Ik begrijp nu waarom.” Julia bloosde over zoveel lof. Ze voelde zich net een of andere schoonheidskoningin, maar het was weleens prettig om voor de verandering zo behandeld te worden.


  „Na het concert komt een van onze „roadies” je halen,” vertelde Steve. „En die zorgt er dan voor dat je zonder kleerscheuren op het feestje van de platenmaatschappij zult belanden. Het wemelt er meestal van de persmuskieten, dus let op wat je zegt.”


  „Ik zeg niets,” antwoordde Julia. Ze moest er niet aan denken om met naam en toenaam in het een of andere popblaadje te staan.


  „Andy had eens een keer kennis aan een meisje, dat gelijk dacht dat ze Andy weleens even naar het altaar kon slepen,” zei Geoffrey toen. „Enfin, toen dat lieve kind erachter kwam dat Andy zoiets helemaal niet van plan was, heeft ze een journalist opgebeld en hem een exclusieve story aangeboden, voor grof geld uiteraard. Andy was hels!”


  „Dat kan ik me voorstellen,” antwoordde Julia. „Maar om je gerust te stellen... Ik ben zoiets niet van plan, hoor. Ik weet maar al te goed dat ik Steve volgende week niet meer zal zien.”


  „Daar zou ik nog maar niet zo zeker van zijn,” zei Chass. „Ik heb Steve in geen tijden zo duidelijk gelukkig meegemaakt.”


  „Niet uit de school klappen, Chass!” lachte Geoffrey. „Maar kom, we moeten ervandoor.”


  Het werd een geweldige avond, die begon met een voortreffelijk concert voor een totaal uitzinnige zaal. Ze moesten wel driemaal een toegift geven en nog was het publiek niet tevreden .


  Julia besefte voor de zoveelste keer hoe populair Black Hawk wel was en hoe geliefd de bandleden waren, vooral onder de meisjes. Terwijl de zaal na afloop langzaam leegstroomde, voelde Julia de hand van een man op haar arm.


  „Ik ben Jake,” stelde hij zich voor. „Ik heb Steve beloofd je naar hem toe te brengen.”


  „O ja,” antwoordde ze en ze volgde Jake achter het podium, waar talloze mensen door elkaar heen liepen en elkaar feliciteerden met het geweldige popconcert.


  Ze trof Steve in de kleedkamer, waar hij bier dronk uit een blikje. Hij was drijfnat van inspanning, maar produceerde toch een vermoeid glimlachje toen Julia binnenkwam.


  „Ik moet er wel vreselijk uitzien,” mompelde hij.


  „Je ziet er geweldig uit,” antwoordde ze en haar hart begon wat sneller te kloppen toen hij haar vastpakte en haar lang kuste.


  „Ik kom zo,” zei hij toen. „Ik verfris me even en trek schone kleren aan.”


  „Doe maar rustig aan,” antwoordde ze. „Ik kijk hier wel een beetje rond.”


  Een kwartier later was Steve gereed. Toen ze uit de kleedkamer kwamen, flitsten er tientallen fotocamera’s en Steve riep: „Hollen, Julia!”


  Zonder kleerscheuren bereikten ze het busje dat hen naar het zaaltje zou brengen dat de platenmaatschappij had afgehuurd en waar ook de anderen al in zaten te wachten.


  „Wat hebben jullie een haast,” lachte Chass. „Last van journalisten?”


  „Hele hordes,” lachte Julia. „Ik benijd jullie helemaal niet.”


  „Je went eraan,” vond Andy. „Al wordt het soms wel oervervelend als je haast hebt of zo.”


  Het zaaltje was afgeladen door platenbazen, fotografen, journalisten en disc-jockeys.


  „Gewoon blijven lachen,” raadde Steve haar aan.


  „Ik heb nu al kramp in mijn kaken,” antwoordde Julia lachend.


  Ze werd van diverse kanten bestormd door journalisten die van haar wilden weten of ze Steves vrouw, verloofde of vriendin was. Ze spraken haar in het Engels aan, maar Julia zei droog: „Praat maar Hollands, hoor. Dat is voor jullie en voor mij een stuk makkelijker. En verder heb ik alleen te zeggen dat ik een goede kennis ben van Steve, verder niet.”


  „Maak dat de kat wijs,” riep een van de journalisten, een kleine, magere man met priemende ogen. „Ik heb al van diverse kanten gehoord dat u de hele week in zijn buurt bent gesignaleerd.”


  „En wat dan nog?” vroeg Julia met opgetrokken wenkbrauwen. „Denk ervan wat u wilt, mij deert het niet.” Ze liet hem staan en wandelde naar Brian toe, die bij Andy en Steve stond.


  „Had je last van zo’n persmuskiet?” lachte Brian om haar verontwaardigde gezicht. „Tja, ze kunnen soms vreselijk vervelend zijn, maar dat hoort er nu eenmaal bij. Neem een drankje, Julia en amuseer je. Straks na de uitreiking van de gouden plaat worden alle persmensen vriendelijk verzocht om te vertrekken en dan wordt het pas echt gezellig. Tot dan moet je het zien uit te houden.”


  Het was inderdaad waar wat Brian zei. Na de uitreiking van de gouden plaat verdwenen de journalisten en fotografen zo langzamerhand en bleven alleen wat mensen achter van de platenmaatschappij en de jongens die hielpen bij het opbouwen van de muziekinstallatie op de podia, de zogenaamde „roadies”. Sommigen hadden hun vrouw of vriendin bij zich en Julia vond het erg gezellig.


  „Heb je het nu een beetje naar je zin?” klonk Steves stem bij haar oor. „Je kon die vent daarstraks wel wat doen, is het niet?” Hij grinnikte en Julia keek hem boos aan.


  „Vervelende kwal,” zei ze kwaad. „Waar bemoeide hij zich mee? Hij vroeg het hemd van mijn lijf!”


  „Je went eraan,” antwoordde hij schouderophalend. „En we vertellen niet meer dan we kwijt willen.”


  „Je hebt ze toch niets over ons verteld?” vroeg ze benepen. Steve keek haar plagend aan.


  „En wat dan nog?” vroeg hij. „Nee, hoor, ik heb ze alleen verteld dat je een heel apart plekje in mijn hart hebt, dat is toch zo?” liet hij erop volgen, toen Julia hardop kreunde.


  „Wie weet wat voor Indianenverhalen ze straks over ons gaan schrijven,” zuchtte ze. „Enfin, daar sla ik me dan ook wel weer doorheen.”


  Het feest was erg laat afgelopen en Steve en Julia arriveerden doodmoe in hun hotelkamer. Julia zette het boeket bloemen, dat Steve tijdens de uitreiking van de gouden plaat had ontvangen in een glas water en de gouden langspeler kreeg een plaatsje op het nachtkastje „Is hij echt van goud?” wilde Julia weten, terwijl ze de plaat van alle kanten bekeek.


  Steve lachte. „Ik heb er nooit een doormidden gebroken, maar volgens mij zijn ze verguld.”


  „Wat een bedrog,” vond Julia en ze zette de plaat weer neer. „Hoeveel heb je er nu al?”


  „Gouden platen?” vroeg hij. „Met deze erbij drie, plus een platina voor onze allereerste elpee.”


  Ze waren allebei erg moe en vielen al spoedig dicht tegen elkaar aan in slaap. Het enige wat Julia nog dacht voordat ze insliep, was: alweer een dag voorbij! Wat ging deze week toch ontzettend snel...


  De volgende ochtend nam Julia de eerste trein vanuit Amsterdam en arriveerde tegen tienen bij de boetiek. Paula had woord gehouden en de zaak geopend.


  „Was het leuk?” informeerde ze met een knipoog en Julia knikte.


  „Het was geweldig,” antwoordde ze.


  „Heb je van de week nog zin in een bioscoopje?” vroeg Paula toen.


  „Deze week niet,” antwoordde Julia. „Vanaf zondagmiddag ben ik weer beschikbaar.”


  „Gaat hij toch naar het buitenland, ondanks je mooie broekpak?” wilde Paula verbaasd weten.


  „Ik vrees dat er voor hem niets anders opzit,” gaf Julia ten antwoord. „Hij is aan bepaalde contracten gebonden.”


  „Wat vervelend,” vond Paula gemeend en ze ging er tot Julia’s opluchting niet verder op door.


  Het werd een rustige ochtend en Paula en Julia konden voor de verandering eens uitgebreid lunchen tussen de middag. Julia had wat belegde broodjes gehaald. Paula strekte haar benen en haalde de krant uit haar tas, die ze altijd tussen de middag doorkeek, omdat ze daar ’s ochtends nooit tijd voor had. Julia trok een pocketboekje te voorschijn uit de stapel papieren die voor haar op haar bureautje lagen. Haar hoofd stond helemaal niet naar het boek, maar ze moest toch iets doen. Zou Steve vanavond nog komen? Een kwartier lang werd er zwijgend gelezen en gegeten. Toen slaakte Paula opeen zó’n gil dat Julia van schrik haar koffiekopje uit haar handen liet vallen en de inhoud op het gewraakte pocketboekje terechtkwam.


  „Kind, ik schrik me dood,” zei Julia en ze rende naar het kleine keukentje om een doekje te halen. Terwijl ze daarmee de koffie opdepte, vroeg ze aan Paula: „Wat is er eigenlijk? Staat er weer iets afschuwelijks in de krant of zo?”


  Paula had haar stem terug. „Of het afschuwelijk is, betwijfel ik,” antwoordde ze geheimzinning. „Kijk zelf maar.”


  Julia liep naar haar toe en na een blik in de krant te hebben geworpen, sloeg ze geschrokken een hand voor haar mond. Want daar stond zij, lachend en wel naast Steve, die losjes zijn arm om haar heen geslagen hield. De foto was genomen op het promotiefeest je van gisteren en er was een heel artikel gewijd aan Black Hawk en de furore die de groep momenteel maakte.


  „Hemeltje,” bracht Julia uit.


  „Steve Lancaster, hè?” vroeg Paula zoetsappig. „Zou je me alsjeblieft willen vertellen hoe je dat hebt versierd? Ik sta werkelijk paf, weet je dat?”


  Julia zakte weer terug in haar stoel. Ze had een beetje een kleur gekregen. „Ja, nu is er geen ontkomen meer aan, vermoed ik,” begon ze.


  „Begin maar bij het begin,” stelde Paula nuchter voor. „Want het is, denk ik, begonnen op de avond dat jij op mijn kaartje naar dat concert van Black Hawk bent gegaan.”


  „Oké,” antwoordde Julia tam. „Laat ik daar eens beginnen...”


  En Paula luisterde met stijgende verbazing. Toen Julia haar werkelijk alles had verteld, zuchtte ze: „Zoiets zou mij nou nooit eens overkomen!”


  „Het was puur toeval,” verdedigde Julia zich. „Hij stond hier notabene voor de etalage! Ik dacht eerst dat ik het me had verbeeld, Paul, echt...”


  „En waar is hij nu?” wilde Paula toen weten.


  Julia haalde haar schouders op. „Nog in Amsterdam , denk ik,” antwoordde ze. „Want ze geven er vanavond een tweede concert. Dan geven ze nog een laatste concert aanstaande zaterdagavond en ze gaan zondagmiddag terug naar Engeland voor een tournee van een paar maanden...”


  „Vandaar dat je tot zondagmiddag bezet bent,” begreep Paula. „Je wilt toch niet zeggen dat hij bij jou in huis is? Zo’n beroemde...!” Paula kon van enthousiasme bijna niet uit haar woorden komen.


  „Hij is deze week inderdaad bij me thuis,” gaf Julia toe, omdat ze het moeilijk kon ontkennen.


  „O Juul, wat spannend? Is hij aardig?”


  „Erg aardig,” lachte Julia. „En eerlijk gezegd moet ik je tot mijn spijt bekennen dat ik hem wel een beetje meer dan aardig vind.”


  „Waarom tot je spijt?” Paula keek haar vriendin verbaasd aan. „Steve ziet er nu eenmaal fantastisch uit.”


  „Daar gaat het niet om,” zei Julia een beetje verdrietig. „Ik schijn altijd op de verkeerde mannen te vallen. Ze komen en gaan weer. Je begrijpt toch zeker wel dat ik Steve niet vast kan houden, Paula? En ik wil het ook niet...”


  Daar had Paula begrip voor. Nee, Steve zou de wereld doortrekken met de groep en overal zijn avontuurtjes hebben. Zo’n man liet en kon zich niet binden, aan niemand.


  „Ik voel met je mee,” zei Paula zacht. „Maar je hebt in ieder geval het voorrecht genoten hem persoonlijk te kennen en je hebt een fijne week met hem gehad. Dat is al heel wat voor zo’n populaire vent als Steve, Julia! Andere meisjes en vrouwen kunnen daar alleen maar over dromen.”


  „Ik weet het,” moest Julia toegeven. „Maar ik weet ook, dat het me straks heel moeilijk zal vallen om afscheid van hem te nemen.” Bij de gedachte alleen al sprongen de tranen haar in de ogen.


  „Je bent een sterke vrouw, Juul,” klonk Paula’s stem. „Jij was altijd de flinkste van ons tweeën, als er weer eens wat misging. Daar was ik best weleens jaloers op, weet je dat?”


  Julia produceerde een lachje. „Ik zal jouw morele steun straks hard genoeg nodig hebben,” zei ze toen tegen Paula. „En spreek me dan maar vermanend toe, anders verdrink ik nog in zelfmedelijden.”


  De meisjes spraken nog een tijdje over Steve en de rest van de groep tot Paula vroeg: „Zou er een kansje in zitten dat ik Steve een keertje ontmoet of wil je hem helemaal voor jezelf houden?”


  „Doe niet zo gek,” lachte Julia. „Ik zal het hem vragen, maar naar mijn idee zal hij geen enkel bezwaar hebben. Je hoort het dan nog wel.” Julia was bij nader inzien toch wel blij dat ze iemand in vertrouwen had kunnen nemen omtrent haar omgang met Steve. Dat Paula er nu vanaf wist, gaf een zekere troost, vooral als Steve straks weg zou zijn...


  Julia maakte voor zichzelf een kopje soep klaar met een boterham, omdat ze helemaal geen trek in warm eten had. De telefoon ging.


  „Hallo, met je onvergetelijke Steve,” klonk zijn stem aan de andere kant. „Verlang je al een beetje naar me of valt dat wel mee?”


  „Eerlijk gezegd zat ik net aan je te denken,” glimlachte Julia. „Je komt vanavond zeker niet?”


  „Zou je wel willen, hè?” lachte hij zachtjes. „Ik bel juist om te vertellen dat ik wel kom ook al zal dat laat worden. Dat vind je toch niet erg of wel?”


  „Je hebt de sleutel,” antwoordde ze. „En doe een beetje zachtjes voor mijn boze buurman.”


  „Zal ik doen,” beloofde hij.


  „Succes bij het concert vanavond,” wenste ze hem toe. „Ik ben in gedachten bij je.”


  „En ik zal aan jou denken,” hoorde ze hem zeggen. „Tot vannacht dan, ik houd van je, Juliët...”


  Stilte.


  „Julie?”


  „Ja?”


  „O ik dacht dat je had neergelegd, je was opeens zo stil...”


  „Ik...” hakkelde ze. „Ik wist niet wat ik moest zeggen,” maakte ze toen de zin af.


  „Zeg dan maar: tot vanavond en ik houd een heel klein beetje van je Steve,” grinnikte hij. „Probeer het maar.”


  „Tot vanavond en ik houd een beetje veel van je, Steve,” lachte ze toen. „Dag, liefste...”


  „Dag, Julie, vrouwtje van me...” De verbinding was verbroken, maar Julia bleef nog lang met de hoorn in haar handen staan. Ze hield van Steve, wat hield ze van hem! En zondag vertrok hij uit haar leven! Hoe wreed was het noodlot voor haar toch deze keer!


  De dagen die volgden, brachten ze zoveel mogelijk samen door. Paula kwam ook nog een avondje langs en maakte eindelijk kennis met haar idool. Ze begreep heel goed dat Julia voor hem was gevallen, Steve was charmant en van het woord verbeelding had hij nog nooit gehoord. Hoe vaak hoorde je niet dat leden van popgroepen die een beetje bekendheid verwierven opeens de lastigste personen werden om mee om te gaan en dat ze de gekste eisen stelden voor ze ergens wilden optreden?


  En nu zat het laatste concert van Black Hawk in Holland erop. Julia en Steve waren voor het laatst samen. Steve had twee flessen echte champagne meegenomen toen hij laat bij Julia’s huis arriveerde. Het kon Julia nu eens niet schelen of haar benedenbuurman wakker zou worden van het knallen van de kurken. Ze zaten samen in bed en Julia had overal kaarsen neergezet.


  Steve overhandigde haar een langstelig glas met champagne. Terwijl hij zijn eigen glas hief, zei hij ernstig: „Je weet dat ik je geen beloftes kan maken, Juliët... hoe graag ik dat op dit moment ook zou willen. Ik kan je alleen zeggen dat deze week voor mij heel veel heeft betekend en misschien komt er een keer dat we elkaar weer zullen ontmoeten, waar dan ook. En daar wil ik op klinken.”


  Julia kon eerst niets zeggen, omdat haar keel dicht zat. „Je hebt me een geweldige week bezorgd, Steve,” antwoordde ze dan zacht. „En ook al zullen we elkaar nooit meer zien, ik zal je nooit vergeten. Ik wens jou en de groep het allerbeste voor de toekomst.” De glazen raakten elkaar en Julia hapte in het bruisende nat.


  De nacht leek lang, maar toch niet lang genoeg. Voor ze het beseften, ging de wekker. Het was tijd voor Steve om te vertrekken, zijn vliegtuig ging om halfelf en ze moesten een uur van tevoren aanwezig zijn.


  „Je gaat zeker niet mee naar het vliegveld?” informeerde hij.


  Julia schudde triest haar hoofd. Ze zou hier afscheid van hem nemen. Als ze dat op het vliegveld deed dan zou ze niet weten hoe ze heelhuids terug moest komen zonder ergens tegenaan te rijden. Haar gedachten zouden dan veel te veel bij Steve zijn.


  „Ik neem liever hier afscheid van je,” zei ze zacht. „Vind je dat erg?”


  „Nee, ik begrijp het volkomen,” zei hij teder.


  Zwijgend ontbeten ze. Julia kauwde wat op een boterham, maar ze kreeg hem bijna niet weg. Daarna stond Steve op.


  „Ik moet nu echt gaan,” mompelde hij en ze kon zien dat het afscheid hem ook aangreep.


  Een laatste zoen, de laatste lieve woorden en goede wensen, een paar verloren tranen en een voordeur die onvermijdelijk achter zijn lange gestalte dichtging. Julia keek met een betraand gezicht de taxi na, totdat deze uit de straat was vertrokken. Haar keel leek zo dik dat het pijn deed. Pas toen er werkelijk niets meer van de taxi te zien was, liet Julia zich op een stoel zakken en begon te huilen. Hoelang ze daar zo zat, wist ze later niet te vertellen. Ze begon als een automaat de tafel leeg te ruimen en de bordjes af te wassen. Alles wat haar ook maar enigszins aan Steve herinnerde, wilde ze opbergen. Ze liep naar het bed en begon verwoed het overtrek van het dekbed eraf te trekken en de slopen van de kussens. Onder een van de kussen lag een klein, vierkant pakje. Met het sloop nog in haar handen liet Julia zich op het bed zakken en begon het papiertje los te peuteren.


  Een briefje dwarrelde in haar schoot: „Deze kocht ik voor je, omdat je voor mij de diamant bent onder de stenen, draag hem alsjeblieft. Heel veel liefs, Steve. ”


  Julia opende met bevende vingers het doosje en staarde met open mond naar de witgouden ring met de grote diamant in het midden. In de binnenkant had Steve zijn naam laten graveren.


  Julia pakte de ring uit zijn bedje van fluweel en deed hem om haar ringvinger. Hij zat haar als gegoten. Met haar lippen raakte ze de steen aan. De ring was ongetwijfeld erg kostbaar, maar voor Julia was hij des te kostbaarder, omdat ze hem van Steve had gekregen. Ze voelde zich ineens niet meer zo alleen.


  Een halfuur later ging de telefoon. Het was Paula. „Ik dacht, kom, ik zal eens bellen. Je bent vast verdrietig. Zal ik komen of ben je liever alleen?” vroeg ze.


  „Kom maar,” antwoordde Julia. „Ik voel me waardeloos, maar misschien weet jij me op te peppen.”


  „Ik kom eraan en neem voor de gezelligheid een fles rode wijn mee,” lachte Paula. „Tot straks dan, Juul!” In de weken die daarop volgden, was het dan ook Paula die Julia hielp met alles. Julia besefte nu pas goed wat het betekende om een goede vriendin te hebben die je in alles bijstond. Haar huis leek vreselijk leeg sinds Steves vertrek en Julia liep af en toe tegen de muren op van eenzaamheid.


  Midden in de week ontving ze een kaart uit Londen. Steve had erop geschreven: „Kon het niet nalaten je een kaart te sturen. Ik mis je verschrikkelijk en ik hoop jij mij ook een beetje.”


  Julia glimlachte. Hij was haar nog niet vergeten, maar dat zou niet lang meer duren. Andere meisjes zouden zijn pad kruisen en Steve was nu eenmaal geen man om lang alleen te zijn zonder vrouwelijk gezelschap.


  HOOFDSTUK 4


  


  


  


  Julia had sinds Steves vertrek naar geen andere man meer gekeken en het was Paula die hoognodig vond dat daar eens wat aan werd gedaan.


  „Ga je mee naar een feest vanavond?” vroeg Paula, toen de klok zes uur sloeg en ze aan het opruimen waren.


  „Vanavond?” informeerde Julia. „Waar?”


  „O een vriendin van me viert haar verjaardag,” antwoordde Paula. „Nou ja, vriendin... Ze heeft eens een vriendje van me afgepikt en sindsdien zijn we niet meer zo innig als vroeger, maar af en toe zien we elkaar nog wel eens. Ze belde me deze week op om te vragen of ik zin had om haar verjaardag te komen opluisteren en als ik nog mensen wist die zin hadden in een feestje dan mocht ik die meenemen, bij deze word je dus uitgenodigd.”


  „Ik voel er eerlijk gezegd weinig voor,” aarzelde Julia. „Ik ken er vast niemand.”


  „Meid, wat maakt dat nou uit!” riep Paula. „Dan leer je ze maar kennen! Je moet er hoognodig eens uit. Je zit de hele dag maar aan Steve te denken. Vergeet hem toch, al zal dat moeilijk zijn.”


  Julia raakte het zilveren gitaartje aan dat nog steeds om haar hals hing. „Nee,” zei ze. „Vergeten zal ik hem nooit... Goed, jij hebt gewonnen. Ik ga mee. Kom jij me halen?”


  „Mij best,” vond Paula die sinds kort ook een autootje bezat. „Ik kom tegen half negen. Je hoeft je niet speciaal op te doffen, want het is bij Gina meestal zo’n spijkerbroekenbijeenkomst. Dan weet je dat.”


  Thuisgekomen haalde Julia een schone spijkerbroek uit de kast en ging daar even met het strijkijzer overheen. Haar oog viel op de kaart van Steve, die ze boven haar bed had geprikt. Had Paula gelijk? Moest ze hem radicaal vergeten? Maar kon ze dat wel als hij haar af en toe een kaart stuurde? Wilde ze het ook wel? Ze trok nog net op tijd het ijzer van haar broek af, voordat daar een lelijke schroeiplek op was ontstaan.


  „Word wakker!” grinnikte Julia hardop. Vanavond ging ze naar dat feest en misschien liepen er nog wel wat aardige lui rond. Paula had gelijk, ze sloot zich te veel op. Steve zou dat ook niet doen dus waarom zij wel?


  Prompt om halfnegen stond Paula voor haar neus, ook in spijkerbroek gehuld met een leuke, genopte blouse erop.


  „Leuk ding,” vond Julia, die er natuurlijk oog voor had. „Duur?”


  Paula grinnikte. „Ik heb hem zelf gefabriceerd,” verklapte ze. „Dus had ik alleen een lapje stof nodig.”


  „Ik wist niet dat jij zo handig was,” verwonderde Julia zich. „Je moet eens wat voor de boetiek maken, dan kun je er een aardig centje bijverdienen.”


  „Ik zal er eens over nadenken,” antwoordde Paula. „Is er nog koffie in de pot of heb je niet gezet?” „Koffietante,” schold Julia. „Er staat nog genoeg in de keuken. Schenk voor mij ook nog maar eens in, want ik heb ook nog maar een kopje gedronken.”


  Na de koffie gingen ze op weg.


  „Is het er altijd druk?” informeerde Julia onder het rijden.


  „Meestal wel,” zei Paula. „Gina heeft een hele grote etage dus kan ze er heel wat mensen kwijt en bovendien heeft ze massa’s kennissen en die nemen op hun beurt ook weer mensen mee net als ik, dus ik vermoed dat het er beredruk zal worden. Je krabbelt toch niet terug, hè?” Ze keek Julia schuins aan, maar deze schonk haar een geruststellende glimlach.


  „Ik verheug me erop,” zei ze gemeend. „Hoe drukker, des te liever het me is...” De muziek kwam hen al op de trap tegemoet. Talloze mensen hingen over de trapleuning te kijken wie er nu weer naar boven kwamen. Gina was in geen velden of wegen te bekennen. Paula en Julia baanden zich een weg door jassen en tassen. Binnen was het inderdaad vreselijk druk.


  „Gina!” brulde Paula met het geluid als een misthoorn.


  Gina, een klein, slank meisje, kwam op het geluid af en zoende Paula op beide wangen. „Hallo!” riep ze hartelijk. „Leuk dat je gekomen bent en je hebt ook iemand meegebracht, zie ik, welkom bij de club, hoor,” lachte ze naar Julia. „Jullie amuseren je wel, denk ik.”


  „Dat denk ik ook wel,” grinnikte Paula. „Kom mee, Juul, ik smacht naar iets te drinken!”


  Overal stonden krukjes, poefjes, kleine stoeltjes en lagen er kussens op de grond, zodat iedereen het zich gemakkelijk kon maken.


  Paula en Julia lieten zich op een paar kussens vallen.


  Er zaten wat mannen bij elkaar en een ervan zei: „Ook goeienavond! Ik zeg altijd maar: hoe later op de avond, des te schoner het volk. Mijn naam is Maarten.”


  „Ik ben Paula,” antwoordde Paula meteen. „En dit is mijn vriendin Julia. Zijn jullie kennissen van Gina? Ik heb jullie hier nog nooit gezien.”


  „Kan wel kloppen,” lachte Maarten. „Wij zijn hier ook via via, je kent dat wel. Ik heb die Gina daarstraks voor het eerst van mijn leven gezien, maar als ze meer van dit soort feesten geeft, dan hoop ik haar nog vaak te ontmoeten.”


  Paula en Maarten waren algauw in een gesprek verwikkeld en Julia keek zwijgend in het rond. Ze wilde dat gevoel van eenzaamheid onderdrukken. Hoe kon een mens toch eenzaam zijn tussen tientallen andere mensen? Toch was het zo. Ze keek naar het paartje dat binnenkwam en de gastvrouw begroette, een mager, roodharig meisje in een flodderjurk en een lange, bruinverbrande man...


  Julia knipperde met haar oogleden. Zag ze het goed? Was dat Tom niet?


  „Wat zit jij uilig te kijken,” merkte Paula naast haar op. „Zie je een leuke vent of zo?”


  „Je zult het niet geloven, maar Tom is zojuist binnengekomen,” antwoordde Julia toonloos. „Daar staat hij, bij dat meisje met die flodderjurk en dat roodgeverfde haar.”


  „Gunst,” schrok Paula. „Je hebt nog gelijk ook, zeg! Wat vervelend nu.”


  Julia haalde haar schouders op hoewel ze moest toegeven dat haar hart even wat sneller was gaan kloppen bij het opmerken van die zo vertrouwde figuur, die ze ver weg in Italië waande. Wat deed Tom eigenlijk hier, vroeg ze zich af. Was hij voorgoed terug in Holland? Maar door de drukte en de vrienden van Maarten die haar aandacht opeisten, was ze hem al snel uit het oog verloren.


  De avond ging zo snel voorbij dat ze er nauwelijks erg in hadden.


  „Wil jij nog wat te drinken hebben?” vroeg Julia aan Paula. Maarten en zijn vrienden waren even daarvoor naar huis gegaan. Het feest liep op zijn einde.


  „Geef mij maar een jus d’orange,” antwoordde Paula. „Ik moet straks rijden.” Julia nam zelf ook een jus d’orange, omdat ze de wijn ineens niet lekker meer vond. Ze verlangde naar haar bed en hoopte dat Paula na dit drankje op zou stappen. Omdat Paula degene was die reed vanavond, vond Julia het vervelend om het haar te vragen.


  Bij de lange tafel waarop de flessen met drank en de zoutjes stonden gerangschikt, schonk Julia beide glazen vol. Ze voelde plotseling een hand op haar schouder en van schrik knoeide ze met het pak jus d’orange over het tafelkleed.


  „Dus je bent het toch!” klonk Toms overbekende stem naast haar. „Ik meende je daarnet al te herkennen, maar was er niet zeker van. Hoe maak je het, Julia?”


  Julia vond haar kalmte terug en ze keek zonder vrees in Toms helblauwe ogen, die des te blauwer leken door zijn zonverbrande huid.


  „Ik maak het uitstekend, dank je,” antwoordde ze op rustige toon, terwijl ze zich zo helemaal niet voelde. „En jij? Ben je weer terug of houd je hier vakantie?”


  „Ik ben voorgoed terug,” antwoordde Tom. „Mijn werk in Italië zat erop en ik heb een goede promotie gekregen.”


  „Leuk voor je,” zei Julia neutraal. „Dat wilde je toch zo graag?”


  Ze wist niets anders te zeggen. Hier stond de man voor haar waar ze vier jaar lang lief en leed mee had gedeeld en ze wist niet wat ze moest zeggen!


  „Zeg, Julia, ik...” Wat hij wilde zeggen, werd onderbroken door een hoge stem die zei: „Zeg, Tom, ik wil naar huis. Het feest is toch bijna afgelopen en ik heb er een hekel aan om als een van de laatsten te vertrekken...” Het roodharige meisje leunde tegen Tom aan. Volgens Julia zag ze er een beetje tipsy uit en Tom had altijd zo’n hekel gehad aan mensen die te veel dronken!


  „Ik kom eraan, Daphne,” zei hij dan ook. „Zoek je jas maar vast op, dan gaan we ervandoor.”


  Daphne liep op een wat onvaste manier weg en Julia keek haar na.


  „Nieuwe vriendin?” vroeg ze luchtig.


  Tom haalde zijn schouders op. „Zoiets ja,” antwoordde hij vaag. „Nou, ik ga maar eens. Misschien tot ziens, Julia?”


  „Misschien,” antwoordde ze even vaag als hij daarnet had gedaan. „Wel te rusten, Tom...” Ze zag hem verdwijnen door de groengeverfde deur.


  „Waar blééf je?” zuchtte Paula toen Julia eraankwam met de jus d’orange. „Ik zat de laatste tien minuten opgescheept met een vervelende student die zat te klagen dat hij het zo zwaar had! Gek werd ik van die vent! Gelukkig is hij nu naar huis.”


  „Ik liep Tom tegen het lijf,” antwoordde Julia en Paula trok haar wenkbrauwen op.


  „En?” vroeg ze toen veelbetekenend.


  „Wat nou, èn?” herhaalde Julia. „Niets... Hij heeft een nieuwe vriendin...”


  „Dat roodharige kind?” Paula trok haar neus op. „Hij kan toch zeker wel wat anders krijgen met dat uiterlijk van hem, dacht ik zo.”


  „Smaken verschillen,” vond Julia schouderophalend.


  „Is hij weer terug uit... Italië was het, geloof ik?” Julia knikte. „Ja,” zei ze alleen maar. Paula besloot dat het de hoogste tijd was om te gaan.


  Ze zette Julia even later bij haar huis af.


  „Nou, tot morgen dan maar weer!” lachte ze. „En vergeet je wekker niet te zetten! Je mocht eens vergeten dat het morgen geen weekend is!”


  „Hou alsjeblieft op,” kreunde Julia. „Ik heb zo’n slaap dat ik wel een gat in de dag kan slapen!”


  De zaterdag die op het feest volgde, was druk en vermoeiend. Julia besloot om die avond vroeg onder de wol te kruipen en er zondags heel laat pas uit te komen. Ze zette de draagbare televisie aan het voeteinde van haar bed en nam een hete douche. Gewikkeld in een dikke, blauwe badjas kwam ze een kwartier later de douche weer uit en terwijl ze haar lange haren droogde met een handdoek, ging de bel.


  „Hè bah!” zei Julia uit het diepst van haar hart. Wie kon dat nu zijn? Ze had helemaal geen zin in bezoek!


  Ze trok aan het touw, zodat de buitendeur beneden openging.


  Er verscheen een donker hoofd onder aan de trap en even hield Julia haar adem in. Maar het was niet Steve, die de trap opkwam, maar Tom en Julia liet haar schouders zakken.


  „Ha, Julia,” groette Tom en hij bekeek haar van top tot teen. „Kom ik niet gelegen? Dan ga ik meteen weer weg, hoor.”


  Julia had eerst willen zeggen dat hij dat maar moest doen, maar ze bedacht zich. Wat maakte het ook uit.


  „Kom binnen,” noodde ze, al was het niet van harte. „Je weet de weg.”


  Toms lange gestalte vulde het kleine halletje, terwijl hij haar achternaliep de huiskamer in.


  „Je hebt weinig veranderd,” zei Tom, om zich heen kijkend. „Woon je hier nog steeds alleen?”


  „Kan het je wat schelen?” spotte ze. „Kwam je ergens voor?”


  Hij keek haar verbaasd aan. Zo kattig kende hij haar niet. Ze waren destijds niet met slaande ruzie uit elkaar gegaan, dus reden om hatelijk te zijn, had ze niet.


  „Is er wat?” vroeg hij daarom, terwijl hij zich op de bank liet zakken en haar een sigaret aanbood, die ze accepteerde.


  „Ach, niets,” wimpelde ze af. „Een beetje doorgedraaid, dat is alles. Maar je hebt mijn vraag nog niet beantwoord,” ging ze verder.


  „Of ik ergens voor kwam?” Tom trok zijn donkere wenkbrauwen op. „Ja, natuurlijk... Ik wilde wat spulletjes komen halen die ik hier heb laten staan toen ik naar Italië vertrok. Mijn gitaar, wat platen en boeken, je weet wel.”


  „O ja,” antwoordde ze. „Ik heb ze apart gezet. Je kunt ze zo meenemen en je gitaar ook.” Neem die gitaar alsjeblieft mee, dacht ze opstandig. Steve was de enige die van dat instrument ooit iets levends had gemaakt en voor haar was het ding waardeloos, omdat ze niet verder kwam dan wat getokkel. Tom was trouwens niet veel beter, dus daarom mocht hij de gitaar meenemen.


  „Wil je wat drinken?” vroeg Julia, om haar plicht als gastvrouw niet te verzaken.


  „Heb je pils in huis?” wilde hij weten. „Iets anders is ook goed.”


  „Ik heb pils.” Julia stond op om het te gaan halen en schonk voor zichzelf een glaasje wijn in. Van vroeg naar bed gaan, zou nu niets meer komen, wist ze instinctief.


  Toen ze zijn drankje voor hem neerzette, vroeg Julia: „Weet Daphne dat je hier bent?”


  Tom keek haar vragend aan. „Nee,” zei hij toen. „Moet dat dan?”


  Julia haalde haar schouders op. „Ik kan me zo voorstellen dat ze het niet erg op prijs zou stellen als ze wist dat jij op bezoek ging bij iemand met wie je vier jaar hebt samengewoond,” antwoordde ze.


  „Daarom heb ik het haar ook niet verteld,” zei Tom laconiek.


  Even heerste er stilte alsof beiden terugdachten aan het verleden, de tijd toen ze dit huis nog samen deelden.


  „Heb je makkelijk een andere woonruimte kunnen vinden?” vroeg Julia tenslotte, toen de stilte pijnlijk begon te worden.


  Tom ging dankbaar in op haar vraag, want ook hij had niet geweten wat hij moest zeggen.


  „Via de zaak kon ik een etage krijgen,” vertelde hij haar. „Niet erg groot, maar voor een man alleen groot genoeg.” Hij zag haar vragende blik en schudde zijn hoofd. „Nee, ik woon niet met Daphne samen als je dat soms dacht. Daar begin ik voorlopig niet meer aan.”


  „Gelijk heb je,” probeerde Julia opgewekt te zeggen. Ze ging met haar handen door haar nog vochtige haar en hoopte dat Tom nu snel zou vertrekken. Het was niet goed dat ze hier zo zaten en telkens aan het verleden werden herinnerd.


  Maar Tom bleek geen haast te hebben. Hij begon over de boetiek te vragen en Julia haakte daar enthousiast op in. De boetiek was iets waar ze trots op was, omdat ze de zaak zelf had opgebouwd tot wat hij nu was. Ze had niet te klagen over de omzet en de klanten die kwamen, waren bijna altijd tevreden op een enkele uitzondering na natuurlijk.


  Maar eindelijk stond Tom dan op. Hij was langer dan Julia zich herinnerde, maar zijzelf was dan ook in het nadeel op haar blote voeten.


  „Ik ga maar weer eens,” zei hij. „Ik ben al langer gebleven dan ik van plan was. Als je het goedvindt dan neem ik die doos met platen vast mee. De rest kom ik dan een andere keer wel halen als dat geen bezwaar is.”


  „Ik ben ’s avonds meestal thuis,” antwoordde Julia.


  „Geen vaste vriend?” informeerde hij verbaasd.


  „Op het moment niet,” antwoordde ze ontwijkend. „Ik zal je even naar de deur brengen.”


  Tom tilde de doos met platen op en volgde haar naar de buitendeur. Daar aangekomen, zette hij de doos voor de deur neer om in de zakken van zijn jasje naar zijn autosleuteltjes te zoeken.


  Op dat moment trapte Julia in iets scherps dat op de grond lag en tegelijkertijd herinnerde ze zich, dat ze van de week een glas uit haar handen had laten vallen en dat blijkbaar niet alle splinters in de vuilnisbak waren verdwenen.


  Ze slaakte een kreetje, meer van schrik dan van pijn en hinkte op een voet waaruit plotseling bloed begon te vloeien.


  „Julia!” riep Tom geschrokken. „Wat doe je nu? Heb je ergens in getrapt?”


  Julia glimlachte pijnlijk en liet zich op de grond zakken om haar voet aan een nader onderzoek te onderwerpen.


  Tom zakte door zijn knieën en draaide de gekwetste voet naar het licht toe om te zien of er een splinter in zat.


  Door de warme aanraking van zijn wat ruwe vingers ging er opeens een rilling langs Julia’s ruggengraat. Ze probeerde haar voet aan zijn greep te onttrekken, maar ving toen de blik uit de felle, blauwe ogen.


  „Julia...” ontsnapte het als een kreun aan zijn lippen. Hij trok haar tegen zich aan en zijn lippen zochten begerig de hare. En Julia deed niets om hem tegen te houden, haar lichaam reageerde verraderlijk op zijn aanraking en zijn kussen en hoe vertrouwd was zijn mond!


  „Nee, Tom!” Ze wist zich los te maken uit zijn greep en Tom zuchtte gepijnigd.


  Hij stond op en ze hoorde hem naar de keuken lopen en in het medicijnkastje in de badkamer rommelen. Julia had ondertussen met bevende handen de glassplinter uit haar voet getrokken. Zonder iets te zeggen, boog Tom zich voorover en deed wat jodium op de plek, waarna hij haar voet handig verbond en ze weer kon staan.


  „Dank je voor je hulp,” stamelde ze nog wat beverig.


  „Niets te danken,” zei hij, plotseling op een afstand alsof hij betreurde dat hij zich zo had laten gaan. „Ik zie je nog wel, wel te rusten, Julia!” Hij tilde de doos met platen op en verdween door de deur naar buiten.


  Julia bleef er met haar rug tegenaan staan. Wat had haar bezield? Ze leek wel gek! Hield ze dan nog van Tom of was het meer het idee geweest van een paar armen om haar heen? Ze wist het niet. Ze voelde zich vreselijk verward.


  In de kamer schoot ze haar pantoffels aan en waste de glazen afwezig om. De televisie zette ze weer op zijn oude plek, want het was inmiddels te laat om daar nog naar te kijken.


  Steve... Tom... Uiterlijk hadden ze wel wat van elkaar weg, maar hun karakters waren totaal verschillend en toch voelde Julia zich tot beiden aangetrokken.


  „Conclusie? Vergeet ze allebei en zoek een sympathieke, blonde man op,” zei Julia hardop tegen zichzelf en vervolgde: „Mijn hemel, het is al halftwaalf! Ik ga naar bed!”


  HOOFDSTUK 5


  


  


  


  Er volgde een wat rommelige maand. Paula ging twee weken op vakantie en zodoende had Julia het vreselijk druk. Iedere avond was ze doodop en had ze weinig zin om nog iets te ondernemen, zoals naar de bioscoop gaan of ergens te gaan dansen. Het was destijds maar goed geweest dat ze Paula had aangenomen, want ze had het in haar eentje nooit gered.


  Van Steve ontving ze nog steeds ansichtkaarten uit alle plaatsen waar hij met de groep optrad. Er hingen er nu vijf boven haar bed, want buiten de kaart uit Londen had ze er een uit Birmingham, Liverpool, Manchester en Leeds ontvangen. Op elke kaart stonden een of twee zinnetjes gekrabbeld, waarschijnlijk met de nodige haast, want een band „on the road” had altijd tijdgebrek, had Steve haar eens toevertrouwd. Het deed Julia toch goed dat hij haar nog steeds niet vergeten was en de vreselijke eenzaamheid, die ze in de eerste week sinds zijn vertrek had gevoeld, was gelukkig niet zo erg meer. Misschien kwam het, omdat ze eenvoudigweg de tijd niet had om eraan te denken, ze wist het niet.


  Nadat Tom die ene keer zijn platen was komen ophalen, was hij niet meer geweest en dus stonden zijn boeken en gitaar nog steeds bij Julia thuis. Ze vermoedde dat Daphne te veel van zijn tijd in beslag nam.


  Of misschien had ze hem zelfs wel verboden haar ooit nog eens op te zoeken. Julia glimlachte om deze gedachte. Tom en hem iets verbieden, dat waren twee totaal uiteenlopende dingen. Tom liet zich niets verbieden, die deed toch zijn eigen zin.


  Ze liet zich op de bank vallen en bekeek de post. Er zat een kaart uit Oostenrijk bij van Paula, die daar met haar oudere zus en zwager zat.


  „Het zit er jammer genoeg alweer bijna voor me op,” schreef ze op de achterkant. „Maar aan de andere kant heb ik best zin om straks weer te beginnen. Tot dinsdag dan, Juul! Paula.”


  Julia grinnikte. Die malle Paul! Wie verlangde er nu tijdens zijn vakantie naar werk? Ze leek wel niet goed wijs. Julia peinsde erover om er zelf ook eens op uit te trekken. Waarheen wist ze nog niet en eigenlijk wilde ze ook liever niet in haar eentje.


  Een blauwe luchtpostenvelop trok haar aandacht en ze viste hem tussen de rest van haar post uit.


  Het leek Steves handschrift wel, dacht Julia verbaasd, terwijl ze de envelop met een puntkam openritste. Het was inderdaad een brief van Steve. Dit feit op zich verbaasde haar al zeer, want hij had haar verteld dat hij zelden of nooit brieven aan iemand schreef. Julia’s ogen verslonden de regels en het was bijna of ze weer in zijn nabijheid verkeerde.


  Hij schreef in het kort over de geslaagde tournee en het enthousiasme in de zalen. Daarna schreef hij:


  


  „We nemen binnenkort een maand vakantie, omdat we een geweldige aanbieding hebben gekregen om bijna een halfjaar door de Verenigde Staten te trekken. Zou je er wat voor voelen me een paar weken gezelschap te houden in mijn huis in Sussex?”


  


  Julia knipperde met haar ogen. Zat ze net toevallig aan vakantie te denken en nu bood Steve haar deze kans!


  Hij had er een telefoonnummer van een hotel in Leeds onder geschreven waar ze een paar dagen zouden verblijven en vroeg haar hem te bellen voor het geval ze wel wat voor zijn voorstel voelde. En of ze er iets voor voelde! Ze zou Steve weer zien! Julia blikte op haar horloge, het was bijna zeven uur. Waarschijnlijk was Steve dus nu wel op zijn hotelkamer.


  Ze trok de telefoon op haar schoot en begon het nummer wat onder aan de brief stond met bevende vingers te draaien. Een receptioniste stond haar te woord en deelde haar mede dat ze zou proberen de heer Lancaster te bereiken.


  Julia wriemelde zenuwachtig aan het snoer van de telefoon.


  „Hallo?” klonk een mannenstem.


  „Steve?” Julia juichte bijna van blijdschap. „Steve,ben jij het?”


  „Juliët!” Zijn stem klonk niet minder blij. „Wat geweldig dat je belt! Betekent dat ja?”


  „Duizendmaal ja!” Van ontroering stonden de tranen in haar ogen. Hij klonk zo vreselijk dichtbij, net alsof hij zich naast haar bevond.


  „Ik schrijf je dan wel wanneer het ’t beste uitkomt en hoe we dat regelen met de reis,” zei Steve toen. „We zullen een grandioze tijd hebben samen, Juliët! Gaat alles verder goed met je?”


  „Nu wel,” antwoordde ze gelukkig. „Het is zo fijn je stem weer te horen. Gaat alles naar wens met de optredens?”


  „Kan niet beter,” lachte hij. „Ik verlang erg naar je komst, Julie...”


  „Ik verlang niet minder naar jou,” zei ze zacht. „Maar ik zal je nu niet langer ophouden, want ik weet hoe druk jullie het altijd hebben. Ik hoor dan nog wel van je.”


  „Afgesproken,” zei hij. „Ik zal het er straks meteen met Geoffrey over hebben, maar als alles loopt zoals het nu gaat, verwacht ik dat we begin volgende maand wel vrijaf kunnen nemen.”


  Veel te snel naar Julia’s zin werd het gesprek beëindigd . Als in trance staarde ze voor zich uit. Ze zou hem weerzien...


  Ze had de hoorn nog niet neergelegd of de telefoon ging weer. Ze nam de hoorn op en noemde haar naam.


  „Julia?” klonk Toms stem. „Je spreekt met Tom.”


  „O ja,” antwoordde ze nog wat afwezig, omdat haar gedachten nog mijlenver weg waren.


  „Julia?”


  „Sorry, ik zat te dromen,” zei ze snel. „Zeg het maar, Tom...”


  „Kan ik vanavond de rest van mijn spullen komen halen of ben je niet thuis?” vroeg hij haar toen.


  „Wat mij betreft, kan je komen,” antwoordde ze. „Paula is momenteel met vakantie dus sta ik er alleen voor. Ik kan ’s avonds niet meer de moed opbrengen om nog ergens heen te gaan, dus kom gerust langs.”


  „Je overwerkt je toch niet?”


  Verbeeldde ze het zich of klonk in zijn stem een tikje bezorgdheid door? Wat zou het hem kunnen schelen of ze erbij neerviel? vroeg ze zich af. „Het is maar voor twee weken,” zei ze daarom snel. „Dinsdag is Paula er weer.”


  „Mooi zo,” antwoordde Tom. „Ik kom om een uur of acht dan wel even, goed?”


  „Mij best,” zei ze. „Dan zorg ik dat de koffie bruin staat. Tot straks.”


  „Tot straks,” zei ook Tom en hij hing op.


  Julia besloot het huis wat op te ruimen. Daar was door de drukte in de boetiek ook weinig van gekomen en het was nu al zo nodig dat ze zichzelf er aan ging lopen ergeren, dus het werd hoog tijd dat ze haar handen eens uit de mouwen stak.


  Tegen de tijd dat Tom arriveerde, was het huis grotendeels aan kant en stond de koffie klaar.


  „Net waar ik aan toe ben,” snoof Tom, nadat hij Julia begroet had. „Koffie!”


  „Heb je dan nog niet gehad?” wilde Julia verbaasd weten, maar hij schudde zijn hoofd.


  „Toen ik je daarnet belde, was ik nog op de zaak en het vocht dat ze daar drinken, krijg ik nauwelijks door mijn keel, verschrikkelijk. Jouw koffie was altijd heerlijk.”


  „Dank je,” accepteerde ze zijn complimentje en begon de koffie in de mokken te schenken.


  Terwijl ze zo zaten, zei Tom: „Zo, dus Paula is met vakantie... Heb je zelf nog plannen?”


  Julia haalde haar schouders op. „Waarschijnlijk ga ik de volgende maand, maar er moeten nog diverse dingen geregeld worden.”


  „Waarheen?” vroeg hij belangstellend.


  „Naar Engeland,” antwoordde ze.


  Tom lachte. „Wat moet een zonaanbidster als jij nu in Engeland? Toen ik je dat een paar jaar geleden voorstelde, kreeg ik je met geen stok mee.”


  Ze schokschouderde. „Dat is al zolang geleden,” antwoordde Julia. „Nu wil ik er graag heen.”


  „Wat ben je van plan daar te gaan doen, zeilen? Dat is niets voor jou... Ga je met een tent of in een hotel?”


  „Ik ben uitgenodigd door een kennis,” antwoordde Julia op haar hoede.


  „Mmm,” vond Tom. „Dat scheelt je een hoop onkosten. Engeland is tegenwoordig ook niet mis meer met de prijzen, maar waar is het nog wel goedkoop?”


  Gelukkig ging Tom niet verder door op haar vakantie. Julia wist dat hij de groep Black Hawk kende, omdat hij een elpee van ze had, maar wat haar relatie was tot Steve Lancaster wist hij gelukkig niet. Hij zou haar voor gek verklaren en misschien had hij nog wel gelijk ook.


  Tom bleef dit keer niet lang. Na een halfuurtje stond hij op en zei verontschuldigend: „Ik moet nog naar Daphne. Ik had met haar afgesproken om halfnegen en nu is het toch nog uitgelopen.”


  „Je hoeft je tegenover mij niet te verontschuldigen,” vond Julia. „Die tijd is geweest.”


  „Ja,” antwoordde Tom peinzend, en ze meende haast te horen wat hij op dat moment scheen te denken: helaas wel.


  Julia liep met hem mee naar beneden, want een grote doos met boeken en bovendien nog een gitaar was een beetje te veel van het goede om alleen te sjouwen.


  „Wat is jouw auto?” vroeg ze, toen ze beneden aangeland waren.


  „Die gele TR 7,” antwoordde hij, wijzend naar de mooie sportauto.


  Julia floot bewonderend. „Mooi dingetje.”


  Hij lachte en deponeerde de zware doos achter in de auto. „Rijd jij nog in dat ouwe Fiatje?” vroeg hij toen en Julia knikte.


  „Het moet maar,” zei ze. „Ik zak bijna door de bodem vanwege de roest, maar een nieuwe zit er voorlopig niet in. Misschien volgend jaar.”


  „Kijk maar uit, in dat ouwe ding,” waarschuwde Tom haar. „Straks krijg je er nog een ongeluk mee.” „Dat loopt wel los,” gaf ze hem te verstaan. „Zo vaak rijd ik er niet mee, hoor. Hoogstend in de weekenden.” Haar vingers streelden langs de glimmende lak van de Triumph. „Je mag me dit karretje weleens een keertje lenen,” grapte ze. „Kan ik eens pronken met andermans veren.”


  Tom ging er echter serieus op in. „Als je eens echt omhoog zit...” begon hij, maar Julia zei snel: „Ik maakte maar een grapje! Ik zie me al rijden in jouw auto. Stel dat ik Daphne of zo tegen zou komen...” „Wat zou dat?” Tom keek haar recht aan. „Het is mijn auto, niet die van Daphne.”


  „Ik maak toch liever geen gebruik van je aanbod,” wimpelde ze vriendelijk af. „Hoe verleidelijk ik de wagen ook vind. Nou, ik ga weer eens naar boven, want ik krijg het koud zo zonder jas. Tot ziens dan maar weer...”


  „Dag, Julia,” zei Tom. „En als ik je niet meer zie, een prettige vakantie.”


  Ze keek hem na toen hij wegreed en zag nog in een flits dat hij zijn hand opstak. Huiverend ging Julia naar binnen en zocht de beslotenheid van haar knusse, warme huiskamer op.


  Waarom trek ik het me aan dat hij nu naar Daphne gaat? vroeg ze zich toen af. Ben ik jaloers op haar. Was het omdat Tom vroeger bij haar had gehoord en nu niet meer? Julia wist geen antwoord op deze vragen. Ze moest niet meer aan Tom denken, besloot ze toen. Ze hadden allebei een nieuw leven voor de boeg met andere partners. Tom had Daphne en zij... had zij Steve? Nee, Steve was van niemand, zelfs zijn eigen vrouw had hem niet vast kunnen houden.


  Julia zuchtte diep en las de blauwe luchtpostbrief nog eens op haar gemak door. Haar hand gleed weer naar het zilveren kettinkje om haar hals en ze dacht weemoedig: Steve, ik mis je...


  


  En nu was alles dan geregeld. Paula had het niet erg gevonden de boetiek twee weken te runnen, want ze wist er het nodige van af. Maar toen ze hoorde dat Julia door Steve was uitgenodigd haar vakantie met hem door te brengen, had ze bedenkelijk gezegd: „Zou je dat nu wel doen, Juul? Je maakt het jezelf alleen maar moeilijker.”


  „Ik weet het,” had Julia eerlijk toegegeven. „Maar ik kon het niet weigeren! Ik ben in die week zoveel om hem gaan geven...”


  En aan deze eenvoudige woorden had Paula niets toe te voegen. Ze kon het zich ook wel voorstellen, waarschijnlijk had zij zelf ook zo gehandeld en bovendien was Julia een volwassen vrouw. Toch bracht ze Julia met gemengde gevoelens naar het vliegveld.


  „Nou, tot over twee weken dan,” lachte Paula. „Ik hoop dat je het er fijn hebt, Julia, want je was echt aan vakantie toe. Doe Steve de groeten van me, ook al zal hij zich, denk ik, niet meer herinneren wie ik was.” „Wedden van wel?” vroeg Julia. „Maar ik ga nu weg, want ik hoorde mijn vlucht al omroepen. Bedankt voor het wegbrengen en hoe laat ik over twee weken terug kom, dat hoor je dan nog wel. Als het erg laat wordt, dan kan ik altijd nog een taxi nemen.” „Wel nee,” vond Paula. „Je belt me maar, hoor, al is het midden in de nacht. Ik ben veel te nieuwsgierig naar alles wat je hebt beleefd.”


  Een paar uur later stond Julia op het kleine vliegveld Gatwick. Steve had haar de avond ervoor nog opgebeld en gezegd dat er iemand zou zijn die haar zou komen ophalen. Zelf durfde hij dat niet te doen, want hij was bang herkend te worden. Julia kon dat standpunt wel begrijpen want hier in Engeland was Black Hawk wel tien keer zo populair en bekend als in Holland.


  Julia keek zoekend de ontvangsthal rond en besloot maar ergens te gaan zitten tot er iemand op haar af zou komen. Steve had haar gevraagd in de buurt van de uitgang te blijven en dat deed ze dus maar. Ze zat er net toen er een man met zilverwit haar naar haar toeliep.


  „Pardon,” begon hij beleefd. „Maar bent u soms Miss Julia Zijlstra?”


  Julia stond op. „Dat ben ik,” antwoordde ze bijna verheugd. „U bent Mr...” Ze keek hem vragend aan, want ze was de naam vergeten die Steve haar had doorgegeven.


  „Towers,” antwoordde de man, haar hand schuddend. „Jeff Towers. Ik verzorg de tuin en het huis als Mr. Lancaster afwezig is.”


  „O juist, ja,” zei Julia en terwijl Jeff Towers haar koffer optilde, liepen ze naar de uitgang. Onderweg naar Sussex praatte Jeff honderduit. Hij was een gezellige prater, vond Julia en hij kon boeiend vertellen.


  „Werk je allang voor Steve?” wilde Julia weten. Ze tutoyeerde hem, omdat hij daarop had gestaan.


  „Zo’n drie jaar,” antwoordde hij. „Sinds hij zich het huis heeft aangeschaft.”


  „Dus je hebt de ex-mevrouw Lancaster nooit ontmoet?” vroeg Julia die zich herinnerde dat Steve had gezegd dat hij drie jaar geleden was gescheiden.


  Jeff Towers schudde zijn hoofd. „Nee,” antwoordde hij. „Ik heb nooit de eer gehad...” Hij vertelde nu over het huis en de bijzonderheden daarvan.


  „U zult ervan houden, Miss Zijlstra...” lachte hij. „Het is een fantastisch huis en ik ben er veel van gaan houden. Ik hoop niet dat Mr. Lancaster het ooit nog eens verkoopt. Je weet het maar nooit met die artiesten. Voor je het weet, gaan ze in Amerika of zo wonen vanwege de belastingen en zie je ze nooit meer terug.” „Dan zou je je baan ook kwijt zijn,” begreep Julia. „Wel, het is niet te hopen dat Black Hawk zich dus in de Verenigde Staten gaat vestigen.”


  „Ik denk niet het het ervan komt,” vertrouwde Jeff haar toe, terwijl hij de auto een landweggetje instuurde. „Ik ken alle jongens van de band aardig goed en ze willen geen van allen hun vaderland verlaten of het moet bittere noodzaak zijn.”


  Voor hen doemde het mooiste landhuis op, dat Julia ooit had aanschouwd. De daken waren bedekt met riet en alle ramen waren voorzien van luiken met hartjes, die nu natuurlijk openstonden. Midden in het grote gazon was een prachtig groot zwembad aangelegd en ook de tuin zag er sprookjesachtig mooi uit. Julia had zich er best wat van voorgesteld, maar dit overtrof haar stoutste verwachtingen!


  „O wat prachtig!” wist ze uit te brengen en Jeff moest lachen om haar reactie.


  „Ik had het u toch gezegd?” lachte hij haar toe. „Zo reageert nu iedereen die hier voor het eerst op „Meadows” komt.” Hij reed door en parkeerde de auto voor de grote garage naast het huis, na eerst een paar keer getoeterd te hebben.


  Julia stapte uit en keerde zich om. In de deuropening zag ze hem al staan. Wat had ze hem gemist! Julia begon te rennen...


  HOOFDSTUK 6


  


  


  


  „Steve!” Hij ving haar op in zijn sterke armen en draaide haar rond alsof ze een klein kind was.


  Jeff keek op de achtergrond goedkeurend toe. Het was de jongedame dus niet alleen om de rijkdom van zijn werkgever te doen, dacht hij, ze gaf wel degelijk wat om hem. En sloffend vervolgde hij zijn weg. Er moest nog veel aan de tuin gebeuren...


  „Juliët!” fluisterde Steve zacht in haar haren. „Eindelijk dan toch! Julie, ik heb je zo vreselijk gemist al die weken...”


  Julia straalde gewoon. Ze voelde zich zo gelukkig dat ze dacht dat haar hart zou barsten. Ze was hier in Steves armen. Hoe vaak had ze daar de afgelopen weken niet van gedroomd? En nu was het dan werkelijkheid.


  „Kom binnen,” zei Steve toen. „Ik wil je het hele huis laten zien!”


  Hand in hand dwaalden ze door het huis en Julia had bewondering voor de inrichting ervan. Niets wees erop dat Steves welgesteldheid ten toon werd gesteld. Alles was op het simpele af ingericht, met mooie, oud grenen meubelen en hier en daar wat antiek.


  „Vind je het mooi?” Steve keek haar afwachtend aan.


  Julia schonk hem een lieve lach. „Jongen, al had je in een krotje gewoond,” zei ze toen. „Voor jóu ben ik gekomen, niet voor je huis! Maar ik vind het prachtig, echt waar. Je bent een bofferd, Steve Lancaster!”


  Ze zaten in de ruime living-room en Steve had een drankje ingeschonken voor hen beiden.


  „Ik kan nog niet geloven dat je er echt bent,” zuchtte hij. „Het is alleen jammer dat je niet de hele maand kunt blijven.”


  „Ik ben een arm, hardwerkend meisje,” lachte ze. „Zo’n zaak als ik heb, is een hele verplichting en ik wilde Paula er niet een hele maand alleen voor op laten draaien. Ik kan me nog goed herinneren hoe blij ik was, toen zij weer terug was van vakantie. Je moet trouwens de groeten nog van haar hebben,” ging Julia verder. „Ze zei letterlijk: hij zal me waarschijnlijk niet meer herinneren, maar doe hem toch de groeten maar.”


  Steve trok een gezicht. „Natuurlijk weet ik nog heel goed hoe Paula eruitziet,” zei hij verontwaardigd. „Ik ben niet zo oppervlakkig, hoor!”


  „Ik zal het haar zeggen, wanneer ik weer terug ben,” beloofde Julia en ze leunde behaaglijk met haar hoofd tegen zijn brede schouder.


  Steve kuste haar lang en innig. „Nu hebben we het nog niet over teruggaan,” zei hij, haar bestraffend in haar oorlelletje bijtend. „Ik zie dat je nog steeds mijn gitaar draagt...”


  Julia raakte het kettinkje aan. „Het is nu mijn talisman,” antwoordde ze. „En die ring... O Steve, ik heb je daarvoor nog niet eens bedankt! Het was erg lief van je om hem onder je kussen te verstoppen. Maar hoe wist je zo zeker dat ik direct het bed zou verschonen?” „Kwestie van intuïtie,” lachte hij. „Kijk, als jij hier bij mij had geslapen de hele week en je was weer weg dan had ik precies zo gereageerd. Jij hebt waarschijnlijk al mijn nog aanwezige spullen opgeborgen om je niet zo verlaten te voelen.”


  „Jij zit griezelig dicht bij de waarheid,” sprak ze. „Want dat heb ik inderdaad gedaan.”


  De dagen die volgden, verstreken in Julia’s ogen als in een droom. Samen trokken ze er vaak op uit, met de auto of te paard. Dan galoppeerden ze door het mooie landschap en genoten ze samen van de natuur, Steve net zo goed als Julia. Doordat hij constant op reis was, had hij heel weinig gelegenheid om van de natuur te genieten dus nam hij het er nu van. Ze maakten ellenlange wandelingen, verdwaalden samen en vonden na een paar uur zoeken de weg weer terug, met bramenvlekken op hun lippen en grasvlekken op hun kleding. Ook bezochten ze een feestje bij Andy, de bassist, die in stilte zijn verjaardag vierde met alleen wat naaste vrienden en kennissen.


  „Wonen jullie allemaal in Sussex?” vroeg Julia aan Steve.


  Hij knikte. „Op Brian na,” zei hij. „Maar daar zal gauw genoeg verandering in komen, denk ik.”


  „Hoezo?” Julia keek hem vragend aan. Ze had Brian gemist op het feestje van Andy en vroeg zich af waarom hij schitterde door afwezigheid.


  „Brian gaat scheiden van zijn vrouw.” Steve deed deze bekentenis met tegenzin.


  „Ik wist niet eens dat hij getrouwd was,” antwoordde Julia. „Maar ik vind het tragisch voor hem en voor zijn vrouw niet te vergeten.”


  „Brian wist zelf nauwelijks, dat hij nog ergens een vrouw had zitten,” zei Steve. „Ik heb hem nog zo gewaarschuwd toen hij vorig jaar met Vicky wilde trouwen. Ik heb hem mijn eigen moeilijkheden voorgelegd, maar hij was zo gek op haar dat hij doorzette en toch met haar trouwde. Nu zie je wat er van is gekomen, we zijn nog geen jaar verder en nu gaan ze al uit elkaar.”


  „Het hoeft toch niet altijd mis te gaan,” zei Julia zacht, terwijl ze met de steel van haar wijnglas speelde.


  „Ik geloof niet in sprookjes,” zei Steve ruw. „Ik bind me niet, zolang ik deel uitmaak van de band en die eed heb ik mezelf opgelegd.”


  Julia staarde met nietsziende ogen naar haar glas en zei: „Ik hoop niet dat je denkt, dat ik me aan je wil binden.”


  Waarop Steve meteen antwoordde: „Ik heb bij jou nooit dat gevoel gehad, Julie, geloof me. Dat zal ook de voornaamste reden zijn dat wij het zo goed met elkaar kunnen vinden.” Hij zuchtte diep. „Ik wilde dat ik op dit moment met je kon trouwen,” ging hij toen verder. „En dat meen ik. Ik houd van je, echt waar en ik zou je het liefst met geen ander willen delen. Maar altijd zal er mijn werk zijn dat tussen ons in zou staan. Je zou je al snel verwaarloosd gaan voelen en geen mooi huis of dure auto kunnen het verschijnsel eenzaamheid vervangen. Het enige wat ik jou op dit moment kan bieden, is dat we elkaar eens in de zoveel maanden zullen zien.”


  „Dat weet ik,” antwoordde Julia. „En gezien de omstandigheden zou ik ook niet anders willen.”


  Wilde ze dat echt niet? Het zat haar dwars, dat ze Steve altijd zou moeten delen met andere vrouwen die nu eenmaal zijn pad onderweg zouden kruisen. Ze wilde zo graag de enige voor hem zijn, maar ze wist heel goed dat dit ijdele hoop was. Ze zou moeten kiezen of hem met die anderen blijven delen of achter hun relatie radicaal een punt zetten.


  Die nacht lag Julia nog lang wakker. Na vanavond was er ongemerkt iets veranderd in hun verhouding, maar ze kon niet onder woorden brengen wat het nu was. Was het soms een beginnend gevoel van ontevredenheid? De wetenschap dat ze over een week weer thuis zat en Steve minstens een halfjaar niet zou zien?


  In een halfjaar tijd kon er tenslotte zoveel gebeuren. Ze was nu bijna zevenentwintig. Was die losvaste verhouding met Steve echt haar toekomst? Zo had ze zich deze wel anders voorgesteld een paar jaar geleden. Een vaste partner met dezelfde idealen als zij, had nog steeds haar voorkeur, maar meestal verliepen de dingen niet zoals je wenste dat ze zouden gaan.


  Ik moet met Steve breken, voordat ik dat niet meer kan, dacht ze bang. Ik houd nu al zoveel van hem dat het pijn doet, maar iets moet er gebeuren, anders gaat het onherroepelijk fout. Ze keek naar zijn ontspannen slapende gezicht en raakte het donkere haar even liefkozend aan. Ze hield van hem, wist ze en juist daarom moest ze tot een beslissing komen die het beste zou zijn voor hen beiden...


  De tweede week van Julia’s vakantie op „Meadows” vloog voorbij, een week waarin ze elkaar plaagden, dwarszaten en liefhadden.


  Steve bracht haar zelf naar het vliegveld. Hij had zijn zonnebril weer opgezet en zijn kleding zo neutraal mogelijk gehouden, zodat hij in geen geval op zou vallen door zijn uiterlijk. Toen ze eenmaal in de ontvangsthal stonden, voelden ze zich beiden down.


  „Het is een afschuwelijk vooruitzicht dat ik je zo’n tijd niet meer zal zien,” sprak Steve ernstig, terwijl ze wachtten op de afroep van Julia’s vlucht.


  Julia boende een paar tranen weg, die ondanks dat ze ze dapper probeerde weg te slikken, toch vloeiden.


  „Zeg maar niets,” snufte ze, haar gezicht in een zakdoek stoppend. „Ik heb me nog nooit zo verlaten gevoeld als vandaag. We moeten maar niet teveel woorden spenderen aan het afscheid, anders ga ik helemaal hard huilen!”


  Steve nam haar betraande gezichtje in zijn handen. „Beloof me dat je, als de kans zich voordoet, niet zult aarzelen een man lief te hebben, als je die de moeite waard vindt,” zei hij dringend. „Je weet dat ik ook mijn avontuurtjes heb, Julia.”


  „Mannen zijn nu eenmaal anders,” antwoordde ze. „Maar ik zal je raad onthouden.”


  Toen werd haar vlucht afgeroepen en Steve liep met haar mee tot de douane.


  „Goede reis, Juliët,” zei hij hees. „Je zult ongetwijfeld nog van me horen. Deze twee weken betekenden veel voor me.”


  „Voor mij ook,” zei ze zacht en haar handen gleden langs zijn harde wangen.


  Ze kusten elkaar lang en innig en toen was het afscheid definitief.


  Julia rende letterlijk door de douane en keek niet meer op of om, omdat ze zeker wist dat Steve haar na stond te kijken en dat was meer dan ze op dat ogenblik kon verdragen. Pas in het vliegtuig kwam ze wat tot rust en ze stak met bevende vingers een sigaret op. Zou ze hem ooit nog terugzien? Ze had sterke twijfels...


  


  En nu was ze weer thuis en leek het alsof ze nooit weg was geweest. Paula had gedurende haar afwezigheid keurig voor de planten en de cavia’s gezorgd en de post lag op een stapeltje op de tafel.


  Julia voelde zich in eerste instantie wat onwennig in haar eigen huis, maar toen ze voor zichzelf koffie had gezet en de post doorkeek, begon ze alweer aan de situatie te wennen.


  Vergeleken bij het grote huis van Steve kwam deze ruimte haar maar klein voor, maar dat zou ongetwijfeld ook wel weer wennen na verloop van tijd.


  De daaropvolgende dinsdag begon ze weer vol frisse moed aan haar werk en wilde Paula van alles en nog wat weten.


  „Een halfjaar is lang,” zuchtte Paula peinzend, toen ze hoorde over de tournee door Amerika. „Hoe sta je daar zelf tegenover?”


  Julia haalde haar schouders op. „Natuurlijk is het lang,” gaf ze toen toe. „Maar vergeet niet dat we geen enkele verplichting hebben ten opzichte van elkaar. We hebben elkaar volkomen vrijgelaten en wat we doen en laten de komende maanden is voor onze eigen verantwoording.”


  Paula trok haar neus op. „Ben je dan niet ontzettend jaloers?” wilde ze weten. „Ik zou al groen en geel van nijd worden als ik wist dat mijn man met andere vrouwen...”


  „Hij is mijn man niet en ik heb geen optie op hem,” zei Julia nuchter. „Ik zou de waarheid niet spreken als ik zou beweren dat ik niet jaloers ben op elk meisje dat in zijn armen ligt, maar heb ik een keus? Ik kan moeilijk van hem verlangen dat hij een halfjaar lang niet naar een ander kijkt, dat is wat te veel gevraagd, lijkt me zo.”


  „Daar heb je gelijk in,” moest Paula toegeven. „Als hij je eeuwig trouw had beloofd, dan had je daar waarschijnlijk toch niet in kunnen geloven. Je snapt wel hoe dat gaat met zo’n band op tournee, de meisjes bieden zich als het ware aan en je moet wel erg sterk in je schoenen staan, wil je iedere keer de verleiding kunnen weerstaan.”


  „Dat bedoel ik nou juist,” antwoordde Julia. „Dan is het beter te weten waar je aan toe bent. Ik zeg je eerlijk dat ik het niet leuk vind, maar ik probeer het te accepteren. Aan de andere kant verlangt hij niet van me dat ik een halfjaar niet naar andere mannen kijk, dus...” Ze maakte haar zin niet af, omdat Paula zo ook wel begreep wat ze bedoelde.


  De eerste werkdag ging snel voorbij.


  Julia voelde zich moe toen ze de sleutel in het slot van haar huis stak en de trap opstrompelde. Ze had pijn in haar voeten van het staan de hele dag. Op de bovenste trede aangeland, slaakte ze een kreet van schrik toen uit het donker opeens een mannenfiguur opdook.


  „O,” zuchtte ze toen van verlichting toen ze Tom herkende. „Ben jij het... Ik schrok me dood.”


  Toms gezicht stond ronduit grimmig en verbaasd vroeg Julia zich af waar dat door kwam.


  „Wat heb je?” vroeg ze daarom. „Je kijkt zo strijdlustig.”


  „Ik wil wat van je weten,” zei Tom op harde toon, terwijl hij de buitendeur blokkeerde met zijn lange gestalte en haar zo belette de sleutel in het slot te steken. „Nou,” sprak Julia. „Vraag maar raak.”


  Tom greep haar daarop bij de schouders en draaide haar gezicht naar het licht. „Is het waar dat je twee weken bij die gitarist van „Black Hawk” hebt gebivakkeerd?” vroeg hij boos. „Nee, zeg maar niets, ik zie aan je gezicht dat het waar is... Julia, hoe kon je!” Julia rukte zich los uit zijn greep. „Wat gaat het jou aan?” riep ze kwaad. „Jij hebt niets meer over me te zeggen!”


  Tom liet zijn schouders hangen. „Ik gun je de beste man van de wereld,” antwoordde hij toen terneergeslagen. „Maar zo’n artiest! Zo’n vent die de hele wereld rondtrekt en overal gebroken harten achterlaat! Hoe kun je je daar nu mee inlaten? Ik snap je niet!” „Dat blijkt wel.” Julia hervond haar kalmte en stak nu de sleutel in het sleutelgat.


  „Wat doe je?” vroeg ze aan Tom. „Binnen verder praten of in de portiek blijven staan, zodat iedereen mee kan genieten?”


  Met tegenzin volgde hij haar naar binnen.


  „Ik neem aan, dat je zoals duizenden anderen voor die kerel bent gevallen,” merkte hij op, toen ze tegenover elkaar in de huiskamer zaten.


  „Ik begrijp echt niet waar jij je zo druk over maakt,” zei Julia.


  Tom ging met zijn hand door zijn haar en zuchtte. „Ik wil niet dat je straks met de gebakken peren zit,” antwoordde hij. „Toen ik toevallig een of ander artikel in handen kreeg waarin jij als vriendin van die Lancaster werd bestempeld, had ik natuurlijk meteen door dat je naar hèm toe was in je vakantie.”


  Julia speelde met haar pakje sigaretten. „Ik ben een volwassen vrouw,” zei ze toen. „En ik weet dat ik geen toekomst heb met Steve, maar dat verhindert me niet om van hem te houden zoals hij is...”


  Tom stond op uit zijn stoel. „Ik hoor het al,” spotte hij. „Je bent niet voor rede vatbaar.”


  „Als ik niet beter wist dan zou ik zeggen dat je jaloers bent,” barstte Julia los en ze zag niet de vreemde blik in zijn helblauwe ogen. „Ga nu alsjeblieft, Tom. Ik wil alleen zijn.”


  „Goed, ik ga al,” antwoordde hij. „Maar zeg later niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.”


  Ze hoorde hoe hij de deur achter zich dichtsloeg en de trappen afrende. Waarom had hij het nodig gevonden haar te waarschuwen? vroeg ze zich af. Waarom wilde iedereen haar zo graag een goede raad aan de hand doen? Julia smeet het pakje sigaretten op tafel en stond op...


  


  De geruchten begonnen allemaal na zo’n maand of twee en het was Julia gelukkig zelf, die het eerst argwaan kreeg. Ze hoefde het dus niet via een ander te horen. Sinds ze Steve had ontmoet, had ze zich geabonneerd op een aantal popbladen, grotendeels om het feit dat ze graag op de hoogte wilde blijven van het wel en wee van Black Hawk. Hun tournee door de Verenigde Staten werd dan ook nauwlettend verslagen door een reporter die de groep op zijn reis volgde van optreden naar optreden.


  Julia las zijn verslagen meestal vluchtig door, maar nu trok een bepaalde naam haar aandacht.


  „Cherry Howard-Smith, de nieuwe vriendin van Steve Lancaster?” stond er boven het artikel. Julia las verder, terwijl haar hart snel klopte. De foto’s op de volgende bladzijde logen er niet om. Steve met de bewuste Cherry in een grote Amerikaan, Steve en Cherry samen in een idyllisch ingericht restaurant, Steve en Cherry dicht naast elkaar op een zonovergoten strand...


  Julia slaakte een trillende zucht. Dit gevoel was dus machteloze jaloezie, wist ze. Ze dwong zichzelf het bewuste artikel verder te lezen.


  „Cherry Howard-Smith, de mooie dochter van de oliemagnaat Josh Howard-Smith, lijkt het hart van Steve Lancaster totaal veroverd te hebben,” las Julia verder. „De uit Texas afkomstige achttienjarige Cherry is niet weg te slaan uit de nabijheid van haar idool en het heeft er veel van weg dat Steve Lancaster eerdaags zijn vrijgezellenbestaan zal opgeven om met dit mooie meisje te kunnen trouwen...”


  Het blad zeilde door de kamer en Julia drukte woedend haar sigaret uit in een asbak. Dus daarom had hij al weken geen kaart gestuurd of opgebeld! Ze had het kunnen weten.


  Julia sloeg haar handen voor haar gezicht en voelde de tranen tussen haar vingers druppelen.


  Ze zat daar een hele tijd met gebogen schouders en liet de tranen komen tot ze niet meer kon. Toen stond ze op en bette in de badkamer haar gezicht met ijskoud water. Ze trok een kam door haar lange haar en voelde zich opeens heel erg kalm. Die Cherry leek plotseling de oplossing voor het probleem dat Steve heette. Het was nu gemakkelijker om afstand van hem te doen. Toen ze na haar vakantie uit Engeland was vertrokken, was ze het daar met zichzelf nog niet over eens geweest.


  Doorgaan of stoppen? had ze toen gedacht. Ze had het toen niet geweten. Nu wist ze het echter wel. Cherry had onbewust de weg voor haar vrijgemaakt.


  HOOFDSTUK 7


  


  


  


  De volgende morgen kwam Julia met een bleek gezicht op de zaak.


  „Meid, wat zie je er slecht uit,” vond Paula.


  „Zo voel ik me ook,” antwoordde Julia sloom. „Ik heb vannacht een zware strijd met mezelf gestreden.”


  Paula trok haar vriendin mee naar het kantoortje waar ze ongestoord konden praten.


  „Vergis ik me of heeft het met Steve te maken?” informeerde Paula, terwijl ze Julia een sigaret aanbood.


  „Je vergist je niet,” antwoordde Julia, die de sigaret dankbaar accepteerde. „Ik heb eindelijk de knoop doorgehakt.”


  „Ik neem aan dat je bedoelt dat je hem niet meer wilt ontmoeten?” Paula keek haar vragend aan.


  Julia knikte. „Niet willen is wel erg sterk uitgedrukt,” zei ze echter. „Het is beter voor me dat ik hem niet meer ontmoet. Beter voor mijn gemoedsrust. Hier...” Ze haalde het gewraakte popblad uit haar tas en gooide het Paula toe. „Dit heeft me de ogen geopend...”


  Paula las het artikel door en bekeek de foto’s. „Mooi meisje...” antwoordde ze toen peinzend. „Maar dit soort artikelen blijken vaak ver beneden de werkelijkheid. Zulke foto’s zeggen niets...”


  „Genoeg voor mij,” sprak Julia op gedecideerde toon. „Kijk, het gaat niet zo zeer om deze foto’s... Het was het gevoel van machteloze woede die ze in me opriepen . O Paul, je weet niet half hoe gek ik was van jaloezie gisteren! Ik schrok er zelf van. Misschien heb je gelijk en betekenen deze foto’s niet wat er over geschreven wordt, maar ik kwam voor mezelf tot de conclusie dat het zo niet langer ging. Is het die Cherry niet, dan is het wel een ander meisje. Ik kan niet langer met die wetenschap leven en de hemel weet dat ik het heb geprobeerd.”


  „Steve was echt wel gek op je,” probeerde Paula hem te verdedigen.


  Julia lachte kort. „Daar twijfelde ik ook niet aan,” antwoordde ze. „Maar je kent het spreekwoord: uit het oog uit het hart. Nee, het is beter dat Steve en ik elkaar niet meer zien.”


  Paula zuchtte. „Aan één kant vind ik het jammer, aan de andere kant begrijp ik je volkomen,” zei ze. „Ook ik zou Steve niet met anderen willen delen, hoe weinig die anderen ook voor hem zouden betekenen.”


  Julia was blij dat Paula niet probeerde haar van standpunt te doen veranderen. Als ze dat gedaan zou hebben, dan had Julia misschien wel aan haar beslissing getwijfeld. Het wachten was nu op bericht van Steve. Als hij helemaal niets meer van zich zou laten horen dan was de zaak snel opgelost. Belde of schreef hij echter wel, dan zou ze hem haar besluit moeten meedelen en dat was iets waar ze toch wel vreselijk tegen opzag.


  Het was een rustige avond, toen de telefoon ging. Julia kwam net onder de douche vandaan en als in een flits dacht ze: dat is hem! Ze nam uiterlijk kalm, maar van binnen doodzenuwachtig, de hoorn op en noemde haar naam. De verbinding was slecht, doch wel verstaanbaar.


  „Juliët!” klonk zijn o zo vertrouwde stem en even sloot Julia haar ogen in een moment van zwakte.


  „Steve?” vroeg ze op een rustige toon.


  „Ja, ik ben het!” hoorde ze hem zeggen. „Is alles goed met je?”


  „Kan niet beter,” loog ze.


  „Mis je me?” vroeg hij.


  „Nee,” antwoordde ze, haast stikkend in die leugen die ze met moeite uit haar mond had kunnen wringen.


  „Nee?” Zijn stem klonk verbaasd. „Heb je een ander ontmoet, Julie?”


  „Er is geen ander,” bracht ze uit. „Maar het is beter als je niet meer belt of schrijft... Steve!”


  „Ik ben er nog,” antwoordde hij. „Waarom wil je niet meer dat ik bel of schrijf? Geef antwoord, Juliët!” Zijn stem klonk smekend en Julia wapende zich ertegen.


  „Ik kan er niet meer tegen,” zei ze daarom. „Begrijp het alsjeblieft! Toe, bel me niet meer. Ik heb nooit met je gespeeld, Steve, ik hield echt van je.” Zachtjes legde ze de hoorn neer en bleef wachten. Maar Steve belde niet meer en met een zucht ging ze in een makkelijke stoel zitten. Ze had voor zichzelf nog steeds niet het gevoel, dat het nu echt definitief was en dat vond ze verontrustend.


  Steve liet haar echter niet met rust. Hij belde haar niet meer op, maar schreef haar wel brieven, die ze ongeopend op de schoorsteen zette. Ze wist zeker dat, als ze zo zwak was om ze te openen, ze dan het eerste het beste vliegtuig richting Amerika zou nemen om zich in Steves armen te storten en al haar goede voornemens voorgoed aan de wilgen te hangen. Er stonden nu drie luchtpostenveloppen op de schoorsteen en na deze drie hield het op. Waarschijnlijk had hij door dat ze toch niet van plan was om terug te schrijven en had hij zich er eindelijk bij neergelegd.


  Hij kon zich altijd nog troosten met de mooie Cherry Howard-Smith, dacht Julia wat wraaklustig.


  Op een zonnige maandagmiddag besloot Julia te gaan winkelen. Ze moest hoognodig wat spulletjes kopen, die ze niet in de boetiek had kunnen vinden. Ze wilde zich een leren broek aanschaffen, maar degene die in de zaak hingen, waren haar of te kort of te wijd. Julia was vrij lang en daarbij erg slank en de maat die ze had, scheen niet al te vaak voor te komen, dus wilde ze het in een speciaalzaak proberen. Ze vond daar inderdaad een mooie, donkerbruine broek naar haar zin, die haar perfect paste en toen ze de zaak wilde verlaten, botste ze pardoes tegen Tom aan.


  „Julia!” zei hij en zijn ogen tintelden.


  Julia keek hem wat verdwaasd aan. Sinds de bewuste avond, toen hij haar de waarheid over Steve weleens eventjes had willen zeggen, nu vier maanden geleden, had ze hem niet meer gezien. Hij zag er wat magertjes uit, vond ze.


  „Aan het winkelen?” vroeg ze hem.


  „Ik had wat overhemden nodig,” antwoordde hij. „Ga je mee ergens wat drinken of heb je geen tijd?”


  „De hele middag,” antwoordde ze vlot. „En als jij trakteert dan sla ik dat natuurlijk niet af, dat begrijp je.”


  Ze zochten een koffieshop op en namen plaats op een stel hoge krukken.


  „Ben je ziek geweest of zo?” informeerde Julia toen. „Ik vind maar dat je er bleekjes uitziet.”


  „Dat komt omdat ik mijn bruine kleur kwijt ben,” maakte hij zich ervan af, maar Julia geloofde hem niet.


  „Je werkt toch niet te hard?” vroeg ze bezorgd, waarop hij in de lach schoot. „Wat is er nou te lachen?” zei ze pinnig.


  „O,” antwoordde Tom. „Ik herinner me nog dat ik hetzelfde aan jou vroeg een tijdje geleden.”


  Ze dacht na en herinnerde het zich.


  „Iedereen heeft het weleens druk,” zei ze toen. „Hoe gaat het trouwens met je?”


  „Naar omstandigheden redelijk,” was het antwoord. Het klonk Julia nogal afstandelijk in de oren. Zou hij problemen hebben met Daphne? Ze wilde er niet naar vragen. Ze wilde niet op een bemoeizuchtige, oude tante lijken en bovendien waren het haar zaken niet. Ze had het ook niet zo op prijs gesteld toen hij over Steve was begonnen, al had hij het misschien best goed bedoeld.


  Ze zaten een tijdje zwijgend naast elkaar tot Tom vroeg: „Ben je gelukkig, Julia?”


  Ze keek hem verbaasd aan. „Hoe kom je daar nu bij?” vroeg ze. „Zie ik er zo ongelukkig uit dan?”


  „Dat niet,” gaf hij toe. „Maar ik heb je weleens vrolijker zien kijken.”


  „Niet alles gaat altijd even goed,” antwoordde ze schouderophalend. „Je hebt nu eenmaal je ups en downs in het leven, nietwaar? Daar krijg ik net zo goed mijn portie van en jij ook, denk ik.”


  „Waarom denk je dat?” wilde hij meteen weten.


  „Kom nou,” zei ze. „Ik ken je langer dan vandaag, Tom. Je ziet er belabberd uit en je weet dat net zo goed als ik.”


  „Jij hebt er anders ook weleens florissanter uitgezien,” ketste hij terug.


  „Geef ik volmondig toe,” zei Julia. „En ik hoop er zo binnenkort weer uit te zien.”


  „Komt die Lancaster soms weer in het vizier?” viel hij onredelijk uit en Julia kroop meteen in haar schulp.


  „Noem hem niet zo,” snauwde ze. „En het gaat je niets aan. Ik moet trouwens weer eens gaan.” Ze stond meteen op en Tom pakte berouwvol haar arm.


  „Het spijt me,” zei hij oprecht, haar ogen zoekend. „Ik wilde dat van zoeven niet zeggen.”


  „Laat maar,” wimpelde Julia af. „Iedereen zegt weleens dingen waarvan hij later denkt: had ik ze maar niet gezegd. Tot ziens, Tom, en nog bedankt voor de koffie!” Ze wist dat hij haar nakeek, maar keek niet meer achterom.


  Na deze ontmoeting zag ze Tom weken niet meer. Soms betrapte Julia zich op de gedachte dat ze hem af en toe miste. Nu ze wist dat hij zich weer in Holland had gevestigd, miste ze hem meer, dan toen hij in Italië zat.


  Ik begin mal te doen, bedacht ze en glimlachte in zichzelf. Tom heeft nu Daphne immers?


  Paula kwam de ochtend daarna meteen op Julia toelopen. „Ik heb nieuws,” begon ze, voordat Julia goed en wel binnen was.


  „Ga je soms trouwen?” informeerde deze droog, waarop Paula in de lach schoot. „Mij voorlopig niet gezien, hoor,” grinnikte ze. „Maar ik heb nieuws dat je wel zal willen horen.”


  „Ligt eraan wat het is, hè?” antwoordde Julia.


  „Black Hawk,” zei Paula toen en Julia staarde haar aan.


  „Wat is er met Black Hawk?” wilde ze toen weten. „Gaan ze uit elkaar of zo?”


  Paula lachte fijntjes. „Niets van dat alles,” zei ze. „Ze komen naar Holland!” Ze had verwacht dat Julia enthousiast zou reageren, maar zag dat dat niet het geval was.


  „En wat zou dat?” vroeg Julia doodkalm, terwijl ze tergend rustig haar haren voor de spiegel begon te kammen.


  „Wat zou dat?” echode Paula. „Wil je er dan niet naar toe?”


  Julia draaide zich met een ruk om en haar ogen vlamden. „Zeg, waar zie je me voor aan!” riep ze. „Ik probeer Steve al maanden uit mijn hoofd te zetten en dan zal ik wel naar dat concert toe gaan, kom nou!”


  „Juist daarom,” zei Paula. „Als je hem na al die maanden weer ziet dan weet je ook hoe je tegenover hem staat. Als je nog steeds van hem houdt...”


  „Ik houd ook nog steeds van hem!” antwoordde Julia. „Maar ik kan niet leven met een man als hij. Begrijp dat dan!”


  „Je ontmoet hem toch ook niet?” stelde Paula nuchter vast. „En je kan mij niet wijsmaken dat je niet graag weer eens naar een goed rockconcert gaat. Dat Steve nu toevallig deel uit maakt van de band, is tot daaraantoe.”


  „Wat wil je nu eigenlijk zeggen?” vroeg Julia rustig.


  „Dat ik twee kaartjes heb gekocht,” bekende Paula. „Een voor mezelf en... ”


  „Een voor mij,” vulde Julia aan.


  „Ga je met me mee?” vroeg Paula toen kleintjes.


  Julia dacht na. Waarom ook niet? Ze was inderdaad benieuwd naar haar reactie als ze Steve na al die maanden weer zou zien.


  „Goed,” zei ze vermoeid. „Ik ga met je mee.”


  Paula straalde. „Ik wist het wel!” lachte ze Julia toe.


  


  Julia was doodnerveus. Vanavond was de grote confrontatie, de zure appel, zoals ze het zelf noemde. Hoe zou ze reageren als ze Steve weer zag? Ze wist het niet. Paula had gezegd dat ze haar kwam halen en ze stond dan ook keurig op tijd voor Julia’s deur.


  „Zenuwachtig?” informeerde ze, naar Julia’s bleke gezicht kijkend.


  „Ik zou liegen als ik dat ontkende,” zei Julia. „Ik blijf eigenlijk liever thuis...”


  „Onzin,” antwoordde Paula op besliste toon. „We zitten trouwens midden in de zaal, dus je hoeft niet bang te zijn dat hij je zal herkennen. Ga je nou mee?”


  Julia knikte en volgde haar vriendin naar beneden waar de auto al wachtte.


  Het concert werd deze keer in de Doelen te Rotterdam gehouden en het was erg druk. Black Hawk had namelijk pas een nieuwe elpee uitgebracht en de fans waren in hordes toegestroomd om de live versie daarvan te horen in het concertgebouw.


  Julia was blij dat ze inderdaad vrij ver van het podium af zaten. Haar handen trilden en haar voorhoofd was vochtig. Straks zou ze Steve zien en de wetenschap dat hij zo dichtbij was, vervulde haar met angst.


  Het voorprogramma scheen eindeloos te duren.


  Julia wiebelde zenuwachtig op en neer op haar stoel, tot Paula zei: „Mens, wat zit je je nou druk te maken? Hier, neem een pepermuntje, dat kalmeert de zenuwen.” Ze duwde Julia de rol in handen.


  Het voorprogramma was afgelopen en een man op het podium kondigde Black Hawk aan.


  „De supergroep uit Engeland, die het weer heeft gepresteerd een prima elpee af te leveren met niets dan vakwerk erop. Dames en heren, Black Hawk!!!”


  Een oorverdovend applaus barstte los. Paula en Julia klapten even hard mee. Tenslotte kwamen ze hier ook grotendeels voor de muziek.


  Het podium werd verlicht en een bekend openingsnummer, wat Julia zich nog herinnerde als de dag van gisteren, galmde de zaal binnen.


  Julia staarde naar het podium. De rest van Black Hawk leek in nevelen gehuld, slechts één man zag ze...


  Steve! Steve, de virtuoos op de gitaar, de enige die een gitaar tot iets levends kon maken onder zijn handen. Julia was compleet in trance. Het ene nummer na het andere volgde, allemaal van de laatstverschenen langspeelplaat. De zaal stond compleet op zijn kop en schreeuwde om meer.


  Brian bedankte de zaal voor het enthousiaste applaus en vroeg toen om een ogenblikje stilte.


  „Wat hier komt, is een voor ons rustig nummer, een tijdje geleden geschreven door onze gitarist Steve Lancaster. Het nummer heette oorspronkelijk anders, maar vanavond heet het „For You”!”


  Op het podium gingen de meeste lichten uit. Eén spot was geheel op Steve gericht, die nu op een hoge kruk zat en zijn gitaar begon te bespelen.


  Toen Brian met zijn geweldige stem de eerste woorden van het lied „For You” begon te zingen, wist Julia dat het haar lied was, het lied dat Steve had gecomponeerd, speciaal voor haar en het de naam „For Juliët” had meegegeven.


  Julia voelde een traan langs haar wang glijden en opeens voelde ze Paula’s hand op de hare.


  „Julia, alles goed met je?” fluisterde ze bezorgd en Julia knikte.


  Toen het prachtige lied was afgelopen, kreeg de groep een staande ovatie, zo’n indruk had het gemaakt. Julia maakte van de gelegenheid gebruik om haar tranen weg te vegen.


  Brians stem klonk weer door de luidspreker. Hij bedankte voor het applaus en zei: „Dit lied werd speciaal voor een meisje gecomponeerd, van wie Steve hoopt dat ze vanavond aanwezig is!”


  Julia’s adem stokte en Paula naast haar, vroeg: „Bedoelt hij jou daarmee, Juul?”


  „Ja,” knikte Julia, die zich nu weer grotendeels onder controle had. „Steve componeerde dat lied destijds speciaal voor mij.”


  De rest van het concert was ook fantastisch en Black Hawk kon tevreden zijn met het huldebetoon dat ze ontvingen van het enthousiaste publiek. Stil liepen Paula en Julia naar de wachtende auto.


  Toen ze eenmaal waren ingestapt en ze beiden een sigaret hadden opgestoken, vroeg Paula: „En? Hoe denk je er nu over?”


  „Het was wel even wennen hem weer zo dichtbij te zien,” bekende Julia. „En ik geloof ook wel dat hij op zijn eigen manier om me geeft... Maar ik begin er toch niet meer aan.”


  „Daar ben ik blij om,” zei Paula warm en ze kneep in Julia’s hand. „Vanaf morgen moet je je weer eens wat meer in het uitgaansleven gaan storten, Julia!” Ze startte de motor en het oude autootje reed hoestend weg. „Heb je al zin om naar huis te gaan?” informeerde Paula onderweg. „Ik weet namelijk een leuke tent, waar altijd veel alleenstaanden komen. Ik persoonlijk vind het er erg gezellig.”


  „Rij er maar heen,” stemde Julia toe. „Want eerlijk gezegd, trekt dat lege huis me op het ogenblik allerminst aan.”


  „Afgesproken!” lachte Paula en gaf gas.


  In „De Taverne” dronken ze een wijntje.


  „Hé, jullie heb ik eerder gezien,” klonk een stem achter hen en Julia en Paula draaiden zich tegelijkertijd om.


  „Ha, die Maarten,” grinnikte Paula toen. „Tijd niet gezien.”


  Ook Julia herkende de jongeman van het feest bij Paula’s vriendin Gina destijds.


  Maarten kwam bij hen aan het tafeltje zitten. „Waar hadden jullie je al die tijd verstopt?” vroeg hij toen. „Na dat feest bij Gina heb ik jullie nooit meer ergens gezien.”


  „We komen hier ook niet zo vaak,” antwoordde Julia . „En nu kwamen we net uit de Doelen vandaan, dus wipten we even langs.”


  „Zeker naar Black Hawk geweest, hè?” grijnsde Maarten. „Ik was jammer genoeg te laat voor een kaartje anders was ik er gegarandeerd naar toe gegaan. Waren ze goed?”


  „Fantastisch!” klonk het uit twee monden.


  Het werd toch nog een gezellige avond verder en Julia had het vermoeden dat Maarten wel wat in Paula zag.


  „Kom eens langs in onze boetiek,” stelde Paula hem voor toen ze opstonden om te vertrekken. Ze gaf hem het adres.


  „Ik kom zeker langs,” verzekerde hij haar. „Ik heb binnenkort toch weer het een en ander aan kleding nodig, dus gaat dat in een moeite door.” Hij knipoogde naar Paula en deze lachte.


  „Hoe vond je „De Taverne”?” vroeg Paula aan Julia, terwijl ze naar de auto liepen.


  „Erg gezellig,” antwoordde deze. „De zaak is zeker pas geopend?”


  Paula knikte. „Eerst zat er zo’n oud, bruin kroegje in, maar de eigenaar daarvan ging met pensioen, geloof ik en verkocht de hele handel aan een jonge vent die er wat geld voor over had en het geheel liet moderniseren. Je ziet wat ervan is geworden. Misschien kunnen we er in de toekomst wel wat meer naar toe gaan.”


  „En Maarten ontmoeten, hè?” lachte Julia toegeeflijk en Paula keek ronduit verlegen.


  „Ik vind hem wel aardig,” verdedigde ze zichzelf.


  Over de stille wegen reden ze naar huis. Julia voelde nu pas goed hoe moe ze was.


  „Wel te rusten,” riep Paula, nadat ze Julia voor haar huis had afgezet. „En niet dromen over Steve!”


  „Dat zien we dan wel weer,” lachte Julia terug.


  „Maar ook wel te rusten gewenst!” Langzaam liep ze de lange trap op naar boven en deed extra stil voor de norse buurman. De man werd met de dag lastiger, hij kon werkelijk geen enkel geluid verdragen. Julia wenste bijna dat ze een andere woonruimte had, maar nergens zat ze zo goedkoop en dichtbij de boetiek als waar ze nu woonde. De buurman zou ze op de koop toe moeten nemen.


  Binnen knipte ze wat schemerlampen aan en verkleedde zich. Ze plofte neer op de bank en stak een sigaret op. Zo gezeten beleefde ze het hele concert nog eens opnieuw.


  Ach, Steve, was je maar banketbakker of postbode, dacht ze en glimlachte onwillekeurig. Ze kon het zich ook nauwelijks voorstellen; Steve in zijn postbode-uniform brieven rondbrengend of Steve met een witte bakkersbroek aan.


  Ze liet de sigaret bijna uit haar handen vallen, toen ineens de bel ging. Julia zat verstijfd op de bank.


  Wie kan dat nu nog zijn? dacht ze. Het was bijna halftwee ’s nachts! Maar wie het ook was, ze zou niet opendoen. Het kon wel de een of andere dronken vent zijn die de nacht in het portiek wilde doorbrengen, dat was weleens vaker voorgekomen.


  Maar weer werd er gebeld, dringender dit keer.


  Julia stond op en liep naar het raam. Voor de deur ontwaarde ze de gestalte van een man, maar wie het was, kon ze niet zien. Aangezien Julia in een oud huis woonde, dat niet voorzien was van een huistelefoon, kon ze hem ook niet vragen zich bekend te maken. Maar dat was al niet meer nodig ook, want de man deed een paar passen achterwaarts om naar boven te kijken en in het licht van de straatlantaarn zag Julia dat het Steve was.


  Steve! dacht ze in paniek. Wat moest die hier nu? Waarom liet hij haar niet met rust? Ze opende een raam, nog steeds niet van plan hem binnen te laten.


  „Steve,” zei ze zacht, doch dringend. „Wat is er? Wat kom je doen?”


  „Wat dacht je,” gromde hij naar boven. „Ik kom voor jou!”


  Julia zuchtte diep. „Ik heb je toch gezegd...” begon ze, maar hij liet haar niet uitspreken.


  „Dat accepteer ik zomaar niet,” viel hij uit. „Ik dacht dat onze verhouding wel iets meer was geweest dan een goedkoop avontuurtje. Ik wil met je praten.”


  „Ik niet met jou,” zei ze op gedecideerde toon.


  „Dan bel ik je buurman uit zijn bed,” dreigde Steve. „En ik herinner me nog dat het geen gemakkelijk heerschap was.”


  „Dat is chantage!” riep ze boos uit. „Dat had ik niet van jou gedacht.”


  „Je laat me geen keus,” antwoordde hij schouderophalend. „Ik heb net de taxi weggestuurd en ik wil met je praten. Is dat echt te veel gevraagd?”


  Ergens kon ze het wel begrijpen en zijn standpunt klonk nogal redelijk. Julia zwichtte dus.


  „Goed, ik zal de deur voor je opendoen,” zuchtte ze toen en sloot het raam.


  In twee tellen was hij boven en nam haar meteen in zijn armen. Maar Julia duwde hem van zich af en draaide haar rug naar hem toe.


  „Je bent toch niet dronken?” informeerde ze voor de zekerheid, omdat ze een dranklucht had geroken.


  „Ik had een paar borrels nodig om de moed op te brengen om bij jou langs te komen, maar dronken ben ik in het geheel niet,” antwoordde hij beledigd. „En ook had ik wel een warmer welkom verwacht, na al die maanden.”


  Ze zaten nu in de huiskamer op de bank.


  „Een warmer welkom?” echode Julia. „Ik heb je toch gezegd dat ik het niet langer op kon brengen jouw vriendin voor een paar dagen en nachten in het jaar te zijn? Bovendien denk ik dat je je heil wel bij die Cherry hebt gezocht. Je bent heus niets tekort gekomen.”


  „Dus dat heb je gelezen?” vroeg hij. „Verbaast me ook niets. Maar, Julia, ik heb je toch gezegd dat er anderen zouden zijn? Ik bedroog je toch niet?” Hij keek haar dringend aan.


  „Ik bedroog mezelf,” zei ze zacht. „En dat was veel erger. Ik hield en houd nog steeds van je, Steve, maar ik vind het beter dat we elkaar toch niet meer zien.” „Julie, ik houd toch ook van jou...” probeerde hij haar te overreden. „Is dat dan niet genoeg?”


  Julia schudde haar hoofd. „Nee, sorry,” zei ze. „Ik ben erachter gekomen dat het bij mij alles of niets moet zijn, een gulden middenweg is er in dit geval niet.”


  Steve keek dof voor zich uit. Van de levendige gitarist die zich helemaal had gegeven op het podium vanavond, was op dat ogenblik weinig meer over dan een verslagen man.


  „Kun je het dan niet een beetje begrijpen?” vroeg Julia, die het vreselijk vond dat hij het zich zo duidelijk aantrok.


  Hij produceerde een glimlach. „Ik probeer het...” bekende hij. „Het doet me verdriet als ik eraan denk dat we elkaar nooit meer zullen zien. We hadden het zo fijn samen.”


  „Als we samen waren,” vulde Julia aan. „Maar dat woog uiteindelijk niet op tegen de eenzaamheid, het verlangen. Ik kon het niet meer opbrengen...”


  „Je bent niet van gedachten te veranderen, hè?” glimlachte hij. „Ik vind het zo jammer, Juliët. We vormden zo’n eenheid. Maar anderzijds kan ik ook mijn werk niet opgeven. Mijn werk is mijn leven...” Julia ging wat verzitten. Haar gezicht stond zacht toen ze zei: „Dat wist ik immers? Ik heb je nooit laten kiezen, ik koos zelf voor de juiste weg, ik hoop althans dat het de juiste weg is.”


  „Ik zal je niet langer uit je bed houden,” sprak Steve toen en hij stond op. Hij leek het laatste kwartier wel jaren ouder geworden en Julia moest zich bedwingen om zichzelf niet in zijn armen te werpen en hem te vertellen hoeveel ze om hem gaf. Maar ze wist zich in te houden. Als ze die fout maakte dan kwam ze nooit meer van hem los en zou hij de rest van haar leven beïnvloeden.


  „Kan ik even een taxi bellen?” vroeg Steve.


  „Moet je nu nog helemaal naar Rotterdam?” informeerde Julia, waarop hij knikte. Julia nam een besluit. „Je kunt wat mij betreft hier blijven slapen, op de bank...”


  Steve trok een grimas. „Ik kan me wel een fijner plekje bedenken,” zei hij schelms.


  „Komt niets van in,” antwoordde ze sterk. „Beloof me dat je me niet lastig zal vallen.”


  „Ken je me dan zo slecht?” vroeg hij zacht, terwijl hij haar haren teder streelde. „Ik heb ook mijn gevoel voor eigenwaarde, Julia... ”


  „Dan is het goed,” vond ze en ze zocht de slaapzak op en twee kussens. „Hoe laat moet je morgen weg?” vroeg ze toen.


  „We vliegen morgen al terug naar Engeland,” antwoordde Steve. „Roep me maar om halftien.”


  „Komt voor elkaar,” antwoordde ze.


  Een kwartier later was het stil in huis.


  Toen de volgende morgen de wekker ging, schoot Julia verbaasd overeind in bed. Het was toch zondag? Waarom liep die verdraaide wekker dan af? Toen herinnerde ze zich ineens Steves komst en ze glipte haastig het bed uit.


  De bank was keurig opgeruimd en de slaapzak lag er opgerold op. Steve was al vertrokken en ze had hem niet eens een goede reis kunnen wensen... Op het kussen lag een briefje.


  „Kon geen afscheid van je nemen, vandaar dit briefje. Wat er ook gebeuren zal, je zult altijd in mijn gedachten blijven. Steve. ”


  Julia liet het briefje zakken. Wat moest ze hier nu van denken? Betekende het dat hij niet van plan was haar met rust te laten of betekende het dat hij dat juist wel zou doen en alleen maar aan haar zou denken als hij daar behoefte toe voelde? De tijd zou dat uitmaken, maar Julia hoopte van ganser harte dat het het tweede zou zijn...
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  ’s Middags kwam Paula onverwachts langs.


  „Wat zit je toch binnen weg te kwijnen met dit mooie weer,” vond deze. „Trek je schoenen aan, dan gaan we een eind in het bos wandelen. Je moet het ervan nemen als de zon schijnt, Juul, jij waardeert dat niet.”


  „Voor mij regent het,” antwoordde Julia somber, maar ze trok toch haar schoenen aan.


  Een halfuurtje later liepen ze over de mooie bospaden en snoven diep de gezonde buitenlucht in.


  „Wat bedoelde je nu eigenlijk zoeven?” wilde Paula nieuwsgierig weten. „Je hebt toch geen kater, hoop ik? Trouwens, dat lijkt me onmogelijk na die paar glaasjes van gisteravond.”


  „Ik heb een geestelijke kater,” legde Julia uit. „Ongeveer een halfuur nadat jij me gisteravond had afgezet, kwam Steve namelijk langs...”


  „Steve!” riep Paula uit. „Wat moest die nou nog van je? Je hebt hem toch zeker niet meer binnengelaten? Julia!”


  Ze kwamen bij een houten bankje aan en gingen daarop zitten.


  „Ik wilde hem in eerste instantie ook helemaal niet binnenlaten,” bekende Julia. „Maar hij dreigde dat hij de buurman wakker zou bellen als ik bleef weigeren met hem te praten en eigenlijk vond ik dat hij ook wel recht had op een uitleg mijnerzijds.”


  „Je liet hem dus binnen,” was Paula’s conclusie. „En hebben jullie gepraat?”


  Julia knikte. „Het kostte me verschrikkelijk veel moeite, want hij trok me nog steeds aan als een magneet. Ik heb met mijn gevoelens gevochten tot ik ze onder controle had, maar ik zal je maar niet vertellen wat een moeite het me kostte.”


  „Wat zei hij toen je hem vertelde dat je hem niet meer wilde zien?” vroeg Paula toen.


  Julia staarde in het niets. „Het deed hem verdriet, dat kon ik zien. Maar hij zei me dat hij het wel kon begrijpen. Hij vertelde ook dat hij zijn werk niet kon opgeven voor welke vrouw dan ook.”


  „Je hebt hem toch niet bij je laten slapen?” vroeg Paula toen.


  Julia glimlachte. „Ja, op de bank!” lachte ze. „En toen ik vanmorgen wakker werd, was hij al weg. Hij had een briefje achtergelaten.”


  „Zo is het ook maar beter,” vond Paula. „Dat zie je nu toch zelf ook wel in, Juul?”


  „Ik heb het al die tijd al geweten,” zei Julia eerlijk. „Maar als we bij elkaar waren, dan dacht ik daar gewoon niet aan, dan waren we gewoon gelukkig.”


  „Je moet het nu maar trachten te zien als een prettige onderbreking in je dagelijkse leven,” zei Paula luchtig. „Het was toch nooit goed gegaan als hij met je was getrouwd.”


  „Weet ik,” gaf Julia zuchtend toe. „Ik zal hem uit mijn hoofd moeten zetten ook al zal dat moeilijk gaan.”


  In de loop van de week deed Julia het kettinkje met de zilveren gitaar van haar hals en legde het kleinood in een doosje. Ze wilde dat Steve zijn talisman terugkreeg. Als hij het er net zo moeilijk mee had als zij, dan had hij deze hard genoeg nodig. Ze stuurde het pakje aangetekend naar zijn adres. Als hij daar niet zou zijn dan zou Jeff het ongetwijfeld aannemen, wist ze.


  Toen de loketbeambte het pakje in ontvangst had genomen en het na behandeling in zijn la had gestopt, had Julia het gevoel alsof ze de laatste band die haar met Steve had verbonden, had doorgesneden. De ring die hij haar had geschonken, wilde ze houden. De ring zou haar blijvende herinnering zijn aan iets wat toch heel veel voor haar had betekend en waarvan ze beslist geen spijt voelde. De liefde tussen haar en Steve was oprecht geweest en van zoiets had je eenvoudigweg geen spijt. Van het postkantoor af liep Julia naar de boetiek waar ze zowaar Maarten aantrof.


  „Zo,” lachte ze. „Heb je eindelijk de moed op kunnen brengen?”


  Maarten grinnikte wat verlegen. „Ben ik zo doorzichtig?” wilde hij weten.


  „Mmm, nogal,” vond Julia en ze schonk hem een knipoogje.


  „Maarten kwam ons uitnodigen voor een feest,” verklapte Paula toen. „Omdat hij is geslaagd voor zijn H.T.S.opleiding.”


  „Zo, gefeliciteerd,” zei Julia hartelijk en schudde hem de hand. „Maar, Paula, weet je wel zeker dat hij ons bedoelde en niet alleen jou?”


  „En of ik dat zeker weet!” riep Maarten. „Jij komt toch zeker ook, Julia? Ik zit met een groot mannenoverschot.”


  „Wat zielig nu voor je,” spotte Julia. „En wat had je gedacht dat ik daar in mijn eentje aan zou moeten doen?”


  „Er is er allicht een bij die je een beetje gelukkig kunt maken,” grinnikte Maarten jongensachtig. „Maar ik kan op jullie rekenen?”


  „Dat ligt eraan wanneer dat feest wordt gehouden,” sprak Julia.


  „Aanstaande zaterdagavond,” zei Maarten. „Ik heb mijn adres al aan Paula hier opgegeven.”


  „Dan zit dat wel snor,” grinnikte Julia. „Oké, ik ben ook van de partij.”


  „Prima,” vond Maarten. „Dan laat ik jullie dames nu weer alleen en kom ik zaterdag overdag terug om me eens piekfijn door jullie in de kleding te laten steken.”


  „Reken maar dat je die belofte nakomt,” lachte Paula. „We zullen je dan eens even een paar peperdure dingen aansmeren.”


  „Niet te duur,” grijnsde hij, „want ik heb nog niet eens een baan! Adios, ladies! Tot zaterdag dan.”


  „Jij kon het slechter treffen,” zei Julia tegen Paula toen Maarten weg was.


  „Wat bedoel je?” vroeg deze verbaasd.


  „Net wat ik zeg,” antwoordde haar vriendin. „Dat Maarten een leuke knul is, precies jouw type.” „Maarten?” echode Paula.


  Julia zuchtte overdreven. „Je wilt me toch niet wijsmaken, dat het je niet is opgevallen hoe hij naar je keek?” vroeg ze. „Hij ziet wel wat in je, Paul...”


  „Ik dacht...” stamelde Paula.


  „Nou, wat dacht je?”


  „Ik dacht dat hij wel wat in jóu zag!”


  Julia schaterde het uit.


  „Och, arme stakker, heb je dan geen ogen in je hoofd? Hij was een en al oog voor jou en dat viel me toen in „De Taverne” destijds al op. Voor mij is hij wel wat jong, vind je zelf ook niet? Ik schat hem niet ouder dan een jaar of drieëntwintig.”


  „Wat maakt leeftijd nu uit?” vroeg Paula. „Maar denk je echt dat hij...?” Ze keek Julia vragend aan.


  „Kind, jij zit op rozen zaterdag, wedden?” lachte Julia vermaakt.


  Paula bleef die zaterdagavond bij Julia eten en samen maakten ze zich gereed om naar het feest van Maarten te gaan. Julia trok haar nieuwe leren broek aan, met daarover een perzikkleurig truitje van zachte mohairwol.


  „Wat zie je er fantastisch uit,” complimenteerde Paula haar, die een donkerblauw tuniekpak aan had, met kleine kraaltjes geborduurd.


  „Dank je,” lachte Julia. „Dat pak van jou mag er anders ook zijn.”


  „Mag ook wel,” vond Paula, die zichzelf bewonderde in Julia’s passpiegel. „Dat pak heeft een flinke bres in mijn magere beurs geslagen.”


  „Maarten let er toch niet op wat je aan hebt,” grinnikte Julia. „Hij kijkt alleen maar naar je gezicht.” „Dan is hij gauw uitgekeken,” zei Paula.


  „Je bent veel te bescheiden,” was Julia’s oordeel. „Ik zeg je dat je knap bent en daar lieg ik niet om. Als ik je lelijk had gevonden dan had ik niets gezegd, heus waar.”


  Paula proestte het uit. „Toch aardig van je,” zei ze. „Je hebt mijn ijdelheid weer wat opgevijzeld met je woorden. Zullen we dan nu maar gaan, voordat we al het mooie eraf hebben gekeken?”


  „Mijn idee,” was Julia het met haar eens. „Ze zullen vanavond weten dat we aanwezig zijn!”


  „Zo mag ik het horen,” giechelde Paula en lachend liepen ze achter elkaar de trap af naar beneden.


  Ze gingen met Paula’s auto, want Julia’s karretje had eindelijk de geest gegeven. Het Fiatje had een paar keer gezucht, toen ze er deze week mee weg wilde rijden, toen had hij geploft en had daarna helemaal niets meer gedaan. De garagehouder had Julia verzekerd dat het tienjarige autootje het nu echt had opgegeven en dat het rijp was voor de sloop. Julia nam met weemoed afscheid van haar autootje en bedacht dat ze nu echt aan een nieuwe toe was. Maar een auto, ook al was het een tweedehandsje, was tegenwoordig niet goedkoop meer, dus die aankoop zou even moeten wachten. Gelukkig had Paula het niet erg gevonden om te rijden.


  Maarten bewoonde een grote zolderetage, die hij van een jong echtpaar had gehuurd. Toen Julia en Paula de schaarsverlichte kamer binnenstapten, was het er al oerdruk.


  „Wat een zaal van een kamer,” zei Julia met ontzag. Maarten had zelfs een dansvloertje gecreëerd.


  „Hallo, dames!” Ze werden uitbundig begroet en Maarten stelden hen meteen voor aan wat medestudenten die ook al hun diploma in hun zak hadden.


  „Ik zal je de rest maar besparen, anders ben ik jullie de helft van de avond kwijt aan handenschuddende mensen,” lachte Maarten. „Je maakt vanzelf wel kennis met de anderen. Alleen deze twee moeten jullie nog leren kennen, Hannie en Walter Gouwenaar, mijn huisbaas en -bazin.”


  Hannie Gouwenaar, een jong vrouwtje van Julia’s leeftijd, lachte en gaf Maarten een vriendschappelijke por. „Niet op letten, op die jongen,” zei ze tegen Paula en Julia. „Dat doen wij ook allang niet meer.”


  „Ze meent er niets van, hoor,” zei Walter. „In feite vinden we het jammer dat Maarten vertrekt.”


  „Ga je dan verhuizen?” wilde Paula weten en ze kon de teleurstelling in haar stem niet helemaal verbergen.


  „Zou je dat dan jammer vinden?” vroeg hij met zijn hoofd dicht bij het hare.


  Ze duwde hem lachend weg. „Ik ken je nog te kort,” antwoordde ze. „Misschien ben je wel een hele vervelende vent.”


  „Daar kun je het mee doen,” lachte Walter naar Maarten. „Deze juffrouw neemt geen blad voor de mond.”


  „We spreken elkaar vanavond nog wel,” zei Maarten dreigend tegen Paula.


  Naarmate de avond vorderde, werd het steeds drukker. Het dansvloertje was geen moment onbezet en tegen Maartens verwachtingen in, waren er toch nog aardig wat meisjes gekomen.


  „Gezellig, vind je ook niet?” vroeg Paula met pretogen aan Julia. „Deze etage ademt sfeer uit.”


  „Ligt vast aan de bewoner,” antwoordde Julia droog en Paula stak haar tong uit.


  „Paul, ik kom je ontvoeren,” klonk toen Maartens stem. „Ik zag een leeg plekje op de dansvloer en ik vond dat wij dat het best op konden vullen.” Hij greep haar arm en Paula protesteerde niet.


  Julia keek het stel lachend na. Ze besloot haar haren even te gaan kammen, omdat die tijdens een oud twist-nummer van de Beatles even tevoren, vreselijk in de war waren geraakt. Bij het kleine fonteintje op de gang maakte Julia haar warme wangen nat met ijskoud water. Ze merkte nu pas hoe heet het was binnen en haar afsluitende leren broek werkte daar ook aan mee.


  Nadat ze de borstel door haar haren had getrokken, glipte ze weer naar binnen waar een enthousiasteling alweer een wat ruigere plaat op de draaitafel had gelegd. Het soundje van Black Hawk was overal uit te herkennen en Julia haalde diep adem. Haar ogen gleden naar de dansvloer om te kijken of ze Paula ook zag, maar ze zag haar zitten in een donker hoekje met de arm van Maarten losjes om haar heen. Dat zat dus wel goed tussen die twee.


  Toen viel haar oog op een wat eenzame figuur die aan de geïmproviseerde bar maar wat voor zich uit zat te kijken: Tom. Julia liep naar hem toe en legde haar hand op zijn arm.


  „Ha, Tom, jou had ik hier niet verwacht,” zei ze oprecht verbaasd.


  „O Julia!” Tom zat meteen rechtop en leek weer tot leven gekomen. „Jij bent anders ook geen type voor studentenfeestjes. ”


  Julia vertelde hem van Maarten en Tom knikte begrijpend.


  „Heb je eigenlijk al wat te drinken?” informeerde hij toen.


  „Mijn glas is leeg,” antwoordde ze. „Maar ik had rosé.”


  Tom schonk rosé voor haar in en overhandigde haar het glas. „Proost,” zei hij en zijn blauwe ogen hielden even de hare vast.


  „Proost,” antwoordde ze. „Waar het ook op zijn mag.”


  „Een toekomst misschien?” probeerde hij.


  „Daar denk ik nu niet aan,” zei Julia. „Ik leef momenteel van dag tot dag.”


  Even luisterden ze naar de muziek. Het onmiskenbare geluid van Steves gitaar drong tot hen door en Tom merkte wat wrang op: „Muziek naar je hart.”


  Julia haalde haar schouders op. „Ze zijn goed, maar er zijn ook andere groepen die zo goed zijn.”


  Tom lachte zachtjes. „Laat je vriend Lancaster dat maar niet horen,” zei hij.


  „Hij hoort het niet en bovendien is hij mijn vriend niet!” Het klonk onbewust feller dan ze had bedoeld en snel zei Julia: „Sorry, ik bedoelde het niet zo. Heb je Daphne trouwens niet meegenomen vanavond?” vroeg ze toen om van onderwerp te veranderen.


  „Daphne?” Toms donkere wenkbrauwen gingen omhoog. „O Daphne!” Hij schudde zijn hoofd. „Je loopt achter, Daphne en ik zien elkaar al maanden niet meer.”


  „O...” stotterde Julia. „Dat wist ik niet, neem me niet kwalijk.”


  „In het geheel niet,” antwoordde Tom. „We pasten totaal niet bij elkaar, dat wist ik eigenlijk al vanaf het begin.”


  „Waarom...?” De vraag die ze wilde stellen, bleef onuitgesproken omdat hij meteen begreep wat ze hem had willen vragen.


  „Noem het eenzaamheid,” antwoordde hij. „Je maakt weleens blunders als je je alleen voelt en Daphne was er een van.”


  Julia keek hem aan, maar er was niets van zijn gezicht af te lezen dat er op wees dat hij niet meende wat hij zei.


  „Eenzaam, jij?” vroeg ze verbaasd.


  Hij keek haar even aan en nam een slok uit zijn glas. „Is dat zo vreemd?” wilde hij weten. „Ik ben ook maar een mens...”


  Plotseling wenste Julia dat ze de laatste twee jaar van haar leven over had kunnen doen. Waarom was ze eigenlijk niet met Tom meegegaan toen hij naar Italië


  wilde? Had ze niet genoeg van hem gehouden? Toen ze hem van opzij aankeek, besefte ze pas goed wat ze had verloren, een man die vreselijk veel van haar had gehouden en die haar alles had willen geven.


  „Waarom wilde je destijds eigenlijk zo nodig naar Italië?” vroeg ze hem in een opwelling. „Je had toch een redelijk betaalde baan?”


  „Wil je dat echt weten?” vroeg hij. Julia knikte. „Nou, je hebt er zelf om gevraagd,” zei Tom toen. Hij presenteerde haar een sigaret en nam er zelf ook een.


  „Je zei net zelf dat ik een redelijk betaalde baan had,” begon hij toen. „Wel, dat was ook zo. Maar ik was niet van plan om mijn hele verdere leven op dat bovenwoninkje te slijten, hoe goedkoop de huur ook was. Toen ik dus van mijn baas dat aanbod kreeg om voor een tijdje naar ons bedrijf in Italië te gaan, waarmee ik een aardig centje zou verdienen, greep ik die kans, omdat het me in staat zou stellen wat geld te sparen voor de aankoop van een huis met een tuin en nog wat andere dingen... Ik had niet gedacht dat je zou weigeren om met me mee te gaan, Julia. Dat was misschien stom van me...”


  Julia zweeg. Had hij het echt om die reden gedaan? En zij had gedacht dat het hem alleen maar om het geld te doen was en het avontuur.


  „Wat moet ik zeggen?” vroeg ze zacht. „Dat het me achteraf spijt dat het zo gelopen is?”


  Tom schudde zijn hoofd en legde even zijn hand op die van haar. „Dat hoeft niet,” zei hij op vriendelijke toon. „Het is trouwens toch te laat. Met een man als Steve Lancaster kan ik nauwelijks concurreren, nietwaar?”


  Nu was het Julia’s beurt om te zeggen: „Jij loopt ook achter. Ik heb er een punt achter gezet. Steve en ik zien elkaar allang niet meer...”


  Tom hief met een ruk zijn hoofd op, zodat het donkere haar over zijn voorhoofd viel. Julia onderdrukte de neiging het weg te strijken. Het besef dat ze nog altijd van Tom hield, trof haar als een slag in het gezicht. Maar nu was het te laat...


  „Je... je ziet hem niet meer?” herhaalde Tom stomverbaasd. Julia schudde haar hoofd.


  „Nee,” antwoordde ze. „Ik stel hoge eisen aan mijn levenspartner. En Steve zou ik maar een paar keer per jaar kunnen zien. Op mijn manier heb ik veel van Steve gehouden en hij zal altijd een apart plekje in mijn hart behouden, maar het was beter zo. Ik heb er bij nader inzien geen spijt van dat het zo gelopen is. Het was toch nooit wat geworden.”


  Tom zei gelukkig niet: ik had je toch wel gewaarschuwd? Want dan was Julia opgestaan en had hem verder aan zijn lot overgelaten. Hij zei alleen: „Ik vind het verdrietig voor je, maar ik ben blij dat je zelf hebt ingezien, dat het toch niets kon worden tussen jullie.


  Een man die deel uitmaakt van zo’n befaamde band zal zoiets niet gauw opgeven ter wille van een vrouw.”


  „Dat had hij me vanaf het begin ook eerlijk verteld,” antwoordde Julia. „Maar ik dacht dat het geen probleem zou zijn en dat ik genoeg zou hebben aan de paar keer dat we elkaar konden ontmoeten. Het bleek heel anders uit te pakken. Ik kon het niet en heb er toen gelijk mee gekapt...”


  Tom veranderde van onderwerp. „Hoe ben je hier eigenlijk naar toe gekomen?” vroeg hij. „Met je auto?”


  Julia lachte. „Die is voorgoed kapot,” lachte ze. „Hij weigerde in alle talen, en ik heb hem naar de sloop moeten brengen. Nee, ik ben met Paula meegereden en ik hoop dat ik haar straks meekrijg.” Ze wees naar Maarten, die Paula blijkbaar aan het vertellen was hoe mooi haar ogen waren.


  „Ik wil je ook wel wegbrengen,” bood Tom toen aan.


  „Echt?” vroeg Julia.


  „Echt,” sprak hij bevestigend. „En dan is Paula ook niet afhankelijk van jou en kan ze nog even van Maartens gezelschap genieten.”


  „Dan neem ik je aanbod graag aan,” antwoordde Julia die het vervelend had gevonden om Paula’s onderonsje met Maarten te onderbreken. „Heb je nog steeds die Triumph?”


  „Nog steeds,” grinnikte hij.


  Na een halfuurtje besloten ze op te stappen.


  Julia liep naar Paula toe. „Zeg,” zei ze tegen haar vriendin. „Je hoeft je over mij geen zorgen te maken. Tom brengt me weg zodat jij je eigen gang kan gaan, oké?”


  Paula staarde haar aan. „Tom?” vroeg ze verwonderd. „Welke Tom?”


  „Dè Tom,” lachte Julia. „Amuseer je verder, dag!” Paula gaf Julia een knipoogje. „Hetzelfde, Juultje,” lachte ze schalks en keek hen na.


  Julia stapte naast Tom in de kleine TR 7. „Gezellig wagentje,” mompelde ze tevreden. „Zo lekker knus.” „Wat een uitdrukking voor een sportwagen,” vond Tom, maar hij lachte. Dit was Julia ten voeten uit, wist hij.


  Halverwege zei Julia ineens: „Volgens mij rijd je verkeerd. We moeten een heel andere kant op.”


  „We rijden goed,” antwoordde Tom. „Ik wil je graag mijn huis laten zien, Julia.”


  „Je huis?” herhaalde ze verbaasd. „Ik dacht dat je ergens op een etage woonde?”


  „Ja, tijdelijk,” was het antwoord. „Tot ik wat anders naar mijn zin had gevonden. Ik heb een huis gekocht.” Julia floot. „Het gaat jou geloof ik voor de wind, is het niet?” vroeg ze. „Eerst die mooie auto en nu dat huis...”


  „Ik mag niet klagen,” zei hij bescheiden.


  Eindelijk stopte Tom en Julia en hij stapten uit.


  „Daar is het,” wees hij. „Die hoekeensgezinswoning.”


  Julia bewonderde het huis. „Erg mooi,” vond ze. „Je hebt lekker de ruimte en dan die tuin!” Ze werd op slag enthousiast. Julia had altijd al een tuin willen hebben, maar moest zich tot nu toe tevreden stellen met een koud, klein balkonnetje op het noorden.


  Tom zocht zijn sleutels en opende de deur voor haar. „Treed binnen, madame,” zei hij overdreven. „En let alsjeblieft niet op de rommel, want ik ben vorige week pas verhuisd en alles staat nog in dozen en kisten.”


  Via een met mooie, donkere plavuizen betegelde hal bereikten ze de meer dan ruime huiskamer.


  „Tom, wat prachtig!” riep Julia. „Wat een zee van ruimte!”


  „Vond ik ook,” antwoordde Tom en hij showde haar met kinderlijke trots de moderne open keuken in landhuisstijl.


  „Het water loopt me in de mond bij zoveel moois,” moest Julia bekennen.


  De trap die naar boven ging, leidde hen naar de slaapetage waar zich drie kamers bevonden. Twee ervan waren nog leeg, alleen zijn eigen slaapkamer had Tom ingericht.


  Julia herkende diverse spullen en slikte even iets weg. Ze had hier samen met Tom kunnen wonen als ze destijds niet zo kortzichtig was geweest. Maar je moest het zo nodig voor jezelf verbruien en nu is het te laat, Julia, dacht ze met zelfspot.


  Terug in de huiskamer schonk Tom een drankje voor haar in. Aangezien er alleen nog een driezitsbank in de kamer aanwezig was, gingen ze daar samen maar op zitten.


  „Ik heb grootse plannen,” vertelde Tom enthousiast. „Daar in de hoek wil ik een bar plaatsen en die schoorsteen laat ik uitbreken en er een open haard van maken. Weet je nog dat je zei dat je daar zo van hield...”


  „Ik...” zei Julia in het nauw gedreven. „Waarom zeg je dat allemaal tegen me? Het is net of...” Ze zweeg, misschien verbeeldde ze het zich allemaal maar. Hij kon toch niet bedoelen...? Ze voelde zijn blik op zich rusten en stond plotseling op.


  „Ik wil weg,” zei ze schuw. „Breng me alsjeblieft naar huis, Tom...”


  Tom greep haar hand en trok haar weer op de bank. Zijn magere gezicht was dicht bij het hare toen hij vroeg: „Wil je dat echt? Dat ik je naar huis breng, bedoel ik?”


  „Tom, alsjeblieft!” smeekte Julia. Ze voelde de warmte van zijn handen op haar schouders en plotseling was zijn mond op de hare. Als vanzelfsprekend begroef ze haar vingers in zijn donkere, krullende haar en toen hij haar dan ook ineens losliet, was dat een anticlimax voor Julia.


  „Julia...” klonk Toms stem hees. „Als we hiermee doorgaan dan laat ik je nooit meer gaan, begrijp je dat? Het gebeurt op je eigen verantwoording...”


  „Wat bedoel je?” vroeg Julia zacht. „Wil je me dan nog steeds hebben? Na alles wat er is gebeurd?”


  „Je willen hebben?” Tom kreunde. „Jij was de enige die ik ooit hebben wilde, begreep je dat dan niet? Ik houd van je, Julia... Dat deed ik toen ik naar Italië vertrok en dat doe ik nu nog. Maar ik weet dat je geen steek om mij geeft...”


  Julia’s ogen sperden zich open. „Niet om jou geven?” herhaalde ze. „Ik geef niet alleen om je, ik houd van je!”


  „Zeg dat nog eens!” eiste hij met zijn lippen op haar slaap.


  „Ik houd van je, ik houd van je, ik houd van je!” Ze voelde zijn armen om haar heen en trilde van geluk. Dit was haar toekomst, samen met Tom en in dit huis.


  Tom richtte zich op. „Julia,” begon hij ernstig. „Wil je alsjeblieft met me trouwen?”


  Hoe goed herinnerde ze zich de vorige keren dat hij haar dezelfde vraag had gesteld. Maar nu was het anders. Haar ogen waren net op tijd open gegaan toen ze had beseft hoeveel ze wel van hem hield en Daphne en Steve waren ineens naar de achtergrond verdrongen.


  „Ik wil met je trouwen, Tom...” zei ze nederig. „Je hebt lang op me moeten wachten, maar nu geef ik je toch mijn jawoord...”


  Tom tilde teder haar kin op en kuste de naar hem opgeheven lippen. Eindelijk had de liefde alle problemen overwonnen en zouden ze samen gelukkig zijn in dit huis.


  Julia maakte zich zachtjes los uit Toms armen. „Ik ga de boetiek een andere naam geven,” zei ze plotseling en Tom grinnikte.


  „Hoe kom je daar nu ineens op? Hoe wil je hem dan gaan noemen?”


  Julia glimlachte geheimzinnig. „Wat dacht je van Romeo en Julia?” vroeg ze.


  Tom lachte en trok haar opnieuw in zijn armen. „Een geweldige naam,” gaf hij toe.


  


  Julia schrok de volgende ochtend wakker, doordat ze met haar arm tegen iets hards aanstootte. Haar ogen openden zich verbaasd en even vroeg ze zich af waar ze was, ze kende deze kamer niet. Toen opeens herinnerde ze zich alles weer. Ze was in Toms huis... Vertederd keek ze naar zijn donkere hoofd op het kussen naast haar. Zoals hij daar ontspannen lag, leek zijn gezicht jonger en kwetsbaarder dan ze zich herinnerde. Liefdevol gleed ze met haar vinger langs zijn bruine schouder en hij opende zijn ogen.


  „Julia!” Hij was meteen wakker en trok haar dicht tegen zich aan.


  Julia lag met haar hoofd op zijn borst en besefte voor de zoveelste keer binnen vierentwintig uur wat een geluksvogel ze toch eigenlijk was.


  „Ik was bang, dat als ik mijn ogen open zou doen, je weg zou zijn,” klonk zijn stem boven haar hoofd.


  „Zo gemakkelijk kom je niet meer van me af,” plaagde ze en ze richtte zich op om hem te kussen.


  Julia arriveerde de dinsdag daarop als eerste in de boetiek, Paula volgde een kwartier later.


  „Sorry,” riep ze al van verre. „Ik heb me verslapen.”


  „Kan de beste overkomen,” antwoordde Julia die vandaag tegen de ergste rampen was opgewassen.


  Paula keek haar vriendin oplettend aan. „Wat ben jij vrolijk voor de dinsdagochtend?” merkte ze wantrouwend op.


  „Meid, ik voel me vrolijk en jij bent de eerste die het grote nieuws hoort, zelfs mijn eigen moeder weet het nog niet...” Julia keek Paula ronduit geheimzinnig aan en deze slaakte een kreet.


  „Juul!” gilde ze. „Bedoel je soms dat jij en Tom...?”


  Julia knikte en haar ogen straalden. „Ja, we zijn van plan zo snel mogelijk te gaan trouwen,” vertelde ze toen en Paula keek net zo stralend als Julia zelf.


  „Gefeliciteerd, meid!” Ze zwaaide Julia’s hand heen en weer. „Je verandert toch niet weer van gedachten?” „Nee, nu heb ik gekozen en ik weet dat ik de juiste keuze heb gemaakt,” antwoordde Julia ernstig. „Ik wil jou in ieder geval als een van mijn getuigen, Paultje.” „Wat dacht je dan?” riep Paula vrolijk. „Kind, ik kan mijn oren nog nauwelijks geloven. Ik vermoedde al wat toen jij zaterdagavond tegen me zei dat Tom je naar huis wilde brengen, maar dat dit eruit voort zou vloeien, nee, daar had ik geen enkel benul van. Ik dacht dat jij laatst had gezegd dat hij een andere vriendin had?”


  Julia haalde haar schouders op. „Dat scheen al maanden uit te zijn,” zei ze. „Ik wist dat ook niet. Hij vertelde me dat die bewuste zaterdagavond pas. En toen ik hem dus op de hoogte stelde van het feit dat Steve en ik elkaar ook niet meer zagen, toen lagen er eindelijk geen obstakels meer op onze weg.”


  „Ik heb nog geprobeerd je te bereiken gisteren, maar ik kreeg de hele dag geen gehoor,” grinnikte Paula. „Ik neem aan dat je maar meteen bij Tom bent gebleven?”


  „Wat kun jij goed raden,” grijnsde Julia. „Ja, ik bleef maar meteen en ik heb de huur van mijn eigen huis opgezegd met ingang van de eerste van de maand.”


  „Gaan jullie dan niet meer terug daar?” wilde Paula weten. „Ik dacht dat jij zei dat Tom op een etage zat?”


  Julia schudde haar blonde hoofd. „Niet meer,” vertelde ze. „Hij heeft een leuk huis gekocht, met een tuin eromheen.”


  „Jij boft toch maar weer,” vond Paula. „Zou er misschien een kansje in zitten dat ik jouw oude huis dan zou kunnen krijgen? Ik sta nu al zolang bij de gemeente als woningzoekende ingeschreven en ik wil nu eindelijk wel eens het ouderlijk huis gaan verlaten om mijn eigen leven te leiden.”


  „Je zou eens een praatje kunnen maken met mijn huisbaas,” stelde Julia voor en gaf Paula zijn telefoonnummer.


  Tegen sluitingstijd kwam Tom haar halen. Hij bracht een enorme bos rozen voor zijn Julia mee. Gelukkig lachend gingen ze even later samen naar huis.


  


  Julia’s trouwdag begon met stralende zon en dat bleef ook zo. Al haar spullen waren nu overgebracht naar Toms huis en Paula had Julia’s huis zonder al teveel problemen over kunnen nemen.


  Julia had haar lachend gezegd dat ze de norse buurman er gratis bij kreeg, maar Paula was zo blij met haar eigen woonruimte dat ze de buurman maar op de koop toe nam.


  Veel vrienden en kennissen bezochten de receptie en Tom en Julia werden bedolven onder de cadeaus en goede wensen.


  Julia had Steve ook een trouwkaart gestuurd, omdat ze vond dat hij recht had te weten dat ze vandaag trouwde. Of hij hem op tijd zou ontvangen dat wist ze natuurlijk niet, anders vond hij hem later wel tussen zijn post. Hij zou dan in elk geval weten dat het tussen hen nu definitief voorbij was.


  Julia was een stralende bruid en Tom zag er lang en knap uit in zijn donkere pak.


  De receptie was bijna ten einde toen Paula, gekleed in een modieus, lichtblauw pakje, op Julia toekwam, die met enkele gasten stond te praten.


  „Julia, ik wil je iets laten zien,” zei Paula en ze wist Julia mee te krijgen.


  „Wat dan?” vroeg Julia verbaasd.


  „Steve wacht op je, in de gang hiernaast,” zei Paula zacht, zodat niemand het kon horen. „Hij is speciaal vanuit Engeland overgekomen om je persoonlijk te feliciteren en hij gaat vanavond weer terug.”


  „Steve? Is hij hier?” Julia’s hart klopte snel. Waarom was hij gekomen?


  „Ga nu,” drong Paula aan. „Je kunt nu even ongemerkt wegglippen zonder dat iemand om je gaat vragen en ik geloof dat je Steve er erg gelukkig mee zou maken.”


  „Goed,” nam Julia zich dapper voor. „Ik ga wel even...”


  Ze trof Steve in de verlaten gang bij de garderobe.


  „Juliët!” Zijn donkere ogen straalden.


  „Steve...” Zijn handen pakten de hare en hij kuste haar voorzichtig.


  „Ik wilde je persoonlijk komen feliciteren, Julie,” zei hij toen. „En ik hoef er niet aan te twijfelen dat je gelukkig bent, het straalt gewoonweg van je gezicht. Ik benijd je man, maar ik gun jullie van harte je geluk...”


  „Dank je, Steve,” antwoordde Julia geroerd. „Ik ben blij dat je het zo opneemt en ik stel het erg op prijs dat je speciaal voor mij uit Engeland bent overgekomen...”


  „Ik moest weten of je gelukkig was,” zei hij. „En met die wetenschap vlieg ik terug. Ik zal altijd van je blijven houden, Juliët, vergeet dat niet.”


  „En ik ook van jou, ook al was onze liefde onmogelijk,” antwoordde Julia.


  Tom zou bij haar altijd op de eerste plaats komen, wist ze, maar deze man, die ze op zo’n toevallige manier had leren kennen en liefhebben zou altijd een speciale plek in haar hart behouden, waar hij ook was en wat hij ook deed.


  „Wil je echt niet even binnenkomen?” vroeg Julia toen, omdat de tijd drong en de mensen zich waarschijnlijk al begonnen af te vragen waar ze bleef.


  Steve schudde echter zijn hoofd. „Nee, het lijkt me beter van niet. Ik neem hier nu afscheid van je, Julie. Ik heb nog wat voor jullie meegebracht...” Hij duwde haar een boekje in handen. Julie keek naar de titel.


  „A Marriage”, heette het en het was geschreven door de bekende schrijver Mark Twain.


  „Dank je, Steve,” zei ze geroerd en haar vingers sloten zich om het dunne boekje. „Ik wens je echt het allerbeste en ik hoop voor je dat ook jij eens het geluk zal vinden waar je naar zoekt.”


  Hun lippen vonden elkaar en toen was Steve verdwenen. Julia trilde op haar benen. Door de deur kwam Paula binnen. „Is hij weg?” informeerde ze en Julia knikte. Ze gaf het boekje aan Paula en vroeg het haar zolang in haar tas te bewaren tot na de receptie. Daarna zou ze aan Tom vertellen dat ze het van Steve hadden gekregen en wat hij had gezegd. Nu moest ze terug naar de gasten.


  De trouwdag was voorbij. Tom droeg Julia zoals de traditie dat voorschreef over de drempel. De gang van het huis stond vol cadeaus en planten en Julia klemde Steves boekje tegen zich aan.


  Eenmaal binnen verkleedde Julia zich snel in wat makkelijkers en ook Tom ontdeed zich van zijn stropdas en zette de bovenste knoopjes van zijn overhemd open. Hij slaakte een bevrijdende zucht.


  Julia kwam de kamer binnen en hij ving haar op in zijn armen.


  „Ben je een beetje gelukkig, Julia?” vroeg hij innig. „Heb je nergens spijt van?”


  „Nergens,” verzekerde ze hem oprecht. „Ik houd zoveel van je, lieverd...”


  Even later zaten ze op de bank en legde Julia het boekje van Steve op Toms schoot.


  „Dit hebben we van Steve, met zijn allerbeste wensen,” zei ze. „Hij kwam het persoonlijk brengen tijdens de receptie...”


  Tom trok zijn wenkbrauwen op. „Steve Lancaster?” vroeg hij. „Ik heb hem helemaal niet gezien...”


  Julia glimlachte. „Dat wilde hij ook niet. Ik heb hem in de gang even gesproken. Hij zei dat hij kon zien dat ik gelukkig was en doordat ik het was, was hij het ook...”


  „Dat valt me van hem mee,” antwoordde Tom peinzend. „Ik vind het jammer dat ik hem nooit persoonlijk heb ontmoet.”


  „Wie weet?” Julia haalde haar schouders op. Niemand wist immers wat er in de toekomst ooit nog zou gebeuren? „Laten we naar bed gaan,” stelde Tom toen voor. „Het is al ver na middernacht.” Hij stond op en tilde Julia op.


  „Tom, wat doe je, zet me neer!” sniklachte Julia, maar Tom rende met zijn lichte last in zijn armen naar boven.


  In de duisternis van de slaapkamer vonden hun lippen elkaar en Julia drukte zich tegen Tom aan.


  „Mijn liefste, mijn man...” fluisterde ze zacht.


  „Houd me stevig vast..


  „Met alle liefde,” grinnikte Tom en hij boog zich voorover om haar lippen te kussen.


  Julia had haar Romeo gevonden...
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